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&— Stowo «nemt» («bierzcie»)
zapisane w jidysz

Szanowni Paristwo, na wileiskim murze.

Jidis Zodis «<nemt» («imkite»)
Instytut Polski w Wilnie oddaje w Pafistwa ant sienos Vilniuje.
rece wyjatkowg publikacje «Tak teraz poste-
puja uczciwi ludzie. Polacy z Wilefiszczyzny ratujacy Zydéw»,
autorstwa Ilony Lewandowskiej z fotografiami Bartosza
Fratczaka. Ta ksigzka to nasz skromny wkiad w zachowanie
pamieci o tych, o ktérych nigdy nie powinna ona zagasnaé.

Na polskiej liécie «Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swiata»
jestjuz ponad 6,8 tysigca nazwisk. To wiecej niz jedna czwarta
wszystkich uhonorowanych tym tytutem przez Instytut Yad
Vashem. Polakéw znajdziemy tez na listach biatoruskiej, ukra-
inskiej i litewskiej. Wielu z nich zostalo takze odznaczonych
przez Prezydenta Litwy Krzyzem za Ratowanie Ginacych.

Zapewne nigdy nie dowiemy sie, ilu Polakéw
z Wileriszczyzny niosto pomoc swoim sgsiadom, znajo-
mym, czy zupelnie obcym. Uplyneto juz kilkadziesiat
lat, zatarta sie pamieé, odeszli $wiadkowie. Zmienity
sie granice, czesto takze nazwiska i tozsamosci.

Ksigzka Ilony Lewandowskiej stanowi zapis zaledwie
kilkunastu wzruszajacych historii Polakéw z Wilefiszczyzny,
ktérzy, nie baczac na zagrozenie, narazali zdrowie i zycie
swoje oraz najblizszych po to, by ratowa¢ zycie drugiego
czlowieka. Sg wéréd nich historie znane, jak ta o Jakubie
Romualdzie Wekslerze-Waszkinelu, czy siostrze Marii
Mikulskiej, ale takze te, ktére dtugo czekaly na opisanie.

Tekstom towarzysza przejmujace fotografie przedsta-
wiajace Ocalonych, Sprawiedliwych i ich rodziny, a takze
znikajace $lady zydowskiego dziedzictwa Litwy.

Dziekujemy wszystkim, ktérzy podzielili sie swoja wie-
dza, a takze zyciowym do$wiadczeniem. Za przychylnosé
dla projektu dziekujemy Panu Markowi Zingerisowi, dyrekto-
rowi Pafistwowego Muzeum Zydowskiego im. Gaona Wilefiskiego
oraz Pani Danuté Sel¢inskiej, kierownik Wydziatu Wiecznego
Upamietnienia Ratujacych Zydéw, za pomoc w zbieraniu
materiatéw do ksigzki, jak réwniez w nawigzaniu kontaktu
ze §wiadkami wydarzen. Za udostepnienie zdje¢ i materiatéw
archiwalnych dziekujemy takze rodzinom Sprawiedliwych.

Marcin Eapczyniski
Dyrektor Instytutu Polskiego w Wilnie
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Gerbiamieji,

enkijos institutas Vilniuje atiduoda i Jasy rankas i$skirtine

Ilonos Lewandowskos publikacija «Taip dabar elgiasi dorieji.
Zydus gelbéje Vilniaus krasto lenkai» su Bartoszo Fratczako
fotografijomis. Si knyga - tai masy kuklus indélis jam¥inant
visus tuos, atmintis apie kuriuos privalo bati amzZinai gyva.

Lenkijos «Pasaulio tauty teisuoliy sarase» jau yra
per 6,8 tukstancio pavardziy. Tai daugiau nei ketvirtadalis
visy, pagerbty $iuo titulu Yad Vashem instituto. Lenky
galima rasti ir Baltarusijos, Ukrainos bei Lietuvos sgrasuose.
Dauguma i§ lietuviskojo saraso buvo apdovanoti Lietuvos
Respublikos prezidento Zavanéiyjy gelbéjimo kryziumi.

Turbit niekada nesuZinosime, kiek Vilniaus krasto
lenky suteiké pagalba savo kaimynams, pazjstamiems
ar visai svetimiems Zmonéms. Prabégo keli deSimtmediai,
i8blési atmintis, anapilin i$keliavo liudininkai. Keitési
sienos, daznai ir pavardés bei tapatybés.

Ilonos Lewandowskos knygoje jamzZinta tik keliolika
jaudinanc¢iy istorijy, liudijanéiy, kaip nepaisydami grésmeés savo
ir artimiausiyjy sveikatai ir gyvybei, Vilniaus krasto lenkai gelbéjo
kity Zmoniy gyvybes. Tarp $iy istorijy yra ir jau Zinomy, tokiy
kaip Jakubo Romualdo Wekslerio-Waszkinelio ar sesers Marios
Mikulskos, ta¢iau didZioji dalis ilgai lauké, kol bus papasakotos.

Tekstus papildo jautrios i$gelbétyjy ir ju gelbétoju
su Seimomis, o taip pat Zydy paveldo Lietuvoje nykstanciy
pédsaky nuotraukos.

Dékojame visiems, prisidéjusiems savo Ziniomis ir gyvenimo
patirtimi. UZ projektui parodyta palankuma dékojame Valstybinio
Vilniaus Gaono zydy muziejaus direktoriui Markui Zingeriui
ir muziejaus Zydy gelbétojy atminimo jamzinimo skyriaus vedéjai
Danutei Sel¢inskajai, padéjusiai rinkti medZiaga knygai bei
uzmegzti kontaktus su apraSomy jvykiy liudininkais. Uz archyvi-
nes nuotraukas ir medziagg taip pat dékojame Teisuoliy Seimoms.

Marcin tapczyniski
Lenkijos instituto Vilniuje direktorius
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&— Kirkut w miejscowosci
Podbrzezie (lit. Pabrade).

Pabradés Zydy
kapines.

la Polski wojna rozpoczeta sie bardzo

wczeénie, zmienita radykalnie nie tylko
Polakéw i Zydéw, ale takze éwczesne relacje
miedzy nimi. Cho¢ trudny czas niemieckiej
okupacji nie sprzyjat pielegnowaniu wartosci,
to gdy strefy getta zostaly radykalnie oddzielone od stref aryjskich,
nie brakowalo ludzi majacych odwage te granice przekroczy¢.

Wejscie w relacje pomocy wymagalo ryzyka obu stron.
Ryzykowali Polacy, ktérzy pomagajac Zydom, narazali siebie, a takze
swoich sasiadéw i bliskich na kare $mierci, ale ryzykowali takze
Zydzi, ktérzy poza terenem getta w kazdej chwili mogli zginaé. Byto
to ogromne wyzwanie, wynikajace czesto réwniez z nieznajomosci
terenu. Cztowiek uciekajacy z transportu do Ponar nie wiedzial,
do kogo trafi szukajac pomocy... A jednak wielu takie ryzyko podjeto.

0d 1963 r. tym, ktérzy okazali bezinteresowna pomoc Zydom
w czasie Zaglady, Instytut Pamieci Meczennikéw i Bohateréw
Holocaustu Yad Vashem przyznaje tytut «Sprawiedliwy
wéréd Narodéw Swiata». Termin ten zostal zaczerpniety
z tradycji zydowskiej. W literaturze Medrcéw uzywano go
w odniesieniu do nie-Zydéw, ktérzy przyszli z pomoca Zydom
w potrzebie, lub nie-Zydéw, ktérzy przestrzegali podstawo-
wych zasad zawartych w Biblii, w tym zakazu przelewania krwi.
Ustawa, na podstawie ktérej przyznawany jest tytut, opisuje
«Sprawiedliwych wéréd Narodéw Swiata» jako tych, ktérzy
nie tylko ocalili Zydéw, lecz takze narazili w tym celu swoje
zycie, co stalo sie podstawowym kryterium do nadania tytutu.

Na polskiej liscie «Sprawiedliwych wéréd Narodéw
Swiata» jest obecnych przeszto 6,8 tys. nazwisk. Polakéw mozna
znalez¢ réwniez na listach bialoruskiej, ukrainskiej czy wresz-
cie - litewskiej. Lista Sprawiedliwych nie jest zamknieta i nie
wyczerpuje ona catkowicie historii pomocy udzielanej Zydom
przez Polakéw w czasie wojny. Nie zawsze przeciez pamieé
o tych, ktérzy swiadczyli dobro zagrozonym, przetrwata,
nie zawsze ich pomoc zostatla po latach nalezycie udokumento-
wana. Mozemy przypuszczad, ze tych, ktérzy weszli w te trudna
relacje udzielania pomocy, byto znacznie wiecej. Jak wielu?
Prawdopodobnie nigdy nie poznamy odpowiedzi na to pytanie.

Oczywiscie, rzeczywisto$¢ wojenna byla réwniez czynnikiem
demoralizujacym. Obok tych, ktérzy byli w stanie zaryzykowa¢
wszystko, by uratowa¢ lub cho¢by nakarmié potrzebujacego, byli réw-
niez i tacy, dla ktérych ludzkie zycie znaczylo tyle, co pieniadze, jakie
mozna otrzymac¢ za jego wydanie. Obawiano sie wiec szmalcownikéw,
ludzi, ktérzy w czasie niemieckiej okupacji szantazowali lub wymu-
szali okup na ukrywajacych sie Zydach lub pomagajacych im Polakach.
Wyraznie trzeba jednak zaznaczy¢, ze tego rodzaju postawy nie byly
ani akceptowane spolecznie, ani aprobowane przez Polskie Pafistwo
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enkijai karas prasidéjo itin anksti. Jo akistatoje radikaliai pasi-

keité ne tik lenkai ir Zydai, bet ir ligtoliniai jy tarpusavio
santykiai. Nors sunkis vokie¢iy okupacijos laikai nebuvo palankis
vertybéms puoseléti, geto zong atskyrus nuo «arijy zonos»,
netruko Zmoniy, turéjusiy drasos §ias ribas perzengti.

Sprendimas jZengti j tarpusavio pagalbos santykius buvo
rizikingas abiem $alims. Rizikuodavo lenkai, kurie, gelbédami zZydy
gyvybes, statydavo | pavojy savasias, savo kaimynus ir artimuosius.
Lygiai taip pat rizikuodavo zydai, kurie, atsidiire uz geto riby, kiek-
vieng akimirka galéjo netekti gyvybés. Tai buvo didZiulis isSukis,
prie kurio neretai prisidédavo ir vietovés neZinojimas. Sprukdamas
i§ transporto Paneriy link Zmogus nezinodavo, pas ka atsidurs
ieSkodamas pagalbos... Bet visgi daugelis ryZosi §iam sprendimui.

Nuo 1963 mety Memorialinis institutas Holokausto aukoms
ir didvyriams atminti Jad Vasem visiems, kurie Holokausto metu
Zydams iStiesé pagalbos ranka, pripaZjsta Pasaulio tauty teisuolio
varda. Sis terminas pasiskolintas i§ tradicinés #ydy literata-
ros. Mastytojy literatiroje juo vadinti nezydai, skubéje i pagalba
zydams, arba neZydai, kurie laikési pagrindiniy Biblijos kanony,
tarp ju ir draudimo lieti nekalta krauja. [statymas, kurio pagrindu
suteikiamas §is vardas, Pasaulio tauty teisuoliais vadina asmenis
ne tik, gelbéjusius Zydy gyvybes, bet ir tuos, kurie rizikavo savo-
siomis. Tai ir tapo pagrindiniu $io vardo suteikimo kriterijumi.

Lenkiskajame Pasaulio tauty teisuoliy sarase atsidaré
beveik 6,8 tikst. pavardZiy. Lenky pavardes galima rasti
Baltarusijos, Ukrainos ar pagaliau - Lietuvos teisuoliy sara-

S$uose. Teisuoliy sarasas néra baigtinis, ir juo nesibaigia istorija
apie karo metu lenky suteikta pagalba Zydams. Juk ne visos
istorijos apie teikusiuosius pagalbg ir paramg pasieké miisy
laikus, ne visais atvejais i$liko tinkama dokumentacija. Galime
tik numanyti, kad ty, kurie ryZosi padéti, buvo Zymiai dau-
giau. Kiek? Tikriausiai atsakymo j §j klausimg nesulauksime...

Karo tikrové tapdavo taip pat demoralizuojanéiu veiksniu. Salia
ty, kurie rizikavo viskuo, kad iSgelbéty ar bent pamaitinty Saukian-
tiji pagalbos, buvo ir tokiy, kurie Zmogaus gyvybe vertino pinigais.
Tad bijota «$malcovniky» - Zmoniy, kurie nacistinés okupacijos
laikotarpiu $antazavo ir reikalavo i$pirkos i$ besislépusiy Zydy ar
jiems pagalba teikusiy lenky. Vis délto, reikéty pazyméti, kad tokia
veikla nebuvo nei visuotinai priimtina, nei Lenkijos pogrindzio
valstybés aprobuota, ji tai vertino kaip iSdavyste ir baudé mirties
bausme. Tokia veikla veikiau buvo visuomeninio gyvenimo normy
zlugimo, Lenkijai netekus suvereniteto 1939 metais, ir okupanto
vykdyty propagandiniy veiksmy lemtos demoralizacijos iSraiska.

Nenuostabu, kad kai uz pagalba Zydams buvo skiriama mirties
bausmé ir netriko Zmoniy, pasirengusiy informuoti okupanta,
stengtasi, jog apie tai niekas nesuZinoty. Toks nutyléjimas
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<«
Podziemne, ktére szmalcownictwo, jako zdrade
na rzecz wroga, karato $miercia. Ich istnienie bylo
raczej wyrazem zatamania sie norm zycia spotecz-
nego po utracie suwerennosci przez Polske w1939 r.
i demoralizacji wynikajacej ze skuteczno$ci dziatan
propagandowych prowadzonych przez okupanta.
Nie nalezy sie dziwié, ze w takiej sytuacji, gdy
za pomoc Zydom karano §miercia i jednoczesnie

Fragment macewy

na terenie dawnego
cmentarza zydowskiego
na Snipiszkach w Wilnie
(obecnie teren Patacu
Sportu).

Macevos fragmentas buv.
Zydy kapinése Snipiskése
Vilniuje (dab. Sporto
ramy teritorija).

nie brakowato oséb gotowych do informowania okupanta, starano

sie, by o ukrywanych Zydach nikt sie nie dowiedziat. To milczenie

o udzielonej pomocy w wielu przypadkach trwalo dtugo, takze

po wojnie. Odnalezienie §wiadectw o Polakach ratujacych Zydéw

na Litwie jest szczegdlnie trudne. Bez watpienia pierwszym powodem

s3 powojenne zmiany granic i masowe wyjazdy z Litwy w ramach

tzw. repatriacji. Ludzie wyjezdzajacy za granice nierzadko zmieniali

nazwiska, czasem, zwlaszcza osoby ukrywajace sie przed wladza

sowieckg, rozpoczynaty nowe zycie, postugujac sie falszywymi

dokumentami. Nazwiska czesto zmieniali réwniez uratowani.

Ci, ktérzy pozostali na Litwie, byli $cisle zamknieci w §wiecie

Zwiazku Sowieckiego, gdzie nie nalezalo si¢ przyznawac do zrobienia

czegokolwiek nielegalnego, nawet za niemieckiej okupacji. W ogdle

lepiej byto milczeé... Tym bardziej celowe wydaje sie przytoczenie

kilku historii, zwlaszcza, gdy dotycza one nadal zyjacych oséb.
Podstawa ksigzki byly rozmowy. Pierwszg cze$¢ stano-

wia wywiady z ludZmi, ktérzy swoja prace badawcza poswiecili

badaniu Holokaustu lub upamietnieniu tych, ktérzy ratowali

Zydéw. Ma to stuzyé uzyskaniu jak najpetniejszego obrazu dra-

matycznych wydarzen okresu wojny, tak, by opowies¢ nie stata

sie tylko jedna, narzucong z géry narracja, ale data mozliwos$é

pokazania réznych punktéw widzenia, ktére razem - pozwolg

na zblizenie si¢ do bardzo zlozonej rzeczywistosci.

Druga cze$¢ koncentruje sie wokét historii rodzinnych,
ktére, mimo ze wydarzyly sie przeszlo 70 lat temu, nadal
zyja nie tylko w pamieci $wiadkdw, ale takze w $wiadomo-
$ci kolejnych pokoleni. Zostaty one przedstawione w oparciu
o materialy zgromadzone w archiwum Panistwowego Muzeum
Zydowskiego im. Gaona Wileniskiego, s to réwniez wywiady
przeprowadzone ze §wiadkami wydarzen w 2018 roku.

Jedna z najtrudniejszych czesci pracy tego rodzaju jest, oczywiscie,
wybér kilku spoéréd wielu historii Polakéw ratujgcych Zydéw w czasie
wojny na terenach dzisiejszej Litwy. W opracowaniu tej ksigzki za naj-
wazniejsze uznano trzy kryteria. Pierwszym z nich byta mozliwo$é
dotarcia do szerszych informacji na temat wydarzen czy tez zrédet

pisanych. Niestety, w przypadku wielu historii,
nawet tam, gdzie osoby ukrywajace Zydéw zapta-
city za to zyciem, nie mamy w tej chwili dostepu

Budynek bytego domu  —>

modlitwy w Wilnie.

Buv. Zydy maldos
namai Vilniuje.
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&— Jedna z wileriskich
synagog. Obecnie
budynek mieszkalny.

daugeliu atvejy tesési itin ilgai, net ir pasibai-
gus karui. Tad surinkti liudijimus apie Lietuvoje  y;.nq iz vitniaus
zydus gelbéjusius lenkus - ypa¢ sunkus uzdavinys. sinagogy. Siandien
Neabejotinai, pirmoji to priezastis - sieny pasi- ~ 9yvenamasis pastatas.
keitimai po karo ir masiniai Lietuvos gyventojy

perkélimai vykdant repatriacijg. ISvaziuodami j uzsienj zmonés

ne karta keitési savo pavardes, kartais, ypa¢ nuo soviety valdZios
besislepiantys asmenys, nauja gyvenima pradédavo naudodamiesi
suklastotais dokumentais. Daznai pavardes keitési ir i§gelbétieji.
Likusieji Lietuvoje buvo uzdaryti Soviety Sajungos pasaulyje,
kuriame geriau buvo nutyléti neteisétus poelgius, net ir vokieciy
okupacijos metu. Apskritai, saugiau buvo tiesiog tyléti... Todél
visada tikslinga prisiminti i§likusiyju per Holokausta istorijas.

Knygos pagrindas - pokalbiai. Pirmg knygos dalj sudaro
pokalbiai su asmenimis, kurie savo mokslinj darba paskyré tirti
Holokaustui ar jamzinti Zydy gyvybes gelbéjusius Zmones. Taip sie-
kiama sudélioti kaip jmanoma tikslesnj dramatisky karo laikotarpio
jvykiy paveiksla. Tokj, kuris i$ skirtingy retrospektyvy perteikty
sudétingg ty laiky realybe ir neprimesty vienintelio naratyvo.

Antroje knygos dalyje démesys sutelkiamas j Seimy
istorijas, vis dar gyvas liudytojy bei palikuoniy atmin-
tyje, nors ir vyko pries 70 mety. Jos pristatomos remiantis
medZziaga, saugoma Valstybinio Vilniaus Gaono zydy muzie-
jaus archyvuose, taip pat 2018 metais uzrasytais prisiminimais,
kuriais pasidalijo i$sigelbéje ir gelbétojy palikuonys.

Vienas sunkiausiy uzdaviniy - atrinkti tik kelias i§ daugy-
bés istorijy apie karo metu $iy dieny Lietuvos teritorijoje Zydy
gyvybes gelbéjusius lenkus. Rengiant knyga buvo laikomasi
trijy esminiy kriterijy. Pirmasis - galimybé surinkti kuo dau-
giau informacijos ir naudotis rasytiniais $altiniais. Deja, daugelis
istorijy dokumentuose pazymétos tik trumpais, lakoniskais
jrasais, net ir tais atvejais, kai uZ igelbéta Zydo gyvybe sumokéta
savgja. Tad atrinktos gausesnius liudijimus i§saugojusios istori-
jos, su kuriy liudytojais ar ju herojy artimaisiais buvo galimybé
susitikti. Kitas kriterijus - bandymas lyginant prisiminimus ir
pasakojimus perteikti kuo tikslesnes teiktos pagalbos aplinkybes
bei santykius tarp gelbétojy ir prasanéiyjy pagalbos. Paskutinis
kriterijus - noras isskirti Zydams pagalba teikusius asmenis, kuriy
didvyriskus gelbéjimo darbus istyré Valstybinis Vilniaus Gaono
zydy muziejus ir kuriy nuopelnus jvertino Lietuvos valstybé - jie
apdovanoti Ziivanéiyjy gelbéjimo kryZiumi, jam¥inti Lietuvoje.

Si knyga néra mokslinis darbas, kuriuo biity siekiama
apibendrinti lenky pastangas ir indélj gelbéjant Zydus $iy dieny
Lietuvos teritorijoje. Joje pateikiami vos keli pavyzdziai, kurie
neatspindi suteiktos pagalbos masto, né jos geografinio jvairialy-
piskumo, nes pagalbos ranka Zydams istiesé ir uz Vilniaus krasto
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do zadnych informacji, poza krétkimi, lakonicznymi wzmiankami

w dokumentach. Wybrane zostaly wiec te historie, o ktérych pozostato
nieco wiecej $wiadectw lub tez nadal istnieje mozliwo$¢ spotkania sie
ze $wiadkami wydarzen czy tez ich krewnymi. Kolejnym kryterium
byta préba zestawienia relacji, ktére pokazuja réznorodne okolicznosci
udzielenia pomocy i stosunki miedzy ukrywanymi a ukrywajacymi.
Ostatnim wreszcie - cheé szczegdlnego wyréznienia oséb, ktérych
pomoc $wiadczona Zydom zostata potwierdzona przez badania prowa-
dzone przez Pafistwowe Muzeum Zydowskie im. Gaona Wileniskiego
oraz litewskie wladze parfistwowe, czego wynikiem bylo odznaczenie
ich Krzyzem za Ratowanie Gingcych i upamietnienie na Litwie.

Ksigzka nie jest praca naukowg ani opracowaniem, ktére
miatoby na celu dokonaé podsumowania calo$ci wktadu Polakéw
w ratowanie Zydéw na terenie obecnej Litwy. Przedstawionych
jest w niej zaledwie klika przyktad6w, ktére nie odzwierciedlajg
ani skali $wiadczonej pomocy, ani nie wyrazaja jej réznorodnosci,
réwniez w wymiarze geograficznym, gdyz udzielali jej takze
Polacy mieszkajacy poza Wileniszczyzna, jak cho¢by rodziny
Butkiewiczéw z okolic Kowna czy Bogdanowiczéw mieszka-
jacych w czasie wojny we wsi Lipluny w poblizu Kiejdan.

W ksiazce przedstawiony zostat jedynie wymiar pomocy
indywidualnej. Nalezy jednak pamietaé, ze podczas okupacji
istniata réwniez pomoc organizowana przez Polskie Paiistwo
Podziemne. Dzialania uwzglednione byly w budzecie, dyplomacji,
strukturach egzekutywy, wywiadu, propagandy. Od korica 1942 r.
pomoc realizowana byta poprzez powolana przez delegature
Rzadu na Kraj polsko-zydowska Rade Pomocy Zydom «Zegota,
ktéra, wpierana przez zydowskie organizacje w usa, prowa-
dzita pieé¢ rodzajéw pomocy Zydom: legalizacyjna, finansowsa,
mieszkaniowa, lekarska i dziecieca, gtéwnie w Warszawie.

Warto podkreslié, ze wérdéd Polakéw znajdowali sie tez tacy,
ktérzy ryzykowali wlasne zycie, aby przekaza¢ prawde o dra-
macie Zydéw w okupowanym przez Niemcéw kraju. Najbardziej
znany wérdd nich jest Jan Karski, ktéry z narazeniem zycia
zdobywat informacje o Holokauscie, wchodzit do warszawskiego
getta i niemieckiego obozu tranzytowego w Izbicy Lubelskiej.
Podjat bardzo ryzykowna prébe przedostania sie na Zachéd
i przekazania informacji aliantom. O wiele mniej os6b pamieta
o Henryku Grabowskim, warszawskim harcerzu, ktéry w 1941 r.
przemierzyl na rowerze kilkaset kilometréw, by donie$¢ swoim
przyjaciotom w warszawskim getcie o masowych mordach
dokonywanych na Litwie. Nadal nie jest szeroko znany wstrzasa-
jacy «Dziennik 1941-1943» wilefiskiego dziennikarza, Kazimierza
Sakowicza, ktéry prowadzit zapiski, obserwujac mordy w lesie
ponarskim, by po latach nikt nie mégt zaprzeczy¢ zbrodni.



Gwiazda Dawida —>
na synagodze

riby gyvene lenkai, pavyzdZiui, Butkiewicziy w miejscowosci

$eimos i§ Kauno ar Bogdanowicziy Seima, karo Szweksznie

metu gyvenusi Liplifiny kaime netoli Kédainiy. gg-“f;’?r:‘is;"g;a ot
Knygos turinys aprépia tik individualias w niej’dom kultury.

pastangas padéti. Ta¢iau batina atsiminti, kad Dovydo Fvaigidé ant

per okupacijos laikotarpj Lenkijos pogrindzio sinagogos Svéksnoje.

Po karo sinagogoje

valstybé irgi teikeé ir organizavo pagalba. ] tai veiké kultiros nama.

atsizvelgta rengiant biudzZeta, to paties pozitrio
laikési ir diplomatija, operacinés struktiiros, zvalgyba ir propa-
ganda. Nuo 1942 m. pabaigos pagalba buvo teikiama per Lenkijos
pogrindzio vyriausybés jkurta lenky-zydy pagalbos zZydams
taryba «Zegota», su jav Zydy organizacijy pagalba vykdZiusia
penkiy sridiy veikla: teisine (legalizavima), finansine, apriipinimo
bustu, medicinos ir pagalbos vaikams, daugiausia Varsuvoje.
Verta paminéti, kad tarp lenky atsirado ir tokiy, kurie savo
gyvybe rizikavo, jog savo lipomis perteikty visa tiesg apie zydy
dramg vokiec¢iy okupuotoje valstybéje. I$ jy Zinomiausias Janas
Karskis, kuris rinko informacijg apie Holokausta, Zengdamas
i VarSuvos geta ir vokieciy tranzitine stovykla Liublino Izbicoje.
Bitent jis émési itin rizikingo bandymo patekti j Vakarus, kad
perduoty informacija sajungininkams. Zymiai ma#iau zmoniy
atsimena Henryka Grabowski, VarSuvos skauta, kuris 1941 metais
dviradiu jveiké kelis Simtus kilometry, norédamas pranesti
savo draugams Var$uvos gete apie Lietuvoje vykusias masines
zudynes. Mazai tezinomas ir sukreciantis Vilniaus Zurnalisto
Kazimierzo Sakowicziaus dienorastis «Dziennik 1941-1943»,
kuriame jamzinti Zudyniy Vilniaus Paneriy mi$kuose vaiz-
dai, kad véliau $io nusikaltimo niekas negaléty paneigti.
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Rozmowy o historii
Pokalbiai apie istorija






&— Macewy nieopodal
dawnego cmentarza
zydowskiego przy
ul. Holenderskiej
w Wilnie.

Macevos netoli senyjy
Zydy kapiniy Olandy
g. Vilniuje.

___Holokaust na Litwie

Rozmowa z dr. Arinasem Bubnysem, badaczem
Holokaustu i dyrektorem Departamentu
Badawczego Centrum Badania Ludobéjstwa

i Ruchu Oporu Mieszkancéw Litwy
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«80 proc. mieszkajacych na Litwie Zydéw zostato
zamordowanych juz w 1941 r.»
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olokaust na Litwie zaczatl sie bardzo szybko,

mimo ze okupacja niemiecka rozpoczela sie
pbzniej niz na Zachodzie Europy. Dlaczego to wlasnie
tutaj rozpoczeto masowe zabijanie Zydéw?
Istnieje kilka wersji odpowiedzi na to pytanie. Historyk Christoph
Dieckmann uwaza, ze bylo to spowodowane niepowodzeniem planu
blitzkriegu, czyli wojny btyskawicznej. Dazenie do jak najszyb-
szego wyeliminowania Zydéw mialoby, zgodnie z ta teoria, wyjéé
z kregéw dowddztwa armii. Niemcom chodzito o zlikwidowanie
ludnosci, ktéra nie produkuje zywnosci, a ja zuzywa, tak,
by pozostato jak najwiecej produktéw na potrzeby armii.

Powéd wymordowania tysiecy ludzi byt wiec bardzo
prozaiczny - zagwarantowanie dostaw zywnosci dla
niemieckiego wojska. Czy takie wyjasnienie Pana przekonuje?
Wedlug mnie jest to jeden z waznych powodéw, ale nie najwaz-
niejszy. Jeszcze przed rozpoczeciem wojny miedzy 111 Rzesza

i Zwigzkiem Sowieckim Hitler podkre$lal, ze nie bedzie to zwy-
kta wojna, ale starcie dwdch, zupetnie réznych swiatopogladéw,
a w tej walce nie wystarcza tradycyjne metody wojskowe.
Réwnoczes$nie, z wejSciem na tereny opanowane wczesniej
przez zsRs, rozpoczeto «czyszczenie terenu» z komunistéw
iich rzeczywistych, czy tez potencjalnych, wspétpracownikéw,
do ktérych zaliczano réwniez Zydéw. Nie bylo jednak wéwczas
jeszcze jasno sformutowanych wytycznych, ze wymordowani
maja zostaé wszyscy Zydzi, takze starcy, kobiety i dzieci.

Kiedy wiec zapadta decyzja o eksterminacji wszystkich

Zydéw na terenach zajetych przez Niemcéw?

Historycy réwniez w tej sprawie nie sg zgodni. WyraZnie mozna
rozr6znié¢ dwie koncepcje. Tzw. intencjonalisci sg przekonani,

ze jeszcze przed wojna zapadta decyzja o eksterminacji Zydéw,
najpierw w Europie Wschodniej, a p6Zniej takze w innych kra-
jach. Funkcjonali$ci uwazaja natomiast, ze decyzja o likwidacji
Zydéw zapadla juz w czasie wojny, konkretnie w drugiej poto-

wie lipca 1941 . Bylo to nie tyle realizacja narzuconego odgérnie
planu, co decyzja, na ktéra wplyneli dziatajacy na tych terenach
dowddcy grup operacyjnych Policji Bezpieczenstwa i dowédztwo
Wermachtu. Obecnie wiekszo$¢ historykéw skiania sie ku koncep-
¢ji funkcjonalistéw, jednak istnieja bardzo konkretne przestanki
za tym, ze plan catkowitej zaglady Zydéw istnial juz wezeéniej.
Wedtug mnie najwazniejsza z nich jest przeméwienie, jakie Adolf
Hitler wyglosit w Reichstagu 30 stycznia 1939 r. i w ktérym méwit
wyraZnie, ze rezultatem przysztej wojny bedzie «unicestwienie
rasy zydowskiej w Europie». Uwazam, ze tego rodzaju wypowiedz
nalezy potraktowaé powaznie i jest ona dowodem, ze sam Hitler



. __ Holokaustas Lietuvoje

Pokalbis su dr. Arinu Bubniu, Holokausto tyréju
ir Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos
tyrimo centro Genocido ir rezistencijos

tyrimo departamento direktoriumi.

«80 proc. Lietuvos Zydy buvo nuzudyta
jau 1941 metais»
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chcial, wykorzystujac wojne, doprowadzié¢ do catkowitej zagtady
Zydéw, choé dtugo jeszcze nie wydano konkretnych rozkazéw.
Jesli patrzymy na rozwdj antysemityzmu w Niemczech po 1 woj-
nie $wiatowej, ktéry po dojsciu Hitlera do wladzy w 1933 r. staje
sie oficjalnym stanowiskiem panstwa, wydarzenia zapoczatko-
wane w lipcu 1941 r. s3 logiczng konsekwencjg tego procesu.

W poszczegblnych, okupowanych przez 111 Rzesze panistwach
ten proces przebiegat jednak zupelnie inaczej. Los europejskich
Zydéw pogarszal sie stopniowo, w kolejnych etapach.

Tak, ale specyfika terenéw, na ktére Niemcy weszli po Armii
Czerwonej, jest fakt, ze tu wszystkie etapy represji wobec Zydéw,
czyli odbieranie majatkéw, gettoizacja i masowa zagtada roz-
poczety sie réwnoczeénie. Wedtug mnie zadecydowat o tym
czynnik geopolityczny. Litwa graniczyta wéwczas z Prusami
Wschodnimi. Ten region miat by¢ poddany niemieckiej kolonizacji
a Litwa miata sie sta¢ integralng czescig 111 Rzeszy, stad dazono

do jak najszybszej eliminacji mieszkaicéw uznanych za nie-
potrzebnych, najpierw Zydéw i Cyganéw, a nastepnie Polakéw

i czesci Litwinéw uznanych za nieodpowiednich rasowo. Warto
zauwazy¢, ze wedtug niemieckich teorii tylko trzecia czesé
Litwinéw nadawata sie do germanizacji. Ten proces postepowat
bardzo szybko. 80 proc. mieszkajacych na Litwie Zydéw zostato
zamordowanych juz w 1941 r. Oczywiscie, oprécz czynnika
geopolitycznego, duze znaczenie miat tez miejscowy czynnik.

Chodzi o litewski antysemityzm?

Tak, litewski antysemityzm réwniez byt czynnikiem o duzym
znaczeniu. Tego rodzaju postawy bardzo nasility sie zwlaszcza

po okupacji sowieckiej w 1940 r. Wzrost antysemityzmu mozna
zauwazy¢ réwniez na innych terenach, gdzie okupacja sowie-

cka poprzedzita niemiecks - na dzisiejszej Biatorusi, Ukrainie

czy we wschodniej Polsce. W okresie miedzywojennym Zydéw
praktycznie nie byto w litewskim aparacie wtadzy, nie byto ich
widaé w wojsku czy stuzbach bezpieczenistwa. Po wejciu sowietéw
zaczeli zajmowad wazne stanowiska. Byli urzednikami, milicjan-
tami, zolnierzami okupacyjnego panistwa, dlatego mieszkancy
utozsamili ich z tym pafistwem. Oczywiscie, nie moze to by¢
jakimkolwiek usprawiedliwieniem wydarzen, ktére rozegraly

po wejsciu Niemcéw czy litewskiego wspétudziatu w masowych
mordach, ale uwazam, ze pominiecie wptywu doswiadczent

okresu okupacji sowieckiej przy omawianiu tego tematu bytoby
nieuczciwe. Dramaty, ktérych doswiadczyli Litwini pod rzadami
sowietéw, wykorzystywali réwniez w swojej propagandzie Niemcy,
obwiniajac Zydéw za cale zto tego okresu. Ostatecznie, poniewaz
eliminacja Zydéw byta w interesie zaréwno Niemcéw, jak i czedci
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Nepaisant to, kad Lietuvoje vokie¢iy okupacija prasidéjo
véliau nei Vakary Europoje, Holokaustas ¢ia jsivie§patavo
itin greitai. Kodél buitent ¢ia pradétos masinés zydy zudynés?
Yra keli skirtingi atsakymo variantai. Istoriko Christopho
Dieckmanno nuomone, tokia padétj lémé Zluges Zaibisko karo
(blitzkrieg) planas. Pagal jo teorija, siekis kuo grei¢iau eliminuoti
zydus turéjo iSeiti i§ kariuomenés vadovy rato. Vokieciai sieké
i$naikinti Zmones, negaminancius maisto, o tik jj vartojancius, kad
kuo daugiau maisto produkty atitekty kariuvomenés poreikiams.

Priezastis i§zudyti tikstan¢ius Zmoniy atrodo proziska -
uztikrinti maisto tiekimg vokie¢iy kariuomenei. Ar Jums
asmeniskai toks paai$kinimas atrodo jtikinamas?

Mano nuomone, tai viena i§ svarbiy priezas¢iy, bet ne svarbiau-
sia. Dar prie$ prasidedant karui tarp Tre¢iojo reicho ir Soviety
Sajungos, Hitleris atkreipé démesij | tai, kad tai nebus jprastas
karas, o dviejy kardinaliai besiskirian¢iy pasauléziary susidari-
mas, ir kad Sioje kovoje tradiciniy karo metody nepakaks. Tuo pat
metu, jZengus j kadaise ssrs priklausiusias teritorijas, pradétas
komunisty ir juy esamy bei potencialiy sajungininky, prie kuriy
buvo priskiriami ir Zydai, valymas. Ta¢iau tuo metu dar nebuvo
aiskiai suformuluoty nurodymu, kad visi Zydai, taip pat vyres-
nio amziaus Zmonés, moterys ir vaikai, privalo buti i$Zudyti.

Tokiu atveju, kada buvo priimtas sprendimas i$naikinti
visus zydus vokie¢iy okupuotose Zemése?
Siuo klausimu istorikai taip pat neturi vienos nuomonés.
Galima i$skirti dvi ai8kias koncepcijas. Vadinamieji intencionalis-
tai jsitikine, kad toks sprendimas priimtas dar prie§ prasidedant
karui, pirmiausia Ryty Europoje, o véliau ir kitose $alyse. Tuo
tarpu funkcionalistai teigia, kad sprendimas dél Zydy naikinimo
buvo priimtas jau karui prasidéjus, o tiksliau 1941 mety liepos
antrojoje puséje. Tai buvo ne tiek i$ virS§aus primesto plano
vykdymas, kiek sprendimas, kurj lémé tose vietovése veiku-
siy Saugumo policijos ir vermachto operaciniy grupiy vadai.

Siuo metu dauguma istoriky linksta j funkcionalisty pasiii-
lyta koncepcija, bet yra konkre¢iy pagrindy daryti prielaida, kad
visisko Zydy i$naikinimo plany bita jau anks¢iau. Mano jsitikinimu,
vienas jy - Adolfo Hitlerio kalba, kurig jis pasaké 1939 m. sausio 30 d.
Reichstage ir kurioje aiskiai leido suprasti, kad ateities karo rezul-
tatu taps «Zydy rasés sunaikinimas Europoje». Manau, kad tokio
pobiidZio kalbg reikéty traktuoti itin rimtai. Si kalba - jrodymas,
kad pats Hitleris, pasinaudodamas karo padétimi, sieké visisko Zydy
i$naikinimo, nors dar ilgg laika konkretas jsakymai nebuvo duoti.
Jei Zitrésime j antisemitizmo, tapusio oficialia valstybés pozicija
Hitleriui atéjus i valdZig 1933 metais, plétra Vokietijoje po Pirmojo






&— Fragment Pomnika Ofiar

o . . Hol tu w P h.
pasaulinio karo, matysime, kad 1941 mety liepos Clocaustuw Fonarac

. .. ol v ve . Paminklo Holokausto aukoms
meénesio jvykiai - logiska $io proceso pasekmeé.

atminti Paneriuose fragmentas.

Skirtingose Treciojo reicho okupuotose valstybése

§is procesas vyko nevienodai. Europos zydy

likimas blogo palaipsniui, etapais.

Taip, bet teritoriju, j kurias vokieciai jZengé pasitraukus Raudonajai
armijai, specifika pasizyméjo tuo, kad ¢ia visi Zydy represijos eta-
pai: turto atémimas, getoizacija ir masinés zudynés - prasidéjo tuo
pat metu. Mano nuomone, tai lémé geopolitinis veiksnys. Lietuva
tuo metu ribojosi su Ryty Priisija. Sis regionas turéjo biiti koloni-
zuotas vokieciy, o Lietuva turéjo tapti integralia Tre¢iojo reicho
dalimi, todél siekta kuo grei¢iau eliminuoti gyventojus, pripaZintus
kaip nereikalingus, - pirmiausia Zydus ir romus, o toliau lenkus

ir dalj lietuviy, neatitinkancius rasei kelty reikalavimy. Verta
atkreipti démes; j tai, kad, pagal vokiSkasias teorijas, tik tre¢dalis
lietuviy buvo tinkami germanizacijai vykdyti. Sis procesas vyko
sparéiai. Jau 1941 metais buvo nuzudyta 8o proc. Lietuvos zydy.
Zinoma, be geopolitinio, didele reik§me turéjo ir vietos veiksnys.

Turite omenyje lietuviy antisemitizma?

Taip, lietuviy antisemitizmas - kitas itin reik§mingas veiks-

nys. Tokio pobudZio pozitris ypac jsigaléjo po soviety okupacijos
1940 metais. Antisemitizmo augimas pastebimas ir kitose teritori-
jose, soviety okupuotose prie§ jzengiant vokied¢iams, - dabartinéje
Baltarusijoje, Ukrainoje ar Lenkijos rytinése Zemése. Tarpukario
laikotarpiu valdZios aparate Zydy beveik nebuvo, jy nebuvo matyti
ir kariuomenéje ar saugumo tarnybose. Svarbias pareigas jie pra-
déjo eiti tik jzengus sovietams. Tapdavo pareigiinais, milicininkais,
okupuojanciosios valstybés karininkais, todél gyventojy jie buvo
tapatinami su okupanto valstybe. Zinoma, tai negali bati joks
jvykiy jZzengus vokie¢iams ar lietuviy bendrininkavimo masinése
Zudynése pateisinimas, bet, manau, kad kalbant $ia tema netei-
singa biity nepaminéti soviety okupacijos poveikio. Dramos, kurias
lietuviai patyré soviety okupacijos laikotarpiu, daznai buvo pasi-
telkiamos paciy vokie¢iy propagandinei veiklai vykdyti, kurie uz
visg to laikotarpio blogj kaltino Zydus. Galiausiai, kadangi Zydus
sunaikinti sieké tiek vokiediai, tiek dalis antizydiskai nusistaciusiy
lietuviy, $is masiniy Zudyniy mechanizmas tapo itin veiksmingas.
Per keleta ménesiy, nuo 1941 m. liepos antros pusés iki 1941 mety
gruodzio i§zudyta faktiskai apie 80 proc. Lietuvoje gyvenusiy Zydy.

Ar lenkai taip pat dalyvavo Siose masinése zudynése?

Vokiec¢iai lenkais nepasitikéjo. Lenkai jiems prie§inosi nuo pat
pradziy, ne tik paskutiniojo karo metu. Tad vokieéiy pozitris

i juos buvo visai kitoks nei j lietuvius. Skyrési ir pa¢iy okupuoty
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nastawionych antyzydowsko Litwinéw, ten mechanizm maso-
wych mordéw stat sie bardzo efektywny. Przez zaledwie kilka
miesiecy, od drugiej potowy lipca 1941 r. do grudnia 1941 r., zamor-
dowano faktycznie ok. 80 proc. mieszkajacych na Litwie Zydéw.

Czy w tych masowych mordach mieli swéj udziat réwniez Polacy?
Niemcy nie ufali Polakom. Polacy od poczatku stawiali im opér,
zreszta nie tylko w czasie ostatniej wojny. Stosunek Niemcéw

do nich byt zupelnie inny niz do Litwinéw. Inne réwniez bylo nasta-
wienie samych mieszkacéw okupowanych terenéw. Litwini wigzali
z poczatkiem wojny niemiecko-sowieckiej nadzieje na odbudowe
swojego panistwa. Niemcy mieli zupelnie inne cele. Od poczatku
patrzyli na cale zajmowane tereny jako na byte terytorium sowie-
ckie, nie jak na niepodlegte panistwa, zezwalali jednak na odbudowe
wtladzy terenowej i policji. Potem te jednostki policji staty sie narze-
dziem w rekach Niemcéw. Polakéw w tych jednostkach nie bylo, nie
przyjmowano ich ani do stuzb bezpieczenistwa, ani do wojska. Mogly
sie oczywiscie znaleZ¢ pojedyncze osoby biorace udzial w masowych
mordach w jakiej$ formie, ale mozna powiedzie¢, ze Polacy znalezli
sie poza mechanizmem zabijania, nie byli zapraszani do udziatu

w tych zbrodniach, po prostu Niemcy nie daliby im broni do reki.

Ilu Zydom udatlo sie przetrwaé ten pierwszy okres mordéw?
Okoto 50 tysigcom. Pozostato wileriskie getto z ok. 20 tys.
mieszkancéw, getto w Kownie - ok. 15 tys., w Szawlach - ok. 5 tys.
i getto w Swiecianach - ok. 500 0séb. Getto swieciariskie byto
jedynym, jakie pozostato na prowincji, istniato do wiosny 1943 r.
Wileriskie getto zlikwidowano jesienig 1943 roku, getta w Kownie
i Szawlach w lipcu 1944 roku. Przetrwali bardzo nieliczni.

Czy Zydzi na Litwie rozumieli, ze z perspektywy

Niemcéw ich los jest juz przesadzony?

Nie wszyscy. W tym okresie Niemcy starali sie maksymalnie
eksploatowa¢ pozostawionych przy zyciu Zydéw. Oczekiwali

od nich pracy, a sami Zydzi, w tym takze zydowska administracja
gett, byli przekonani, ze to wlasnie efektywna praca zagwarantuje
im przezycie. Wiekszo$¢ byta przekonana, ze jezeli udowodnia
Niemcom, ze sg im potrzebni, bedg zyli. Np. przewodniczacy
Judenratu wilenskiego getta, Jakub Gens, uwazal, ze jak najwie-
cej mieszkanicéw getta powinno by¢ zatrudnionych nie tylko

w Wilnie, ale takze poza miastem. Jego celem bylo doprowadzenie
do przetrwania jak najwiekszej cze$ci spotecznosci zydowskiej

do korica wojny. Bardzo wielu Zydéw w zasadzie do kotica zyto

w iluzji. Jednoczesnie, np. w wileriskim getcie, dziatata orga-
nizacja podziemna. Szanse na przetrwanie widzieli w walce

u boku sowieckiej partyzantki. Wedlug mnie, oni lepiej rozumieli
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teritorijy gyventojy poziuris. Vokieciy ir soviety karo pradzia
lietuviai siejo su viltimi atkurti savo nepriklausoma valstybe.
Vokieciai i§sikélé visai kitokius tikslus. Nuo pat pradZios j naujai
uzimtas teritorijas jie zZvelgé kaip i buvusias ssrs Zemes, o ne
suverenias valstybes, bet leido atkurti vietos valdZia ir policija.
Véliau tie patys policijos vienetai tapo vokieciy politikos jgyven-
dinimo jrankiais. Lenky $iuose naujai sukurtuose padaliniuose
nebuvo, nepriimdavo jy ir j saugumo tarnybas ar kariuomene.
Zinoma, gali biiti, kad pavieniai asmenys kokia nors forma
prisidéjo prie masiniy Zudyniuy, bet, galima sakyti, lenkai
atsidiré uz masiniy Zudyniy mechanizmo, nebuvo «kvieé¢iami»
bendrininkauti, vokie¢iai tiesiog neduoty jiems ginkly j rankas.

Kiek zydy sugebéjo iSgyventi Siame pirmame Zudyniy etape?
Apie 5o tikstan¢iy. Liko Vilniaus getas, turéjes apie 20 takst.
gyventoju, Kauno getas - apie 15 tikst., Slauhq apie 5 tokst.

ir Svenc1on1q getas - apie 500 gyventojy. Svenc1on1q getas
buvo vienintelis i$likes provincijoje, egzistavo iki 1943 mety
pavasario. Vilniaus getas likviduotas 1943 m. rudenj, Kauno

ir Siauliy getai 1944-yjy liepa. Iigyveno nedaugelis.

Ar Lietuvos Zydai suvoké, kad vokieciai

julikima jau buvo nuléme?

Ne visi. Tuo laikotarpiu vokieciai stengési maksimaliai
iSnaudoti isgyvenusius Zydus. I$ juy tikéjosi darbo, o patys
Zydai, jskaitant Zydy geto administracijg, buvo jsitikine, kad
butent vaisingas darbas i§saugos ju gyvybe. Dauguma mang,
kad jrode vokie¢iams, jog yra naudingi, igliks gyvi. Stai,
Vilniaus geto Judenrato pirmininkas Jokiibas Gensas mané,
kad kuo daugiau geto gyventojy turi bati jdarbinti ne tik
Vilniuje, bet ir uz miesto riby. Tokiu badu jis sieké i§sau-
goti kuo didesne Zydy bendruomenés dalj iki karo pabaigos.
Daugelis zydy, i esmés, gyveno iliuzijoje iki pat pabaigos.
Tuo pat metu, pavyzdziui, Vilniaus gete veiké pogrindzio
organizacija. Galimybe iSgyventi jie maté kovojant ivien su
soviety partizanais. Dristu teigti, kad pastarieji geriau suvoké
padétj, bet sudaré maZuma. Dazniausiai okupacinés val-
dzios poreikiy tenkinimas buvo laikoma geriausia iSeitimi.

Vokieciy okupacija truko trejus metus. Ar per ta

laikotarpj lietuviy poziuris j Zydus pasikeité?

I§ esmés nuo pat pradZios $alia ty, kurie dalyvavo masinése
Zudynése, buvo ir tie, kurie suteiké Zydams sléptuve. Palaipsniui
Zydus gelbstinéiy Zmoniy skai¢ius augo. Kai kuriais atve-

jais tokj pozitrj lémé moralés veiksniai, buvo ir tokiy, kurie
laikui bégant tiesiog suprato, kad Vokietija karg pralaimés.









&— Macewa na cmentarzu
zydowskim

sytuacje, ale stanowili zdecydowang mniejszo$é. ;. ejscowosci

Najczesciej za najbardziej rozsadng postawe Podbrzezie
uwazano spelnianie zgdan okupacyjnej wtadzy. (lit. Pabrade).
Maceva Pabradés Zydy

ol s e kapinese.
Okupacja niemiecka trwala P

3 lata. Czy w tym czasie stosunek

Litwinéw do Zydéw ulegt zmianie?

W zasadzie od poczatku, obok tych, ktérzy brali udziat

w masowych mordach, mozna bylo zauwazy¢ réwniez tych,
ktérzy udzielali schronienia Zydom. Stopniowo, z biegiem
czasu ta liczba sie zwiekszata. W przypadku niektérych decy-
dowaty wzgledy moralne, byli réwniez tacy, ktérzy, po prostu,
po pewnym czasie zrozumieli, ze Niemcy przegraja wojne.

Czy wedlug Pana Litwini rozliczyli si¢ dostatecznie

ze swojego wspétudziatu w Holokauscie?

Jako historyk moge powiedzieé, ze ten temat jest bardzo powaz-
nie traktowany w litewskich badaniach. Nie brakuje na ten temat
publikacji, ciagle podejmowane s3 nowe tematy. Jest to bardzo
wazny obszar pracy Centrum Badania Ludobdjstwa i Ruchu Oporu
Mieszkancéw Litwy. Duzo w tej sprawie robia takze litewskie wia-
dze. Ten temat zostat podjety niedtugo po odzyskaniu przez Litwe
niepodlegtosci. Najbardziej znaczacym krokiem do zmierzenia

sie z przeszloscia byta wizyta prezydenta Algirdasa Brazauskasa
w Izraelu w 1995 r. W czasie swojego wystapienia w Knesecie prze-
prosit on Zydéw za wspétudziat Litwinéw w masowych mordach.
Wydaje mi sie, ze tak po stronie wtadz, jak i historykéw, robi sie
wiele, jednak pozostaje pytanie, na ile wptywa to na ksztattowa-
nie postaw spotecznych. Z perspektywy panstwa - na pewno nie
ma przyzwolenia na antysemityzm czy negowanie wspétudziatu
Litwinéw w Holokauscie, jednak musze przyznaé, ze z wielkim
zaniepokojeniem patrze na pojawiajgce sie czasem w interne-

cie antysemickie komentarze czy wypowiedzi poszczegdlnych
0s6b. W tej sprawie duzo pozostaje jeszcze do zrobienia.



Kaip manote, ar lietuviai uztektinai atsiskaité

uz dalyvavima Holokauste?

Kaip istorikas galiu tvirtinti, kad Lietuvos vykdomuose moks-
liniuose tyrimuose j $ig temg Zirima itin rimtai. Netriksta
Holokausto tema paskelbty straipsniy, nuolat iskeliami nauji $ios
temos aspektai. Tai itin svarbi Lietuvos gyventojy genocido ir
rezistencijos tyrimo centro vykdomy tyrimy sritis. Siuo klausimu
daug dirba ir Lietuvos valdZios institucijos. Si tema iskelta ir pra-
déta nagrinéti netrukus po Lietuvos nepriklausomybés atgavimo.
Vienas reik§mingiausiy Zingsniy susidoroti su praeitimi buvo
Zengtas prezidento Algirdo Brazausko, jo vizitu j Izraelj 1995 metais.
Knesete paskelbtoje kalboje jis atsiprasé Zydy uZ lietuviy dalyva-
vima masinése Zudynése. Manau, kad tiek valdZios institucijy, tiek
istoriky daroma labai daug, bet lieka klausimas, kiek tai daro jtakos
visuomenés nuostaty formavimuisi. I§ valstybés perspektyvos -

nei antisemitizmo, nei lietuviy dalyvavimo Holokauste neigimas
tikrai néra leidZiami, bet su dideliu nerimu Zvelgiu j kartkartémis
internete pasirodancius antisemitikus komentarus ar atskiry
asmeny pasisakymus. Siuo atzvilgiu turime dar daug nuveikti.



. __ Polscy Sprawiedliwi

Rozmowa z dr. Marcinem Urynowiczem,
historykiem i pisarzem zwigzanym z dziatem
badawczym Instytutu Pamieci Narodowej,
autorem ksigzki «Adam Czerniakéw
(1880-1942). Prezes getta warszawskiego»,
stypendysta m.in. Fundacji KoSciuszkowskiej
i Muzeum Holocaustu w Waszyngtonie.

«Nigdy nie bedziemy wiedzieli, ilu Polakéw
zaptacito zyciem za pomoc Zydom»
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o rozpoczeciu wojny niemal natychmiast mieszkaricy Polski
doswiadczyli represji. Jakie byly plany Niemcéw wobec
ludnosci zamieszkujacej okupowane przez nich ziemie?
Niemcy chcieli mie¢ na Wschodzie terytoria bez zamieszkuja-
cej je ludnosci. Nie tylko bez Zydéw, ale ostatecznie takze bez
Polakéw. To nie sg hasta, ktére zainicjowat Hitler. W wiekszosci
poglady gloszone przez partie nazistowska maja swoje poczatki
w XIX w., np. haslo zdobywania ziemi bez ludzi pojawito sie
juz na przetomie x1x i xx w. Na ludnosé polska patrzono jako
obecna, tymczasows i przeznaczona do usuniecia. Pozostaje
nadal otwarte pytanie, jak miato do tego doj§¢. Wiadomo jed-
nak, ze Niemcy traktowali ten teren jako zamieszkaly przez ludzi
rasowo gorszych, z ktérymi nie trzeba sie liczy¢, bo sa gtupsi, a to,
co stanie sie z nimi, nie bedzie interesowato opinii $wiatowe;.

Dlaczego na terenach za swoja wschodnia

granica Niemcy realizowali tak brutalna polityke

i prowadzili masowa eksterminacje ludnosci?

Ziemie II RP, a takze tereny, na ktére Niemcy weszli po rozpoczeciu
wojny niemiecko-sowieckiej, uwazano za na tyle odciete od $wiata
zachodniego, ze mozna byto przedstawi¢ swiatu wlasna wizje
wydarzen. Takie byty zatozenia, kiedy inicjowano ekstermina-

cje ludnosci zydowskiej czy akcje wysiedlenicza ludnosci polskiej.
Zupetnie inne byto podejscie do Europy Zachodniej, traktowanej
jako teren zamieszkaty przez ludzi zblizonych rasowo. Bardzo
dobrze to widaé, gdy przyjrzymy sie przepisom o tzw. czystosci
rasowej. Zwigzki miedzy Polakami a Niemcami byly zakazane.
Polakom za wchodzenie w zwiazki z Niemcami grozita §mieré lub
co najmniej wiezienie. Duniczycy czy Norwegowie mogli tworzy¢
takie zwiazki bez problemu. Duze znacznie miala réwniez kwe-
stia propagandowa. Niemcy wiedzieli, ze na Zachodzie niczego
nie da sie ukry¢, dlatego szukali tam sojusznikéw. Faktycznie

nie szukano sojusznikéw jedynie miedzy Polakami i Zydami.

A jednak losy Polakéw i Zydéw w czasie okupacji niemieckiej
byly inne. Z czego wynika réznica w postepowaniu

okupanta wobec obu tych grup narodowosciowych?

Stosunek okupanta do ludnosci zydowskiej i polskiej byt inny, ale
musimy mie¢ §wiadomos¢, ze docelowo obie te grupy miaty zostaé
wyeliminowane. Bez watpienia, Zydéw traktowano gorzej, nato-
miast tu i teraz obawiano sie przede wszystkim Polakéw, jako tych,
ktérzy sg zdolni do oporu. Mordowanie Polakéw traktowano dlatego
jako eliminacje realnego lub potencjalnego oporu wobec wiadzy
niemieckiej. Z kolei mordy na Zydach mialy na poczatku okupacji
w pierwszej kolejnosci charakter zastraszania i terroru. Polacy
bowiem, w odréznieniu od ludno$ci zydowskiej, juz na poczatku



___ Teisuoliai lenkai

Pokalbis su istoriku ir rasytoju, knygos

«Adam Czerniakéw (1880-1942). Prezes getta
warszawskiego» autoriumi, jav Holokausto
memorialinio muziejaus ir Tado Kosciuskos
fondo stipendijos laimétoju, susijusiu su
Lenkijos Nacionalinés atminties instituto tyrimy
skyriumi, dr. Marcinu Urynowicziumi.

«Niekada neZinosime, kiek lenky sumokéjo
savo gyvybe gelbédami Zydus»
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okupacji tworzyli struktury militarne, polityczne, paristwowe,
zdolne do zaklécania polityki 111 Rzeszy. W pierwszej kolejnosci
represjonowani byli wiec ci Polacy, ktérzy w rozumieniu niemie-
ckim stanowili jaki$ aktyw. Realnie te osoby mogly sie¢ w ogéle nie
angazowa¢, poddawanie ich represjom wynikato z zatozert Niemcéw.
Kto$ po prostu przyjal, ze wiejski nauczyciel jest liderem i to wystar-
czylo. Ludnos$¢ zydowska traktowana byta natomiast jako pewny
monolit. Wszystkie zarzadzenia antyzydowskie dotyczyty ludnosci,
nie jaki$ konkretnych grup i sita represji z czasem stale wzrastata.

Na terenie centralnej Polski zarzadzenia antyzydowskie
poczatkowo nie wskazuja na zblizajaca sie zaglade.

Kiedy Zydzi i Polacy zrozumieli, jakie s prawdziwe

plany 11 Rzeszy wobec narodu zydowskiego?

Przez pierwsze dwa lata wojny nikomu na ogét nie przychodzita
do glowy ewentualno$¢ mordu na kilkumilionowej spoteczno-
$ci zydowskiej. Dopuszczano jednak prawdopodobienistwo jej
znikniecia na skutek emigracji, lub raczej wypedzenia przez
Niemcoéw, do kraju lub krajéw, ktére zgodza sie ich przyjaé. Z tego
wzgledu niejednokrotnie uwazano nawet, ze pomimo gorszego
traktowania ostateczny los Zydéw bedzie lepszy niz Polakéw,

tj. osiada oni w konicu gdzie§ w Ameryce czy Palestynie, a Polacy
pozostang pod krwawymi rzagdami niemieckimi. Swiadomo$é
zaglady w réznych cze$ciach okupowanego kraju zaczela
pojawia¢ sie stopniowo dopiero na przetomie lat 1941/1942.

Na Wschodzie bylo to jasne nieco wczeéniej, w centralnej Polsce
dopiero wiosna czy tez latem 1942 r., gdy rozpoczela sie fala
deportacyjna. Nawet struktury, z ktérych pézniej wylonila sie
Zydowska Organizacja Bojowa, przez dtugi czas nie wiedzialy,
czy dzialania na Litwie, czy Bialorusi, to masowe mordy, czy
tylko jakas forma pogroméw. W ocenie sytuacji pomégt im polski
harcerz, Henryk Grabowski. Dziatacze syjonistyczni poprosili
go, z inicjatywy aktywnie pomagajgcej podziemiu zydowskiemu
Polki, Ireny Adamowicz, zeby pojechat na Litwe (dotart m.

in. do Wilna i Trok) i zobaczyt, co sie tam dzieje. Te historie
opisat Icchak Cukierman, jeden z lideréw zos. Grabowski nie
chciat ryzykowaé podrézy publicznym transportem, dlatego
wsiadl na rower i w ten sposéb pokonal droge miedzy Warszawa
a Kownem. To on pierwszy przywiézt do Warszawy informacje
o tym, ze na Litwie dochodzi do masowych mordéw, co prze-
konato dziataczy syjonistycznych do koniecznosci organizacji
zbrojnego oporu. Jednak wigkszo$¢ spoteczenstwa, tak zydow-
skiego, jak i polskiego, nadal nie my$lata w takich kategoriach.

Czy wlasnie dlatego, tak niewiele os6b decydowato sie
na ucieczke i poszukiwanie schronienia po aryjskiej stronie?
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arui prasidéjus Lenkijos gyventojai bemaz i$

karto patyré represijas. Kokie buvo vokieéiy
planai uzimty Zemiy gyventojy atzvilgiu?
Vokieciai sieké turéti Ryty teritorijas, bet be jose gyvenanciy
Zzmoniy, t.y. ne tik be zydu, bet galiausiai ir be lenky. Ir tai
nebuvo Hitlerio inicijuoti $akiai. Daugumos nacisty partijos
skelbty pazitiry iStakos sieké x1x amziy, o idéja uzgrobti ar
uzimti Zemes be jose gyvenusiy Zmoniy gimé X1x ir xx amziy
sanduroje. ] lenkus Zituréta kaip j svetimus, laikinus, taigi
tokius, kuriuos reikia pasalinti. Belieka atviras klausimas, kaip
tai turéjo jvykti. Vis délto Zinome, kad vokie¢iai Siose Zemése
gyvenanciy zmones laiké prastesnés rasés, tokiais, j kuriuos néra
reikalo atsiZvelgti, kurie kvailesni. Dél $ios prieZasties vokie¢iai
mané, kad pasauliui nerapés, kas nutiks su $iais Zmonémis.

Kodél vokiediai uz savo rytinés sienos esanciose zemése

vykdé tokia Zziauria politika, masinj gyventojy naikinima?
Antrosios Lenkijos Respublikos teritorija, taip pat Zemés, i kurias
vokiediai jZzengé prasidéjus vokiediy-soviety karui, buvo laikomos
taip nutolusiomis nuo Vakary pasaulio, kad galima buvo vieSai
pateikti savajg jvykiy versijg. Tokiomis prielaidomis remtasi
inicijuojant Zydy naikinima ar Lenkijos gyventojy perkélimo
veiksmus. Visai kitaip zitréta j Vakary Europa. Buvo laikomasi
nuomonés, kad joje gyvena rasés atzvilgiu artimesni Zmonés.

Ta ypac gerai atspindi jvairios normos ir taisyklés, pavyzdziui,
rasés grynumo. Bet kokie vokie¢iy ir lenky santykiai buvo
uzdrausti. Tokiems santykiams uZsimezgus lenkams grésé net
mirties bausmé, o maziausiai - kaléjimas. Stai, palyginimui, danai
ar norvegai galéjo uzmegzti tokius santykius be menkiausiy pro-
blemuy. Didele reik$me turéjo ir propaganda. Vokie¢iai Zinojo, kad
Vakaruose negalés nieko nuslépti, todél ie$kojo ten sajungininky.
Faktigkai, sgjungininky nebuvo ieSkoma tik tarp lenky ir Zydy.

Visgilenky ir Zydy likimas vokiec¢iy okupacijos

metais nebuvo vienodas. Kas lémé skirtinga okupanto

poziurij §iy dviejy tautiniy grupiy atzvilgiu?

Okupanto pozitris j Zydy ir lenky tautas skyrési, bet turime gerai
isisamoninti, kad galiausiai abi $ios grupés turéjo buti sunaikintos.
Be abejo, su Zydais elgtasi blogiau, bet «¢ia ir dabar» bijota, visy
pirma, lenky, kaip ty, kurie gali priesintis. Tad lenky naikinimas
buvo laikomas realaus ar potencialaus pasiprie$inimo vokie¢iy
valdZiai panaikinimu. Tuo tarpu Zydy Zudymas nuo pat okupacijos
pradziy jgijo bauginimo ir teroro pobadj. Kitaip nei Zydai, lenkai
jau okupacijos pradzioje steigé karines, politines ir valstybines
struktiiras, galéjusias sutrikdyti Trediojo reicho politika. Taigi
pirmiausia represija patyré tie lenkai, kurie, vokie¢iy supratimu,
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€— Synagoga przy ul. Géliy
(dawniej ul. Kwiatowej)

sudaré tam tikrg aktyva. I$ tikryjy $ie asmenys i

apskritai galéjo niekur nedalyvauti ir nejsitraukti i
ci e . e Lo S inagoga Géliy
i jokia veikla, tai tebuvo vokieciy prielaidos. Stai,  gatvéje vilniuje.
kazkas priéjo prie i$vados, kad kaimo moky-

tojas yra lyderis, ir to pakako. Tuo pat metu

i Zydus ZiGréta kaip j monolita. Visi prie$ Zydus nukreipti
dekretai ir nutarimai lieté visus Zydiskosios kilmés gyventojus,
ne atskiras grupes, o represijos jéga laikui bégant tik augo.

Centrinés Lenkijos teritorijoje paskelbti antiZydiskieji
dekretai i§ pradziy nenurodé artéjanéio masinio

naikinimo. Kada, Jasy manymu, Zydai ir lenkai suvoke,

kokie yra tikrieji Tre¢iojo reicho planai Zydy atzvilgiu?

Per pirmuosius dvejus karo metus niekam net j galva nebuty
atéjusi milijoninés zZydy bendruomenés sunaikinimo koncep-
cija. Tam tikru laipsniu tikétasi jos i$nykimo dél emigracijos

ar dél spaudimo i$vykti j Zydus priglausti sutikusias alis.

Todél netgi manyta, kad nepaisant blogesnio zydy traktavimo,
galiausiai jiems likimas taps palankesnis negu lenkams, t. y. jie
jisikurs kur nors Amerikoje ar Palestinoje, o lenkai liks po kru-
vinos vokie¢iy valdzios ranka. Skirtingos okupuotos salies
dalys artéjantj sunaikinimg suvoké palaipsniui, tik 1941-1942
mety sandiroje. Zinoma, rytinése jos zemése tai jvyko anks-
¢iau, o centrinéje Lenkijoje - tik 1942 mety pavasarj ar net
vasara, kilus deportacijy bangai. Net Zydy karinei organizacijai
padéjusios susidaryti struktiros ilgg laika nezinojo, ar veiksmai
Lietuvoje ir Baltarusijoje - masinés Zudynés, ar tik tam tikra
pogromy forma. Padétj jvertinti jiems padéjo lenky skautas
Henrykas Grabowskis. Irenos Adamowicz - lenkés, aktyviai
padéjusios zydiskajam pogrindZiui, - iniciatyva sionisty veikéjai
i ji kreipési prasydami nuvykti i Lietuva (jis pasieké Vilniy ir
Trakus) ir i§tirti, kas ten vyksta. Sia istorija aprasé vienas i3 Zxo
lyderiy - Icchakas Cukiermanas. Grabowskis nenoréjo rizikuoti
keliaudamas vie$uoju transportu, todél sédo ant dviracio ir taip
jveiké Varsuva bei Kaung jungiantj kelig. Batent jis pirmasis
atvezé j VarSuva Zinias apie Lietuvoje jsigalin¢ias masines
Zudynes. Tai jtikino sionisty judéjimo dalyvius organizuoti
ginkluota pasipriesinimg. Tadiau didZioji tiek Zydy, tiek lenky
visuomeneés dalis vis dar tebemasté Siomis kategorijomis.

Ar butent dél Sios priezasties tik nedaugelis ryZosi

sprukti ir prieglobs¢io ieskoti arijy puséje?

Getai egzistavo, gyveno savo ritmu, todél niekas nemané, kad jie
bus likviduoti. Zydy gyventojai nenoriai igeidavo uz geto riby.
Dauguma ver¢iau rinkdavosi gyventi varge, skurde, nei mirties
bausmés grésme. Siuo aspektu geras pavyzdys - Wiadystawo
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1 Wiadystaw Bartoszewski

Getta istnialy i nie bylo dla nikogo oczywiste, - polski historyk, polityk,

. . g dyplomata, zotnierz

ze zostana zlikwidowane. Ludno$¢ zydow- Armii Krajowej, wiezief
ska niechetnie ryzykowata wyjscie z getta. Auschwitz, uczestnik
Wiekszosé wolata prébowa przezyé w biedzie, ~ PoWwstania warszawskiego,

. .. L «Sprawiedliwy wéréd
nedzy, niz naraza¢ sie na kare $mierci. Bardzo Narodéw Swiata.

dobrym przykladem moze by¢ tutaj histo-

ria rodzicéw Wladystawa Bartoszewskiego!.

W czasie wojny mieszkali oddzielnie i niezaleznie prébowali
wyciagnaé swoich przyjacié! z getta. Proponowali im miesz-
kanie, schronienie, jednak oboje spotykali sie z odmowg. Dzi$
wydaje si¢ nam to niezrozumiate, ale do czasu, gdy rozpoczely sie
likwidacje gett, Zydzi czuli sie w nich bezpieczniej niz po «aryj-
skiej stronie». Niewiele 0séb decydowalo sie na ucieczke, ktéra
tu i teraz wydawata sie ogromnym ryzykiem. «Po co ryzykowaé
rozstrzelanie, skoro jako$ zyjemy i mamy nadzieje, ze doczekamy
korica wojny» - takie myélenie zdecydowanie dominowato.

Pomimo ze Polska byla krajem, w ktérym za pomoc

Zydom karano $miercia, czesto odpowiedzialnosé

rozciagnieta byla réwniez na bliskich udzielajacych

pomocy. Ilu Polakéw zaplacito zyciem za pomoc Zydom?

Nigdy nie bedziemy wiedzieli, ilu Polakéw zaplacito zyciem

za pomoc Zydom. Tego nikt w czasie wojny nie notowat ani nie
rejestrowal. Sady specjalne czy inne instytucje niemieckie, o ile
przetrwata ich dokumentacja, zajmowaly sie takimi sprawami
sporadycznie. Najczesciej to oddziat stuzb bezpieczenistwa albo
pojedynczy jego czlonek decydowal na miejscu o tym, czy i jaka kare
wymierzy¢. Ginely nie tylko pojedyncze osoby, ale tez cale rodziny,
jak np. w Siedliskach kolo Miechowa. Niemcy pojawili sie we wsi

15 marca 1942 roku po tym, jak przechwycili listy kontaktujacych sie
ze sobg rodzin zydowskich. Przeszukujac wies, znalezli u rodziny
Barankéw pieciu ukrywajacych sie Zydéw, krawcéw z Miechowa.
Malzenistwo bucja i Wincenty Baranek zostali zastrzeleni strzatem
w tyt glowy we wlasnej stodole. W tym samym miejscu, wkrétce

po nich, zastrzelono ich synéw, 12-letniego Henryka i 10-letniego
Tadeusza. Podobne zdarzenie miato miejsce w Ciepieléwce

i Rakéwce, dwoéch sasiadujacych wsiach, gdzie w ciggu dwéch dni,

6 i 7 grudnia 1942 roku, za udzielanie pomocy Zydom-sasiadom

i znajomym licznie zamieszkujacym Ciepieléwke przed wojna,
Niemcy zamordowali 33 Polakéw. Byla to miedzy innym siedmio-
osobowa rodzina Kowalskich, 14 0séb z rodziny Kosioréw, 6 oséb

z rodziny Obuchéw oraz matzenistwo Skoczylaséw. Byli paleni
zywcem lub wrzucani do ognia po zastrzeleniu. Najbardziej jednak
znany przypadek to oémioosobowa rodzina Ulméw z Markowej,
gdzie zamordowano Wiktorie i J6zefa Ulméw oraz ich sze$cioro
dzieci. Obecnie, to jedyne miejsce w Polsce, gdzie powstato muzeum
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1 Wiadystawas

Bartoszewskio' tévy istorija. Karo metu jie Bartoszewskis - lenly
... .. . ey . istorikas, politikas,
gyveno atskirai ir savo jégomis bandé i§traukti diplomatas, Armijos
i§ geto draugus. Sitlé jiems bsta, prieglobsti, Erfiovos karys, Ausvico
A Yai %ol Py alinys, VarSuvos

sléptuve, bgF abu. daznai 1sg1r.sdavo neigiama sukilimo dalyvis, kuriam
atsakyma. Siandien mums tai nesuprantamas suteiktas Pasaulio tauty
dalykas. Taciau iki gety likvidavimo pradzios teisuolio vardas.
zydai ten jautési saugesni nei «arijy puséje». 2 Ulmy $eimos vardo
Nedaugelis ryZosi sprukti, nes tuomet tai siejosi Antrojo pasaulinio

. ik . R . . karo metais Zydus
su didele rizika netekti gyvybés. «Kam rizi- gelbéjusiy lenky muziejus
kuoti buti suSaudytam, jeigu kazkaip ¢ia Markovoje. Atidarytas

gyvename ir turime vilties, kad sulauksime 2016 m. kovo17d.

karo pabaigos», - toks pozitris aiskiai dominavo.

Nepaisant to, kad Lenkija buvo vienintelé $alis, kurioje

uz pagalba Zydams grésé mirties bausmeé, daznai atsakomybé

tekdavo ir zydus gelbéjusiyjy giminai¢iams. Kiek lenky

paaukojo savo gyvybe tiesdami pagalbos ranka Zydams?

Ko gero, niekada nesuzinosime, kiek lenky paaukojo savo

gyvybe, gelbédami Zydus. Karo metu niekas tokiy dalyky

nedokumentuodavo, né neregistruodavo. Specialieji teismai

ar vokie¢iy institucijos, jei ju dokumentai isliko, tokiy byly

tirti émeési tik atskirais atvejais. DaZniausiai saugumo tarnyby

skyrius ar net pavieniai jo atstovai vietoje nuspresdavo

dél bausmés (ir jos pobtidZio) skyrimo. Ziidavo ne tik

pavieniai asmenys, bet ir visos $eimos, kaip, pavyzdziui,

Siedliskoje prie Miechovo. Vokie¢iai jzengé

j kaima 1942 m. kovo 15 d., po to, kai i jy rankas pateko Zydy

$eimy laiskas. ISieSkoje visg kaima, Baraneky Seimoje jie aptiko

penkis Zydus, siuvéjus i§ Miechovo. Sutuoktiniai Eucja ir Wincentys

Baranekai buvo nusauti j galva ju paciy svirne. Netrukus toje pacioje

vietoje nusauti ir du jy sinus - 12-metis Henrykas ir 10-metis

Tadeuszas. Panasiy atvejy bita ir Cepelovkoje, ir Rakovkoje, kaimy-

nystéje esanéiuose kaimuose, kur per dvi dienas, 1942 m. gruodzio

6-7 d., uz pagalbos teikimg kaimynams ir pazjstamiems Zydams,

prieskario metais gausiai jy apgyvendintoje Cepelovkoje, vokiec¢iai

i8Zudeé 33 lenkus, i8 jy visg 7 nariy Kowalskiy Seima, 14 Kosiory

$eimos nariy, 6 asmenis i§ Obuchy Seimos ir Skoczylasy sutuoktiniy

pora. Jie deginti gyvi arba jmesti j ugnj pries tai

ijuos Sovus. Visgi geriausiai zinomas astuoniy Przedwojenny napis =2

nariy Ulmy $eimos i§ Markovos atvejis, kai nuzu-  reklamowy sklepu

A, e e g Dl v ve s . zydowskiego w jez.

dyti Wiktoria ir Jézefas Ulmai bei $esi jy vaikai. jidysz oraz polskim przy

Siuo metu tai vienintelé vieta Lenkijoje, kurioje ul. Zemaitijos (dawniej

jsteigtas muziejus, skirtas atminti uZ pagalba ul Stfffzuna) "'V'W“”ie'

Zydams persekiotus lenkus®. Lenkijos nacionali- ﬁm;te”:;a% crveje

nés atminties instituto duomeny bazéje saugomi  prieskarinio Vilniaus #ydy

keli tiikstanéiai jrady, i$ jy apie tikstantj istorikai ~ parduotuvés reklaminis
z;l[’g;as jidis ir lenky
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2 Muzeum Polakéw

poswiecone pamieci Polakéw represjono- Ratujacych Zydéw
. » R podczas 11 wojny
wanych za pomoc Zydom?®. W bazie danych éwiatowej im. Rodziny

prowadzonej przez Instytut Pamieci Narodowej ~ Ulméw w Markowej.
znajduje sie kilka tysiecy rekordéw, z czego f]o]sliazigfét‘;\.rarte

dla historyka wiarygodnych przypadkéw

jest okoto tysiaca. Czy to jest jednak ostateczna liczba Polakéw
represjonowanych za pomoc Zydom? Osobiscie, bardzo watpie.

Wielu jednak decydowalo si¢ na podjecie tak

wielkiego ryzyka. Czy mozna méwicé o jakich$

cechach wspélnych tych oséb? Czy co$ je taczy?

Byty préby szukania wspélnego mianownika takich oséb,

czy sg to osoby starsze czy mlodsze, biedne czy zamozne, moze czyms$
réznigce sie zawodowo. Tak naprawde, jest tylko jeden wspdlny mia-
nownik, jedna cecha, ktéra jest najczesciej spotykana. To umiejetno$é
sprzeciwienia sie otoczeniu i spojrzenia na drugg osobe jak na czto-
wieka, a nie przez pryzmat narodowy, religijny czy inny. Tu trzeba
zwroécié uwage na bardzo wazny moment. Bardzo czesto interpretuje
sie to jako potwierdzenie tezy, ze otoczenie takiej osoby musiato by¢
antysemickie, a on jeden nie byt antysemita. To wielki btad i przyklad
nierozumienia sytuacji wojennej. W tej konkretnej sytuacji ten sprze-
ciw byl kierowany wobec jednej z podstawowych zasad solidarnosci
grupowej, ktéra méwila rzecz nastepujaca - jezeli tworzymy pewna
grupe, to nie robimy rzeczy, ktére tej grupie zagrazaja. Wchodzenie
w relacje z ludnoscig zydowska byto prowokowaniem zagrozenia kara
$mierci, wiezieniem, nie tylko dla osoby pomagajacej, ale tez innych.
Wynikalo to nie tylko z rozciggania niemieckich represji na otoczenie
osoby, ktéra ukrywata Zydéw, czyli rodzine, sasiadéw. Pamietajmy,

ze spoteczenistwo polskie bardzo czesto robilo réznego rodzaju
rzeczy nielegalne w rozumieniu Niemcéw. Niekoniecznie chodzito

o dziatalno$¢ konspiracyjna. Bardzo czesto na wsi byto to np. hodo-
wanie po kryjomu nieoznaczonej $wini dla rodziny. Za to réwniez
mozna bylo trafi¢ do obozu koncentracyjnego czy wiezienia.

Jednak odnalezienie ukrywajacych sie Zydéw u jednego z miesz-
kanicéw powodowato najczesciej przeszukania kolejnych doméw

i w konsekwencji moglo przynies¢ bardzo powazne reperkusje

dla catej wsi. Oczywiscie, nie mozna stawiaé na réwni zycia ludzkiego
z nielegalnymi wéwczas interesami, jak pedzenie samogonu, prze-
chowywanie ulotek czy ukrywanie zywnosci, ale powtarzam jeszcze
raz - dla wiekszosci spoteczenistwa bardzo dtugo nie byto oczywi-

ste, ze Zydéw czeka zagtada. Nie wierzyli w to nawet sami Zydzi.

Wojna zwykle powoduje demoralizacje spoteczenstwa.

Czy prowadzac badania nad historiami ludzi udzielajacymi
pomocy Zydom, spotkat si¢ Pan z przypadkami,

kiedy pomagali im przedwojenni antysemici?
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laiko patikimais Saltiniais. Ar tai galutinis uz pagalba Zydams
persekioty lenky skaic¢ius? A§, asmeniskai, labai abejoju.

Visgi daugelis ryZosi §iam rizikingam Zingsniui.

Ar galima kalbéti apie bendrus §iy Zmoniy

bruozus? Ar kas nors juos jungia?

Bandymuy i$gvildenti ty Zmoniy bendra vardiklj bata. Buvo Zia-
rima j jy amZiy, turtine ir visuomenine padétj, profesijas. Ta¢iau

i§ tikryjy tokiu bendru vardikliu gali bati tik vienas dazniausiai
aptinkamas bruozas. Tai gebéjimas pasipriesinti aplinkai ir Zvelgti
j kit asmenj kaip j Zmogy, o ne pro nacionaline, religine ar kitokia
prizme. Cia vertéty atkreipti démesj i vieng itin svarby moments.
Labai daznai toks elgesys interpretuojamas kaip patvirtinimas
tezés, kad tokio Zmogaus aplinka turéjusi bati antisemitiné,

0 jis vienintelis antisemitu netapes. Ta¢iau tai didziulé klaida ir
absoliutus karo padéties nesuvokimas. Siuo konkreéiu atveju $is
pasiprieSinimas buvo nukreiptas prie§ viena esminiy - grupés
solidarumo - principu, teigiantj, kad sudarant ir priklausant vienai
grupei, nesiimama veiksmu, kelian¢iy jai grésme. Su Zydais uzmez-
gami santykiai reiské mirties bausmés, kaléjimo grésmés, ir ne

tik gelbéjanciam, provokacija. Tai lémé ne tik vokie¢iy vykdytos
represijos iSplétima Zydams padedancio asmens aplinkai, t. y. Sei-
mai, kaimynams. Atsiminkime, kad, vokie¢iy supratimu, lenky
visuomené daznai imdavosi jvairiy neteiséty veiksmy. Ir kalbama
ne tik apie konspiracine veiklg. Pavyzdziui, kaime neteisétai veiklai
galéjo bati priskiriamas kiaulés, skirtos Seimai i$maitinti, laiky-
mas. UZ tokig veikla buvo galima patekti j koncentracijos stovykla
ar kaléjima. Paprastai, pas vieng gyventoja radus besislepianéius
Zydus, buvo i8ieSkomi ir kiti namai, o tai galéjo sukelti rimty pase-
kmiy visam kaimui. Zinoma, negalima déti lygybés Zenklo tarp
Zmogaus gyvybés ir kity anuomet neteiséty interesy, kaip naminés
degtinés gamyba, agitaciniy lapeliy saugojimas ar maisto slépimas,
bet kartoju - didZiajai visuomenés daliai dar ilgai nebuvo Zinoma
ir ai$ku, koks likimas laukia Zydy. Tuo netikéjo ir patys Zydai.

Karas paprastai sukelia visuomenés demoralizacija.

Ar tirdamas Zydus gelbéjusiy Zmoniy istorijas aptikote atvejy,
kuomet pagalba zZydams teiké prieskario antisemitai?

Tikrai taip. Jeigu paZvelgtume j lenky Teisuolius i§ arc¢iau, ras-
tume tarp jy veikéju, kurie prieskario laikotarpiu neslépé savo
antisemitiniy pazitry. Vieng i$ tokiy laisky aptikau Wtadystawo
Bartoszewskio korespondencijoje. Aprasydamas savo veikla
prieskario metais, autorius prisipaZino buves aktyvus antise-
mitas, dalyvaves net Zydy boikotuose universitete. Ta¢iau karas
pakeité viska. Karo metu jis padédavo pazjstamiems Zydams,
nes tokioje padétyje jis pirmiau ZiGréjo j juos kaip j pagalbos









&— Macewy na dawnym

/1: . . . cmentarzu zydowskim
Na pewno tak. Jesli przyjrzymy sie postaciom na Snipiszkach w Wilnie

polskich Sprawiedliwych, mozemy znalezé wérdd  (obecnie teren Patacu

nich réwniez dziataczy, ktérzy przed wojna nie Sportu).
ukrywali swojego antysemityzmu. Trafilem 2’;‘;:‘;‘;2 g:‘:/plzsﬁge
na jeden z takich listéw w korespondencji Vilniuje (dab. Sporto
Wiadystawa Bartoszewskiego. Autor, opisujac rimy teritorija).

swoja przedwojenng dziatalno$¢, przyznawat,

ze byt aktywnym antysemita, uczestniczacym nawet w bojkotach
Zydéw na uniwersytecie, ale wojna zmienita wszystko. Pomagat
wiec swoim znajomym Zydom, bo w tej sytuacji wojennej byli

dla niego przede wszystkim ludZmi potrzebujacymi pomocy.
Takich przykladéw mozna przytoczy¢ wiele. Jezeli dany cztowiek
miat zdolno$¢ wspétczucia innym, poglady polityczne zupelnie
nie przeszkadzaly w udzielaniu pomocy. Zagorzali narodowcy
udzielali pomocy Zydom nie z powodéw ideologicznych, ale dla-
tego, ze widzieli potrzebujacego cztowieka. Zdarzaty sie réwniez
sytuacje odwrotne. Przedwojenny socjalista, ktéry ideologicznie
powinien by¢é bardziej otwarty na pomoc Zydom, mégt takiej
pomocy nie udzielié, jesli zabrakto mu zdolnosci empatii czy

tez po prostu nie chcial ryzykowaé wlasnego bezpieczenstwa.
Ten rys osobowo$ciowy byt zdecydowanie najwazniejszy.

Wsréd 26 973 0s6b, ktére zostaty uhonorowane przez

panstwo Izrael tytulem «Sprawiedliwy wsréd Narodow
Swiata», jest 6863 Polakéw (dane Instytutu Yad Vashem

z 1stycznia 2019 r.). Czy liczba 0séb, ktére zostaly uznane

za Sprawiedliwych, odzwierciedla skale pomocy, jakiej

Polacy udzielili Zydom w czasie 11 wojny $wiatowej?
Rzeczywistej liczby oséb, ktére udzielity pomocy Zydom, praw-
dopodobnie nigdy nie poznamy, jednak z pewnoscig jest ona

co najmniej kilkakrotnie wieksza. Mozna to stwierdzié, nawet
opierajac sie wylacznie na relacjach zydowskich, ktérych autorzy
nie majg zadnych powodéw, aby zawyzaé liczbe pomagajacych im
Polakéw. Jezeli zaczniemy je czytaé, okaze sie, ze w zdecydowanej
wiekszo$ci wymienianych tam Polakéw nie znajdziemy na listach
Sprawiedliwych. Kiedy$ prébowatem cos takiego rozbié i oka-
zywalo sie, ze uhonorowana tym tytutem zostala mniej wiecej

co 10 osoba. Badania prowadzone przez Terese Prekerowa® w latach
80. méwia, ze jest to grupa od 200 do 300 tys. 0s6b, ktére w jaki-
kolwiek sposéb byly zaangazowane w pomoc

Zydom. Gunnar Paulson w ksigzce «Utajone 3 Teresa Prekerowa,

Miasto. Zydzi po aryjskiej stronie Warszawy ﬁit ?r";lfs;‘strci‘ﬁzka

1940-1945» podaje podobna liczbe, od 170 monografii «Konspiracyjna
do 350 tys. zaangazowanych oséb. Oczywiscie, Rada Pomocy Zydom
nasze przyszle badania mogg zweryfiko- w Warszawie 1942-1945»

. ‘ A L, (wyd. 1982), nagrodzona
wac te dane. Mozemy sadzié, ze wiekszo$¢ tytulem «Sprawiedliwa

wéréd Narodéw Swiata».
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$aukianéius Zmones. Tokiy pavyzdZiy galima pateikti ir dau-
giau. Zmogui, kuris sugebédavo uzjausti kitus, politinés pazitiros
netapo kliGitimi iStiesti pagalbos ranka. Ar$as tautininkai teiké
zydams pagalba ne dél ideologijos, bet todél, kad jzvelgé juose
pagalbos prasantj Zmogy. Aisku, pasitaikydavo ir atvirkstiniy
atvejuy, kai prieskarinis socialistas, kuris teoriskai turéjo bati
atviras zydy pagalbos $auksmui, pritrikus empatijos ar nenoré-
damas rizikuoti savo gyvybe, galéjo tokios pagalbos ir nesuteikti.
Sis asmenybés bruoZas, be jokiy abejoniy, buvo svarbiausias.

I8 26 973 zydy gelbétojy, Izraelio valstybés pripazinty Pasaulio
tauty teisuoliais, 6863 sudaro lenkai (2019 m. sausio 1d. Jad
Va$em duomenys). Ar Teisuoliy skaiéius atspindi lenky Antrojo
pasaulinio karo metu Zydams suteiktos pagalbos mast3?

Tikrojo zydams pagalba suteikusiy Zmoniy skai¢iaus tikriausiai
niekuomet nesuzinosime, bet nekyla abejoniy, kad jis keliskart
didesnis. Taip galima teigti remiantis vien Zydy pasakojimais ir
liudijimais, kuriy autoriai neturi jokiy priezas¢iy didinti karo metu
zydams padéjusiy lenky skaiciaus. Jeigu pradétume juos skaityti, jsi-
tikintume, kad daugeliu atveju Siuose darbuose ar prisiminimuose
minimy lenky pavardZiy nerasime Teisuoliy sagrasuose. Kadaise
bandziau atlikti tokj tyrimga ir pasirodé, kad $iuo vardu apdovano-
tas vos kas de$imtas asmuo. Teresos Prekerowos® 9-am de§imtmety
atlikti tyrimai parodé, kad tai itin gausi grupé - nuo 200 ttkst.

iki 300 tukst. Zzmoniy, kokiu nors badu prisidéjusiy prie pagalbos
Zydams karo metu. Gunnaras Paulsonas savo knygoje «Utajone
Miasto. Zydzi po aryjskiej stronie Warszawy 1940-1945» jvardija
panasy skai¢iy - nuo 170 tikst. iki 350 tikst. j pagalbg Zydams
atéjusiy zmoniy. Zinoma, misy tyrimai ateityje gali patiks-

linti $iuos duomenis. Kol kas galima sakyti, kad didZioji Zydams
pagalbos rankg istiesusiy lenky dalis yra nezinoma. Tik atkreipiu
démesj, kad kalbame ne apie paduots stikline vandens, bet apie
pagalba, nuo kurios galéjo priklausyti gyvybeé,

pavyzdZiui, kad ir vienkartinio prieglobsc¢io 3 Teresa Prekerowa

pasitlymas, patarimai ir nurodymai, i kg kreip- %mogigiz)tmleefli‘;”de

tis dél reikiamy dokumentuy, ju suklastojimo. istorike, monografijos

«Konspiracyjna

Kodél tada Teisuoliy skai¢ius toks maZas? Rada Pomocy Zydom
A A X i A | ) w Warszawie 1942-1945»

Tai lémé daugelis veiksniy. Pirmiausia, turime (1982) autoré, pripa¥inta

atsiminti, kad Teisuoliai, kuriy pavardes Pasaulio tauty teisuole.

Zinome, néra visi dokumentais patvirtinti

pagalbos zydams atvejai. Jad Vaem instituto archyvuose sau-
goma daug vis dar neistirty arba neigiamai jvertinty byly. Jtakos
tokiam j Teisuoliy sarasus jtraukty pavardZiy skai¢iui taip pat
turi instituto taikomi kriterijai, kurie, beje, laikui bégant taip
pat kei¢iasi. Ilgg laika paraiska dél Pasaulio tauty teisuolio vardo
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&— Burzenie budynku dawnej
Polakéw, ktérzy udzielili znaczacej pomocy synagogi w Niemenczynie.
Zydom, pozostaje nieznana. Podkre$lam, ze nie
chodzi o podanie szklanki wody, ale o pomoc,
ktéra mogta zdecydowaé o przezyciu, np. zaoferowanie choéby
jednorazowego schronienia, wskazanie, gdzie i do kogo dalej
i8¢ czy pomoc w zdobyciu fatszywych dokumentéw.

Buvusios sinagogos pastato
Nemencinéje griovimas.

Dlaczego liczba Sprawiedliwych jest tak mata?

Ztozylo sie na to wiele czynnikéw. Po pierwsze, musimy pamietaé,
ze Sprawiedliwi, ktérych nazwiska znamy, to nie wszystkie udo-
kumentowane przypadki pomocy Zydom. W archiwum Instytutu
Yad Vashem zalega nadal wiele nierozpatrzonych lub negatywnie
ocenionych spraw. Wptyw na liczbe nazwisk znajdujacych sie

na listach Sprawiedliwych majg réwniez zasady, jakimi kieruje sie
instytut, ktdre zreszta zmienialy sie w ciggu lat. Przez dlugi czas

z wnioskiem o nadanie tytulu «Sprawiedliwego wsréd Naroddéw
Swiata» mogli sie zgtaszaé tylko uratowani Zydzi. To miato ogromne
znaczenie. Po pierwsze, osoba, ktéra zwracata sie z takim
whnioskiem, musiata dozy¢ do czasu, kiedy rozpoczeto zbieranie
$wiadectw. Po drugie, czesto zdarzalo sie, ze uratowani, mimo

ze czuli wdzieczno$¢ wobec 0séb, ktdre ocalily im zycie, nie podjeli
staran o nadanie im tytutu Sprawiedliwych ze wzgledu na przezyta
traume. Zwrdcenie sie z wnioskiem wigzalo sie z konieczno$cia
powrotu do wspominania tragicznych wydarzen z okresu wojny,
czesto zwigzanych ze $miercig calej rodziny. Kolejnym czynnikiem
sg natomiast kwestie formalne. Wiele 0séb, ktére miato znaczgce
zastugi, nigdy nie zostalo uznanych za Sprawiedliwych tyko dlatego,
ze nie spelnialo ustalonych przez Yad Vashem wymagan formal-
nych. To wszystko powoduje, ze jako Sprawiedliwych okreslamy
jedynie bardzo matlg grupe sposrdd tych, ktérzy udzielali pomocy.



suteikimo galéjo teikti tik i§sigelbéje Zydai. Ir tai turéjo didele
reik8me, nes, pirma, paraiska teikiantis asmuo turéjo sulaukti,
kada bus pradedami rinkti jrodymai. Antra, daZnai pasitaikydavo,
kad i8sigelbéjusieji, nepaisant dékingumo jy gyvybe iSsaugoju-
siems asmenims, dél patirtos traumos nesiémé reikiamy pastanguy,
kad savo gelbétojams suteikty Teisuoliy varda. Tokios parais-

kos teikimas reiské, kad reikés atsiminimais grjZti j tragiskus
karo jvykius, patirtis, daznai susijusius su visos Seimos netek-
timi. Kitas veiksnys - formalumai. Daugelis itin nusipelniusiy
Zmoniy niekada nebuvo jtraukti j Teisuoliy sgrasa, nes nea-

titiko Jad Va$em instituto nustatyty formaliy reikalavimy.

Visa tai lemia, kad Teisuoliais vadiname tik maza grupe

asmeny, karo metu istiesusiy Zydams pagalbos ranka.



. Upamietnienie na Litwie

Rozmowa z Danuté Sel¢inskaja, kierowniczka
Wydzialu Wiecznego Upamietnienia
Ratujacych Zydéw Pafistwowego Muzeum
Zydowskiego im. Gaona Wileriskiego.

«Kazda lista oséb, ktére ratowaty Zydéw, jest niepetna»
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o$wiecita Pani wiele lat upamietnieniu os6b, ktére w czasie
wojny udzielaly na Litwie pomocy Zydom. Na jakie
trudnosci napotyka Pani najczesciej w swojej pracy?
W naszych poszukiwaniach trudnosci jest bardzo duzo. Najwieksza
sa powojenne migracje ludnosci, zwlaszcza na WileniszczyZnie.
Zydzi, ktérzy ocaleli w czasie wojny, a ktérzy przed 1939 r. byli
obywatelami Polski, tak samo jak Polacy mieli po wojnie prawo
do wyjazdu w ramach tzw. repatriacji. Wielu z tej mozliwosci
skorzystato. Wyjechata takze wiekszo$¢ Polakéw. Oczywiste jest,
ze takich ludzi o wiele trudniej odnalez¢ niz tych, ktérzy pozostali
na swoim miejscu zamieszkania. Po wojnie wiele 0séb pozmie-
nialo nazwiska, co réwniez utrudnia poszukiwania. Kolejna wazna
przeszkoda przez niemal pét wieku byta Zelazna Kurtyna. Zydzi,
ktérzy znalezli sie na Zachodzie, nie mogli kontaktowac sie ze swo-
imi wybawcami, ktérzy zostali w sowieckiej strefie wptywéw. Nie
mogli przyjecha¢ i sprébowaé odszukaé tych, ktérzy ich uratowali,
a czesto nawet nie znali ich nazwisk. Z drugiej strony, z tych samych
powodéw Zydzi pozostajacy tutaj, nie zwracali sie do Instytutu Yad
Vashem o przyznanie tytutu Sprawiedliwych swoim wybawcom.

Jak osoby, ktére w czasie wojny udzielaly pomocy

Zydom, byly traktowane w Zwiazku Sowieckim?

Mogtoby sie wydawad, ze taka postawa, sprzeciwiajaca sie bardzo
radykalnie niemieckiemu prawodawstwu, powinna by¢ w jakis
spos6b doceniona. Nie do korica jednak tak byto. Wiadzy sowie-
ckiej tak naprawde ten temat nie obchodzit a muzeum zydowskie
zostalo zamkniete w 1949 roku. Wladza byla zajeta walka z pod-
ziemiem zbrojnym, Koéciolem, kolektywizacja rolnictwa, ale nie
byta zainteresowana zajmowaniem sie tymi, ktérzy ratowali
Zydéw. Co wiecej, w pewnym okresie, gdy relacje migdzy Izraelem
a Zwigzkiem Sowieckim byty bardzo napiete, kontakty pomie-
dzy Zydami, ktérzy mieszkali w Izraelu a tymi, ktérzy pomogli
im w czasie wojny na Litwie, byly jeszcze bardziej utrudnione.
Wiele relacji zerwano, bo otrzymywanie listéw z Izraela

mogto narazi¢ mieszkancéw Litwy na niebezpieczenistwo.

Kiedy na Litwie zaczeto méwié o osobach,

ktére ratowaly Zydéw w czasie wojny?

Po wojnie o osobach ratujacych Zydéw pisano w litewskich
periodykach. Dopiero pozniej, szczegdlnie po 1948 roku i wzmozeniu
si¢ antysemityzmu w Zwigzku Sowieckim, temat ten przycicht.
Pierwszg publikacja na ten temat byla ksiazka Sofiji Binkiené

21967 r. pod tytulem «I bez broni zolnierze» (lit. «Ir be ginklo
karai»). Dla nas to bardzo wazne zrédlo, odwazytabym sie
powiedzieé, ze wprost bezcenne. Ta ksigzka to wspomnienia,
$wiadectwa, zbiér dokumentéw oséb, ktére zostaly uratowane
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. Jamzinti Lietuvoje
Pokalbis su Valstybinio Vilniaus Gaono
zydy muziejaus Zydy gelbétojuy atminimo
jamzinimo skyriaus vedéja Danute Sel¢inskaja.

«Joks Zydus gelbéjusiy Zmoniy sarasas néra baigtinis»
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w czasie wojny. Wielu ocalatych po raz pierwszy méwi o kata-
strofie, ktéra na nich spadta, o cudownym ocaleniu i o osobach,
ktére je uratowaly. My pierwsze prace badawcze rozpoczelismy
bardzo pézno, juz po odzyskaniu przez Litwe niepodleglosci,

gdy wiekszo$¢ z nich juz nie zyta. Rozpoczynajac gromadzenie
naszego archiwum, korzystalisémy przede wszystkim z ksigzki
Binkiené, ze zbioréw i publikacji archiwum Instytutu Yad Vashem,
dokumentéw z Litewskiego Archiwum Historycznego oraz,

co szczegblnie wazne, z rozméw ze $wiadkami Holokaustu na Litwie,
ocalonymi oraz ratujagcymi. Prowadzimy takze wtasne badania

i poszukiwania. Jestem przekonana, ze jeszcze dtugo bedziemy
odnajdywad listy, wspomnienia, spotyka¢ ludzi, ktérzy dopiero
teraz zechcg opowiedzie¢ historie swojg lub swoich bliskich.

Wielokrotnie rozmawiata Pani z osobami ocalonymi

z Holokaustu. Dlaczego niektdérzy z nich tak dtugo

nie zwracali sie o przyznanie tytutu Sprawiedliwy

lub tez w ogdle nie zamierzali tego robi¢?

Najczesciej pierwszym powodem rezygnacji byla konieczno$é
powrotu do trudnych wspomnien. Czesto przez lata ludzie po pro-
stu nie mogli o tym méwié, nie chcieli przypomina¢ sobie tych
chwil. Czasem nie znali nazwisk swoich wybawcéw i uwazali, ze
nie mozna ich odnaleZ¢é. Czasami zdarzaja sie osoby, ktére nie
wiedza o tym, Ze przyznano im tytul Sprawiedliwych, gdyz nie
udato sie do nich dotrzeé. Zdarza sie, ze udaje nam sie polaczyé

po latach rodziny ocalonych i tych, ktérzy udzielali pomocy. Tak
byto w przypadku Janiny Struzanowskiej. Opowies¢ jej cérki Hanny
o pomocy, jakiej udziata Zydom, poznali$émy z prasy. Potaczytam

ja z opowiescig o ocalonej dziewczynce, Tamarze Widuczanskiej,
dzisiaj noszacej nazwisko Ben Amram. Okazalo sie, Ze jest to ta sama
historia. Cérka Janiny Struzanowskiej, Hanna i Tamara spotkaty

sie po latach tutaj w Wilnie, dzieki dziatalno$ci naszego muzeum.

Mimo Ze osoba, ktéra uratowala, nadal zyje, Janinie
Struzanowskiej odmoéwiono tytutu «Sprawiedliwych

wéréd Narodéw Swiata». Co o tym zadecydowato?

Instytut Yad Vashem podejmuje wlasne decyzje, ktére czasem, tak
jak w tym przypadku, nie s dla mnie do korica zrozumiate. Tutaj
prawdopodobnie zadecydowatl jeden dokument. W ukrywaniu
Zydéw w domu Struzanowskiej miat swéj udziat réwniez Tadeusz
Lara, zolnierz Wojska Polskiego, dziatajacy pézniej w konspira-
cji. W Polsce spotkat sie z Jeleng Widuczarnska, matka Tamary

i poprosit o spisanie dokumentu, w ktérym potwierdzita, ze udzielit
jej i cérce Tamarze pomocy w czasie wojny. W tym dokumencie
Janiny Struzanowskiej dotyczy tylko jedno zdanie, w ktérym
mowa jest o tym, ze matka z crka mieszkaly w jej domu. Brakuje
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aug mety skyréte jamzinti Zmones, kurie karo

metu Lietuvoje teiké pagalba Zydams. Su kokiais
sunkumais daZzniausiai susiduriate savo darbe?
Misy paieskose sunkumy kyla tikrai daug. DidZiausias jy -
gyventojy migracija pokario laikotarpiu, ypaé¢ Vilniaus kraste.
Zydai, kurie i8liko gyvi per karg ir kurie iki 1939 mety buvo Lenkijos
pilieciai, kaip ir lenkai pokario metais turéjo teise isvykti vykstant
vadinamajai repatriacijai. Daugelis Zydy $ia galimybe pasinaudojo.
Salj paliko ir dauguma lenky. Akivaizdu, kad $iuos Zmones rasti
sunkiau nei tuos, kurie liko savo gyvenamosiose vietose. Po karo
daugelis pasikeité pavardes, o tai irgi apsunkina masy vykdomas
paieskas. Dar viena svarbi, beveik puse amziaus trukdziusi klittis

- geleziné uzdanga. Vakaruose atsidare Zydai neturéjo galimy-

bés susisiekti su savo gelbétojais, likusiais soviety jtakos zonoje.
Neturéjo galimybés atvykti ir pabandyti rasti ty, kurie jiems istiesé
pagalbos ranka, o daZnai net neZinojo jy pavardZiy. I§ kitos pusés,
dél ty paciy priezaséiy ¢ia like Zydai nesikreipé j Jad Vasem institutg
dél Pasaulio tauty teisuolio vardo suteikimo savo gelbétojams.

Kaip j karo metu zydus gelbéjusius Zmones

ziaréta Soviety Sajungoje?

Atrodyty, kad pasipriesinimas radikaliajai vokie¢iy jurisdikei-
jai turéty bati kaip nors jvertintas. Visgi buvo kitaip. I8 tikruju
soviety valdZiai 8is klausimas nedaug tertpéjo, o zydu muziejus
1949 metais buvo likviduotas. ValdZia tuo metu buvo pasinérusi

i kova su ginkluotu pogrindZiu, Bazny¢ia, démesj sutelkusi j ukio
kolektyvizacija, tad tie, kurie gelbéjo Zydus, jai tiesiog nera-
péjo. Maza to, tam tikru laikotarpiu, Soviety Sajungos ir Izraelio
santykiams tapus itin jtemptais, Izraelyje gyvenusiy Zydy ir ty,
kurie jiems padéjo karo metu Lietuvoje, rysiai taip pat tapo
sudétingesni. Daug pazin¢iy ir santykiy nutraukta, nes i$ Izraelio
gaunami laiskai tuo metu Lietuvos pilie¢iams kélé pavojy.

Kada Lietuvoje garsiai prabilta apie Zydams

karo metu padéjusius asmenis?

Po karo apie zydy gelbétojus buvo rasoma Lietuvos periodinéje
spaudoje. Tadiau véliau, ypac apie 1948-uosius metus, antisemitiz-
mui jsigaléjus Soviety Sajungoje, §i tema buvo uzmirsta. Pirmoji $ia
tema Lietuvoje 1967 metais prabilo Sofija Binkiené savo sudary-
toje knygoje «Ir be ginklo kariai». Mums tai itin svarbus $altinis,
net, dris¢iau sakyti, - nejkainojamas. $i knyga - tai i$sigelbéju-
siy per karg prisiminimy, liudijimy, dokumenty rinkinys. Jame
daug iSgyvene zmonés pirma karta prabyla apie juos istikusia
Katastrofs, stebuklingg i8sigelbéjima ir savo gelbétojus. Mes

savo pirmuosius tiriamuosius darbus pradéjome labai vélai, jau
Lietuvai atkiirus nepriklausomybe, kai daugumos i$sigelbéjusiy
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&— Synagoga Chéralna
jau nebuvo tarp gyvyju. Pradéje kaupti archyva, W Kownie.
informacijos sémémeés i§ S. Binkienés knygos, Jad
Va$em instituto duomeny bazés ir publikacijy,
Lietuvos istorijos archyvuose saugomy doku-
menty ir, kas itin svarbu, bendraudami su Holokausto Lietuvoje
liudininkais, i§sigelbéjusiais ir gelbétojais, atlikome ir savo
tyrimus bei paieskas. Esu jsitikinusi, kad kurj laika dar gausime
laiSkus, prisiminimus, sutiksime Zmones, kurie tik dabar norés
papasakoti savo ar savo artimuyjy i$sigelbéjimo istorijas.

Kauno choraliné
sinagoga.

Daug karty Jums teko kalbéti su Zmonémis, kurie

iSgyveno Holokausta. Kodél kai kurie i$ jy nesikreipé dél
Teisuolio vardo pripazinimo ar net neketino to daryti?
DaZniausiai to nedaryta nenorint prisiminimais grjzti j tuos
sunkius laikus. Daznu atveju Zmonés ilgus metus tiesiog
negalédavo apie tai kalbéti, nenorédavo prisiminti ty akimirky.
Kartais nezinodavo savo gelbétojy pavardziy, todél neturéjo
galimybiy ar neZinojo, kaip juos surasti. Yra ir tokiy atvejy,
kai asmuo neZino apie jam pripazinta Teisuolio varda, nes

ligi 8iol nepavyko su juo susisiekti. Buna, kad po ilgy mety
mums pavyksta sujungti i§sigelbéjusiyjy ir ty, kurie jiems
padéjo, Seimas. Taip buvo Janinos Struzanowskos atveju. Jos
dukters Hannos pasakojimg apie karo metais gelbétus Zydus
suzinojome i$ Ziniasklaidos. Susiejau tg istorija su pasakojimu
apie iSgelbéta mergaite - Tamarg Widuczanska, siandien
pavarde Ben Amram. Pasirodé, kad tai ta pati istorija. Masy
muziejaus darbuotojy déka Janinos Struzanowskos dukté
Hanna ir Tamara po ilgy mety vél galéjo susitikti ¢ia, Vilniuje.

Nepaisant to, kad asmuo, kurj Janina Struzanowska
isgelbéjo, tebegyvas, Pasaulio tauty teisuolio

vardas jai nebuvo pripazintas. Kodél?

Jad Vasem institutas priima savo sprendimus, kurie kartais, kaip
ir $iuo atveju, néra mums visiskai aiskas. Galimas daiktas, kad
$iuo atveju lemiama vaidmenj turéjo vienas dokumentas. Prie
Zydy slépimo Struzanowskos namuose prisidéjo Tadeuszas Lara,
lenky kariuomenés karys, véliau aktyvus pogrindzio veikéjas.
Lenkijoje jis susitiko su Jelena Widuczaniska, Tamaros motina,

ir paprasé jos pasirasyti dokuments, patvirtinantj karo metais
jai ir jos dukrai Tamarai suteikts pagalba. Siame dokumente
Janina paminéta tik viename sakinyje, kuriame kalbama apie
tai, kad motina su dukra gyveno jos namuose. Ta¢iau truksta
informacijos apie santykius, susiklos¢iusius tarp besislépusiyjy
ir jiems prieglobstj suteikusios Struzanowskos. Mano nuomone,
tai suprantama, nes dokumentas buvo sudarytas Laros, perse-
kiojamo komunistinés valdZios. Tad yra tikimybé, kad butent
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natomiast informacji o relacjach miedzy ukry- Litwy, z okazji .
. . K . Litewskiego Dnia Pamieci
wajacymi sie a Struzanowska. Wedlug mnie jest o Ofiarach Holocaustu,

to zrozumiate, gdyz dokument zostat spisany wrecza °5°b°(‘1“

4 / . ratujagcym Zydéw Krzyz
na prosbe Lariy, ktéry byt represjonowany . za Ratowanie Gingcych
przez komunistyczne wtadze. Prawdopodobnie (lit. Zavandiujy gelbéjimo
to wtasnie zadecydowalo o odmownej decy- kryZius). W latach

. . dania tvtutu S iedli 1992-2018 to litewskie
zji w sprawie nadania tytulu Sprawiedliwego. odznaczenie patistwowe
Ja nie mam co do wktadu Struzanowskiej otrzymato 1469 0séb
w ratowanie Zydéw zadnych watpliwosci. Byli ratujacych Zydéw.

ukrywani w jej domu, na jej poses;ji i za jej

wiedza. Ciesze sie, ze w takich przypadkach mozemy zwracaé
sie do prezydenta Litwy z prosba o uhonorowanie takich oséb
litewskim odznaczeniem, Krzyzem za Ratowanie Ginacych*

i dzieki temu pamie¢ o takich ludziach nie zostanie zapo-
mniana. Bardzo zalezalo na tym réwniez uratowanej Tamarze.

Czy to oznacza, ze kryteria, jakie stosuje Muzeum

im. Gaona przy wnioskowaniu o nadanie Krzyza

za Ratowanie Ginacych, s3 mniej wymagajace niz

te, ktérymi kieruje sie Instytut Yad Vashem?

Na pewno nie. Dbamy o to, by kazdy przypadek byt dobrze udoku-
mentowany, by jego podstawg byto §wiadectwo 0séb z zewnatrz,
najczesciej samych ocalonych. Po prostu, to dwa zupelnie nieza-
lezne odznaczenia, czasem wiec moga zapadac o ich nadaniu inne
decyzje. Wydaje mi sie, ze duze znaczenie ma takze to, ze my nieco
inaczej patrzymy na lokalne warunki, mozna powiedzieé, ze lepiej
rozumiemy realia, w jakich byla udzielana pomoc. O tym, jak rézne
sa to spojrzenia, dowiedzialam sie podczas jednego ze spotkan

z badaczami tej tematyki z Zachodu. Jedna ze specjalistek w tej
dziedzinie, z Francji, zarzucata osobom, ktére ratowaly zydowskie
dzieci, ze nie puszczaly ich do szkoly. Nie musze chyba ttumaczy¢,
ze w warunkach okupowanej Litwy poslanie zydowskiego dziecka
do szkoty nikomu nie przyszltoby nawet do gtowy. Chciatabym zwré-
ci¢ uwage, ze to nie nasze muzeum decyduje o przyznaniu Krzyza
za Ratowanie Ginacych. Jestesmy jednostka podlegta Ministerstwu
Kultury. Dlatego wnioski sktadamy do ministerstwa. Po ich spraw-
dzeniu i zatwierdzeniu przez ministra kultury, kierowane sa one do
Kancelarii Prezydenta, gdzie s sprawdzane. Decyzje o przyznaniu
odznaczenia przyjmuje Rada ds. Odznaczen Panistwowych, dziata-
jaca na podstawie przepiséw zatwierdzonych przez prezydenta.

Czego nauczyla si¢ Pani w ciggu lat po§wigconych zbieraniu
dokumentacji o pomocy zagrozonym w czasie wojny Zydom?
Przede wszystkim miatam okazje spotkaé wielu wspaniatych
ludzi, to unikalne do$wiadczenie. Bardzo cenie sobie mozliwo$é
poznania takich oséb, jak Barbara Bruner (Fedecka), cérka Marii



4 Lietuvos Respublikos

tai lémé Teisuolio titulo pripaZinima Tadeuszui Prezidentas nuo 1992
. vl R .. mety, minint Lietuvos

Larai. Man, asmeniskai, nekyla jokiy abejoniy #ydy Genocido

dél Struzanowskos nuopelny gelbstint Zydus. auky atminimo

Zydai buvo slepiami jos namuose, jai Zinant dien, apdovanoja

. . .. . ; . zydy gelbétojus

ir pritariant bei rizikuojant savo ir savo vaiky Zuvantiyjy gelbéjimo

gyvybe. DZiaugiuosi, kad tokiais atvejais galime kl‘)’tiillﬂ{l; 1t992j2f3}3
kreiptis j Lietuvos prezidentg su prasymu Liotos :;;;?,Lué:ls
pagerbti tokius asmenis lietuviskuoju apdova- apdovanojimas
nojimu, Zivanéiyjy gelbéjimo kryziumi®, ir taip ivteéktaslg‘,éf',iems
neleisti atminimui apie $iuos Zmones nugrimzti “ycu gebelojams:
uzmarstin. Tamarai tai irgi buvo labai svarbu.

Ar tai rei$kia, kad Valstybinio Vilniaus Gaono Zydy muziejaus
taikomi kriterijai ZGvanéiyjy gelbéjimo kryziui pripaZinti néra
tokie griezti kaip tie, kuriais vadovaujasi Jad Vasem institutas?
Tikrai ne. Stengiameés, kad kiekvienas gelbéjimo atvejis buty
patvirtintas dokumentais, o jo pagrindas - Zmoniy i$ iSorés, daz-
niausiai ir paciy i$sigelbéjusiujy liudijimais. Tai tiesiog du vienas
nuo kito nepriklausantys apdovanojimai. Nieko tad keista, kad
kartais jy pripaZzinima gali lemti skirtingi sprendimai. Man atrodo,
kad didele jtaka turi ir tai, jog mes visai kitaip ZiGrime j vietines
salygas, galima sakyti, geriau suprantame realijas, aplinkybes,
kokiomis buvo teikiama pagalba. Tuo, kokie skirtingi gali bati
pozitriai, jsitikinau viename i$ susitikimy su §ios problemos
tyréjais Vakaruose. Viena $ios srities specialis¢iy i§ Prancizijos,
zydy vaikus gelbéjusiems Zmonéms priekaistavo, kad neleido

ty vaiky j mokykla. Tikriausiai neturiu ai$kinti, kad okupuotos
Lietuvos sglygomis niekam né nebuty atéje j galva leisti zydy
vaika j mokykla. Norédiau atkreipti démesj ir j tai, kad ne masy
muziejus priima sprendimus dél apdovanojimo Zavanéiyjy
gelbéjimo kryZiumi. Esame Kultairos ministerijai pavaldi insti-
tucija, todél paraigkas Zydy gelbétojy apdovanojimui teikiame
ministerijai ir tik Kultiros ministrui pritarus ir patvirtinus,
teikimai apdovanojimui perduodami LR Prezidento kancelia-
rijai, kur pateikti dokumentai tikrinami. Sprendimus dél Zydy
gelbétojy apdovanojimo priima Valstybés apdovanojimy taryba,
veikianti pagal Respublikos Prezidento patvirtintus nuostatus.

Kokiy Ziniy, patirc¢iy sémétés per visus Siuos metus, skirtus
rinkti dokumentus apie Zydams karo metu teikta pagalba?
Visy pirma, labai dZiaugiuosi turéjusi galimybe paZinti daug
nuostabiy Zmoniy, tai ypatinga patirtis. Bendravimas su tokiais
?monémis kaip Barbara Bruner (Fedecka), kurios motinos
Marijos Fedeckos bute Vilniaus centre karo metais prieglobstj
rado ne vienas Zydas, su Hanna Struzanowska-Balsiené, kurios
motina Janina Struzanowska iSgelbéjo maZa mergaite Tamarg
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&— Synagoga
Fedeckiej, w ktérej wileriskim mieszkaniu Evzgnﬁ;?:imligs&k@kés)‘
w czasie wojny schronienie znalaz! niejeden
Zyd; jak Hanna Struzanowska-Balsiené, ktérej
matka Joanna Struzanowska uratowata mata
dziewczynke Tamare Widuczaniska i jej matke Jelene, czy innych.
To niezapomnianie do$§wiadczenie. Ich wspomnienia znalazly
wyraz na wystawach w muzeum czy w ksigzkach. Historie,
z ktérymi stykam sie w mojej pracy, s dramatyczne. Méwimy
o ocalonych, ale to ocalenie przychodzito zawsze w kontekscie
niemal wszechobecnej zbrodni. To jedno uratowane zycie otoczone
byto zawsze wieloma ofiarami, czesto catej pozostatej rodziny.
Osoby ratujace Zydéw staly sie jedyna pozostata nadzieja dla tych
skazanych na zaglade. Wedtug mnie wlasnie w ten sposéb powinno
méwié sie o tych wydarzeniach w szkole. Pokazywac nie tylko
cate piekto, jakie rozgrywato sie tuz obok, ale takze méwié o tych,
ktérzy potrafili mu stawié czota. Edukacja jest wazng czescia
naszej dziatalnosci. Nie tylko zbieramy dokumentacje, ale takze
staramy sie, by dotarta do szerokiego grona oséb. Organizujemy
wystawy, spotkania, wydajemy ksigzki, robimy filmy. Wszystko
po to, zeby pamie¢ o tych ludziach trwata jak najdtuzej.

Cekiskes sinagoga.

Na stronie internetowej muzeum mozna 5 www.issigelbejesvaikas.lt

obejrzeé wirtualna $ciane pamieci®

z informacjami o ocalonych i ocalajacych. Przy

kazdej z oséb, ktére ratowaly Zydéw, podana jest narodowosé.
Czy przegladajac te informacje, mozna dowiedzie¢ sig, jak

wielu Polakéw ratowato Zydéw na terenach dzisiejszej Litwy?
Wszyscy oczekuja pelnych list, doktadnych danych. Ja nigdy nie
odwazylabym sie stworzy¢ takiej listy. Po pierwsze, jestem prze-
konana, ze pomimo lat pracy, zbiory naszego muzeum to tylko
niewielka cze$é opowiesci o osobach, ktére udzielaty pomocy Zydom.
Takiej listy po prostu nie mozna bytoby zamkna¢ a kazde dane
bylyby zanizone. Po drugie, wydaje mi sie, ze w przypadku Litwy
kryterium narodowo$ciowe jest wyjatkowo trudne do zastosowania.
Czasami po prostu konkretng osobe trudno jest jednoznacznie okre-
§li¢ jako Polaka czy Litwina. Nawet jesli siegniemy do dokumentéw,
np. ksiag parafialnych, mozemy nie dowiedzie¢ sie prawdy, bo zda-
rzalo sie, ze na wpisy duzy wptyw miata narodowos¢ proboszcza.
Czasami mamy réwniez do czynienia z sytuacja, gdy zyjacy dzisiaj
potomkowie zupetnie nie identyfikuja sie z narodowos$cia swoich
przodkéw. Zdarza sig, ze dziadkowie byli Polakami, a wnuki uwazajg
sie za Litwinéw lub odwrotnie. W naszym archiwum bierzemy
wiec pod uwage przede wszystkim kryterium terytorialne. Chcemy
zebraé jak najwiecej informacji o uratowanych Zydach i osobach
udzielajacych im pomocy na terenie Litwy w obecnych granicach.



Macewy nieopodal —>

. p i . . - dawnego cmentarza
Widuczariska ir jos moting Jelena, bei su kitais 2ydowskiego przy

i8sigelbéjusiais ir gelbétojais yra neuzmir$tamas,  ul. Holenderskiej
0jy prisiminimai atsispindi muziejaus parodose, W Wilnie.
knygose. Zydy gelbéjimo istorijos, su kuriomis Macevos netoli
o v . o senyjy Zydy kapiniy
susiduriu savo darbe, i3 tikryjy labai dramatiskos.  oiandy g. vilnivje.
Mes kalbame apie i$likusiuosius, bet tasai i§likimas
ateidavo visaapiman¢iy Zudyniy kontekste. Ta
vieng igelbéta gyvybe supo mir¢iy gausa, daznai tai buvo likusiy
$eimos nariy mirtis. Zydy gelbétojai tapo vienintele ilikimo viltimi
pasmerktiesiems. Tokiu buidu apie $iuos jvykius privaloma kalbéti
ir mokyklose. Sugebéti parodyti ne tik $alia egzistavusj pragara, bet
kalbéti apie tuos, kurie turéjo drasos §iam pragarui pasipriesinti.
Svietimas - svarbi miisy veiklos dalis. Mes ne tik renkame doku-
mentus, bet stengiamés, kad jie pasiekty kuo didesnj Zmoniy skai¢iy.
Rengiame parodas, susitikimus, leidZiame knygas, kuriame filmus.
Visa tai tam, kad $ie Zmonés kuo ilgiau i$likty masy atmintyse.

Muziejaus tinklalapyje galima surasti 5 www.issigelbejesvaikas.lt
virtualia paroda, savotiska atminties

siena®, kurioje pateikiama informacija apie iSgelbétuosius

ir gelbéjusiuosius zydy gelbétojus. Prie kiekvieno pagalba

zydui teikusio asmens vardo taip pat nurodoma ir tautybé.

Ar zvelgiant j §ig informacijg galima suzinoti, kiek lenky istiesé
zydams pagalbos ranka Siandienos Lietuvos teritorijoje?

Visi tikisi baigtiniy sarasy, tiksliy duomeny. AS niekuomet
nedrjs¢iau sudaryti tokio saraso. Pirma, esu tvirtai jsitikinusi, kad,
nepaisant daugelio mety darbo, miisy muziejaus rinkiniai - tik nedi-
delé pasakojimy apie Zydus gelbéjusius Zmones dalis. Toks sarasas
tiesiog negaléty buti baigtinis, o duomenys bty nuvertinami. Antra,
manau, kad Lietuvos atveju tautybés kriterijus sunkiai pritaiko-
mas. Kartais tiesiog net konkrety asmenj sunku vienareik§miskai
priskirti lietuviy ar lenky tautai. Net jei $iam tikslui pasitelktume
dokumentus, pavyzdziui, baZny¢iy vestas knygas, tiesos galime taip
ir nesuzinoti, nes didele jtaka jrasams turéjo paties klebono tautybé.
Kartais susiduriame ir su tokiais atvejais, kai dar gyvi palikuonys
nesitapatina su savo pirmtaky tautybe. Bana, kad seneliai buvo
lenkai, o antikai jau laiko save lietuviais ar atvirks¢iai. Taigi, masy
archyve taikome, visy pirma, teritorijos kriterijy. Siekiame surinkti
kaip jmanoma daugiau informacijos apie §iandienos Lietuvos terito-
rijoje iSgelbétus zydus ir ¢ia jiems pagalbos ranka iStiesusius Zzmones.
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Historia Marii Fedeckiej

___Jak miatam nie naraza¢
swoich, skoro obok ginety
inne dzieci, zydowskie

Niech kazdy pamieta jej imie!
Jej przyjazii w strasznym, szalonym
Wieku nienawisci (...)
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&— Maria Fedecka

ak o jednej z polskich Sprawiedliwych, (1920)

Marii Fedeckiej, pisal w swoim poemacie
Abraham Sutzkever. Bohaterka poematu z pewnoscig jest jedna
z tych, o ktérych nie wolno zapomnieé. Jej historia zadziwia
nie tylko z uwagi na ogromna skale udzielanej przez nig
pomocy, ale takze ze wzgledu na wyjatkowa odwage, wrecz
desperacje w ratowaniu ludzkiego zycia, jaka ja cechowata.
Maria Fedecka zamieszkata w Wilnie w 1935 roku wraz
z mezem Stanistawem i tréjka dzieci, Haling, Ziemowitem
i Barbara. Z wyksztalcenia byta lekarzem, a cala jej dzia-
talno$é zawodowa, jak tez spoteczna, byly ukierunkowane
na pomoc ludziom w jakikolwiek sposéb dyskryminowanym
i wykluczonym spotecznie. Otwarto$¢ na ludzkie potrzeby byta
w niej bardzo widoczna jeszcze przed wojna. Jednoznacznie
wystepowata przeciw wszelkim przejawom antysemityzmu.
W jej domu na zyczliwe przyjecie mogli zawsze liczy¢ ludzie
lewicy, a w Lebiodzie, rodzinnym majatku w okolicach
Lidy, biedni chtopi byli otaczani szczegélna opieka.

Od lata 1941 r. najbardziej potrzebujacymi pomocy okazali
sie Zydzi. Fedecka nie szukala wsparcia w organizacjach
podziemnych. Nie szczedzita wlasnych $rodkéw, by zapewnié
utrzymanie ukrywanym, sprzedawata po prostu swoje wtasne
rzeczy. Pomagala jej rodzina i przyjaciele podzielajacy jej poglady.

Maria wielu spoéréd sprowadzonych z Wilna Zydéw
umieszczata w swoim majatku w Lebiodzie. Uciekinierzy
z getta podrézowali wozem konnym lub ciezaréwka
prowadzong przez przekupionego Niemca.

Juz w lipcu 1941 r. w Lebiodzie znalazta schronienie Noemi
Szylaniska, kolezanka syna Fedeckich, Ziemowita. Dalsza
cze$é wojny dziewczyna spedzita tam jako Krystyna Zaleska.

W majatku Fedeckich schronily sie takze R6za Chwoles z 15-letnig
cérka Anna. Maria osobiscie zaniosta R6zy do getta falszywe
dokumenty, ktére umozliwialy jej przebywanie po «stronie
aryjskiej». Pozwolenie na wejécie na teren getta zdobyla pod
pretekstem odebrania materiatu od krawcowej. Matka i cérka
Chwoles przezyly wojne jako Chominskie. W Lebiodzie schronili sie
réwniez Zuzanna Szabad z cérkami, Amalia (Amy Szabad Navaro)
iIrena (Irena Szabad Pruzan), oraz Aleksander i Emilia Sedlis.

Do pomocy Zydom Fedecka zaangazowata réwniez krewnych.
W Szyrwintach, u Emilii i Wojciecha Pogorzelskich, umiescita
ginekolog dr Marie Komaj. Lista uratowanych przez Marie
Fedecka osé6b jest jednak o wiele dtuzsza.

]ak wielu Zyd(')W ocalita? Erna 6 Erna Podhorizer,
Podhorizer-Sandel® tak charakteryzowata jej P z::oM{Zntalum
dziatalno$¢ w Wilnie. «Przez Jej dom przewi- 4 jidygsz 4r Rasza
nely sie setki ludzi, ktérych ona wyciggneta Szlep-Fessel, «Fotks-

-Sztyme», 59 (1257),
716 kwietnia 1960 r.



Marios Fedeckos istorija

Kaip galéjau nestatyti
i pavoju savyjuy, kai Salia
zuvo kity vaikai, zydy
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Tepamena kiekvienas jos vardg!
Jos draugyste baisiame, pasélusiame
Neapykantos amZiuje (...)
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&— Maria Fedecka z Dalg Smilg
okiais ZodZiais apie vieng i$ lenky Maria Fedecka su Dala Smilg
Teisuoliy, Marig Fedecka, savo poemoje (1944/1945)

ra$é Abraomas Sutzkeveris. Poemos herojé,

be abejoniy, yra viena tuy, kuriy nevalia pamirsti. Jos istorija
stebina ne tik dél suteiktos pagalbos masto, bet ir dél heroje

lydinéio ryZto, neapsakomos drasos gelbéti Zmoniy gyvybes.

Maria Fedecka Vilniuje apsigyveno 1935 metais su vyru
Stanistawu ir trejetu vaiky - Halina, Ziemowitu ir Barbara.
Pagal profesija ji buvo gydytoja, ir tiek profesine, tiek visuo-
menine veikla sieké padéti diskriminuojamiems ar socialiai
atskirtiems Zmonéms. Jos neabejingumas pagalbos Sauksmui
i8ry8kéjo dar prieSkario metais. Ji vienareik§miskai priesinosi
bet kokioms antisemitizmo apraiskoms. Savo namuose atvira
$irdimi priimdavo kairiuosius, o Lebedoje netoli Lydos esan-
¢iame $eimos tkyje valstiec¢ius apsupdavo ypatingu rapeséiu.

Nuo 1941 mety daugiausia pagalbos reikéjo Zydams.
Fedecka neieskojo jokio pogrindZio palaikymo. Ji negailéjo
savo turimy i$tekliy besislapstantiems ilaikyti, ne karta
pardavé savo daiktus. Sioje kovoje ji nebuvo vienisa, Mariai
padéjo jos Seima ir panasiy pazitry besilaikantys draugai.

Daugelj i$ Vilniaus parvezty Zydy Maria slépé batent
Lebedoje. Pabégéliai i$ geto keliaudavo arkliy traukiamais
vezimais arba sunkveZimiu, vairuojamu papirkto vokiecio.

Jau 1941 mety liepos ménesj Lebedoje prieglobstj rado Noemi
Szylariska, Fedeckiy stinaus Ziemowito draugé. Likusj karo
laikotarpj mergina praleido kaip Krystyna Zaleska. Fedecky
tkyje Lebedoje pasislépé ir Roza Chwoles su savo 15-mete
dukterimi Anna. Maria asmeni$kai nunes$é Rozai j geta suklas-
totus dokumentus, kuriais pasinaudojusi moteris atsidaré
«arijy puséje». Norédama gauti leidima jeiti j getg, Fedecka
kaip preteksta panaudojo siuvéjos paslaugas, o veikiau - buti-
nybe atsiimti i§ siuvéjos medZiaga. Motina ir dukté Chwoles
karg atlaiké Chominskiy pavarde. Lebedoje taip pat slapstési
Zuzana Szabad su dukterimis Amalia (Amy Szabad Navaro) ir
Irena (Irena Szabad Pruzan) bei Aleksandras ir Emilija Sedliai.

I Zydy gelbéjimo akcija Fedecka jtraukeé ir savo gimi-
naidius. Sirvintose pas Emilig ir Wojciecha Pogorzelskius
apgyvendino ginekologe Marig Komaj. Ta¢iau visy
Fedeckos isgelbéty asmeny skai¢ius zymiai didesnis.

Kiek zydy ji i8gelbéjo? Erna Podhorizer-Sandel Fedeckos®
veiklg Vilniuje apibtidino taip: «Jos namy slenkstj perzengé
$imtai Zmoniy, jos iStraukty i Vilniaus

geto. Nebuvo né vienos nakties Fedecky 6 Erna Podhorizer,

namuose, kad juose nenakvoty Zydai.» f’sﬂfllai‘gcll;l; Ett)émogfa»
Erna taip pat prisimena Marios Fedeckos d Rasza Szlep-Fessel,

aplinkai daryta jtaka. Jai pavyko jtikinti vieng «Fotks-Sztyme>,

59 (1257), 1960 m.
balandZio 16 d.
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z wilefiskiego getta. Nie bylo takiej nocy, kiedy by w domu
paristwa Fedeckich nie nocowali Zydzi».

Erna Podhorizer-Sandel wspomina réwniez o wpltywie,
jakie wywierato zaangazowanie Marii Fedeckiej na otoczenie.
Przyktadowo, udalo sie jej przekona¢ jednego z zotnierzy
Wermachtu, Hempla, o zbrodniczym charakterze dziatalnosci
Niemcéw w czasie wojny, co zaowocowalo jego dezercja z wojska.
Réwniez i on mégt liczy¢ na pomoc Fedeckich - w ich majatku
w Lebiodzie otrzymat falszywe dokumenty na nazwisko
Burchardt i postugujac sie nimi, uciekt do Szwajcarii.

Marii udato si¢ wptynaé réwniez na gestapowca, ktéry
przyszedt w sprawie donosu o ukrywaniu przez nig zydowskiego
dziecka. Byla nig Dala, urodzona w getcie céreczka adwokata
Adolfa Smilga, ktéry razem z zona ukrywat si¢ u Maryli i Feliksa
Wolskich, na Wielkiej Pohulance. Dala mieszkata u Fedeckiej przez
dwa lata. Zgodnie z relacja Erny Podhorizer, Fedecka po przyjsciu
gestapowca odestala swoja corke z zydowska dziewczynka do ogrodu
i zapytala funkcjonariusza, czy potrafitby pogtaskaé swoje
dziecko rekami splamionymi krwia dzieci. Gestapowiec odszed}
a domownicy pozostali bezpieczni. Calej rodzinie Smilgéw udato
sie przezy¢ wojne, a po jej zakoriczeniu wyjechali do Brazylii.

Po wojnie zapytano Marie, czy byta $wiadoma zagro-
zenia, ktére w zwigzku z jej dziatalnoscig spoczywalo na jej
rodzinie. Odpowiedziala: «Jak miatam nie narazac ich,
skoro obok ginely inne dzieci, zydowskie».

Mimo ze ocaleni po wojnie nie zapomnieli o swojej
wybawczyni, Fedecka nie doczekala zaliczenia jej w poczet
«Sprawiedliwych wéréd Narodéw Swiata». Tytul ten zostat jej
przyznany w 1987 r., dopiero 10 lat po $§mierci. W 2003 roku
zostala réwniez odznaczona Krzyzem za Ratowanie Ginacych.



&— Maria Fedecka z cérka
Haling i synem
Ziemowitem.

Maria Fedecka su dukra
Halina ir sanumi
Ziemowitu.

i§ vermachto kariy, Hempelj, kad vokieéiy veiklos pobudis
karo metu buvo nusikalstamas. Hempelis véliau buvo i§vy-
tas i§ kariuomeneés, bet ir jis galéjo tikétis Fedeckiy Seimos
pagalbos - ju Gkyje Lebedoje gavo dokumentus suklastota -
Burchardo - pavarde ir jais pasinaudojes spruko i Sveicarija.

Mariai pavyko jtikinti ir gestapo pareigiing j jos namus
atéjusj su kaltinimais dél Zydy vaiko slépimo. Tai buvo Dala, gete
gimusi advokato Adolfo Smilgo, su Zmona besislépusio pas Marylia
ir Feliksg Wolskius Pohuliankoje, dukté. Fedeckos namuose Dala
praleido dvejus metus. Kaip prisimena Erna, atéjus gestapininkui
Fedecka nusiunté savo dukra su zydy mergaite j darza, o pareigi-
nui uzdavé vienintelj klausimg - ar jis sugebéty paglostyti savo
vaika rankomis, suteptomis kito vaiko krauju. Gestapininkas
i8éjo netares né Zodzio, o namiskiai liko saugis. Visai Smilgy
Seimai pavyko iSgyventi karo laikus, jie véliau i$vyko j Brazilija.

Po karo Marios paklausus ar ji suvoké grésme, kurig visai
S$eimai kélé jos vykdoma veikla, ji atsaké: «Kaip galéjau nesta-
tyti j pavojuy savuju, kai Salia Zuvo kity vaikai, zydy.»

Nepaisant to, kad i$gelbétieji po karo nepamirso savo gel-
bétojos, Fedecka nesulaukeé Pasaulio tauty teisuolio vardo. Sis
vardas jai pripazintas 1987 metais, t.y. 10 mety po jos mirties.

Jai 2003 metais taip pat suteiktas Zivanéiyjy gelbéjimo kryzius.



Historia rodzinna Bujeléw i Fejgi Dusiackiej

___Trudno sobie wyobrazic,
ze w ogdle mozna bylo
co$ takiego przezy¢
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eokadia Chaninowicz (Bujel) doskonale pamieta

wieczér, kiedy do ich domu zapukata Fejga Dusiacka.
Miata wtedy 10 lat, a jej mlodsza siostra, Krystyna, siedem.
Byl to 13 lutego 1943 r. W domu Bujeléw odbywato sie
wtlasnie wesele najstarszej z pieciu cérek, Janiny.

- To bylo takie skromne, wojenne wesele, nie zadna
duza uroczysto$é. Po prostu, po §lubie miodzi zaprosili
rodzine do domu, zeby chociaz troche posdwietowaé. I wtedy
przyszla Fejga, cata zakrwawiona. Ona cudem wydostata
sie z tego dotu, spod martwych ciat - opowiada Leokadia.

Ignacy i Katarzyna Bujelowoje, wraz z szesciorgiem
dzieci: Janina, Albertyna, J6zefem, Irena, Leokadig i Krystyna,
mieszkali w Wojdatach, niedaleko Ponar. Doskonale zdawali
sobie sprawe z dramatu, jaki rozgrywat sie nieopodal
ich domu. Sami réwniez nie czuli sie bezpiecznie, bo we
wsi czesto pojawiali sie Niemcy lub tez litewscy kolabo-
ranci, poszukujgcy uciekinieréw z miejsca kazni.

- U nas wszyscy sie bali. Za byle co wtedy strzelali.
Kiedys$, gdy przechodzili niemieccy Zolnierze, u jednego
z naszych sgsiadéw siedzial na ptocie siedmioletni chtop-
czyk. Zastrzelili go ot, tak, zupetnie bez powodu. Tu ludzie
wiedzieli, co sie dzieje w Ponarach. Caly czas bylo stychaé¢
strzaly, widaé byto, jak wielu ludzi zwoza. Najwiecej Zydéw,
ale przeciez byli tam i Polacy. A potem ten smréd palonych
cial... W ogéle nie mozna bylo z domu wychodzi¢ - wspomina.

O dokonywanych tuz obok zbrodniach Bujelowie
rozmawiali w domu, takze z dzieémi.

- Moja mama méwita nam, co robig z Zydami.

Nie mogta tego znie$¢. Caly czas powtarzata, ze to niewinni
ludzie. Co z tego, ze to Zydzi... - opowiada Leokadia.

Wspomina, ze przed wojna zyto im sie w Wojdatach
niezle. Dobrze powodzilo sie takze Dusiackim.

- Mieli$my troche ziemi, hodowali$my zwierzeta. Rodzice
sprzedawali w Wilnie mleko, ser, $mietane. Tak wtasnie poznali
rodzicéw Fejgi, Altera i Asné. Mieli kawiarnie w miescie,
kupowali u nas produkty. Znali$my wszystkie ich dzieci, Gite,
Henocha, Fejge, Perte, bo spedzali u nas wakacje - opowiada.

W czasie wojny rodzina Dusiackich zostata rozdzie-
lona. Fejga wraz z matka i mlodsza siostra trafity do getta.

13 lutego 1943 roku Fejga razem z matka i siostra Perlg trafity
do grupy skazancéw z wileniskiego getta wywozonych do
Ponar. W tym dniu w Ponarach zostata zamordowana Asné

oraz Perta. Jg jakim$ cudem kula omineta... Przez pewien

czas lezata pod stosem martwych ciat, az & Katarzyna i Ignacy
w koricu udalo jej sie wydostaé. Prosto Bujelowie.

z dotu $mierci pobiegta do domu Bujeléw. Katarzyna ir Ignacy
Bujeliai.



Bujeliy Seimos ir Feigos Dusiackos istorija

Sunku jsivaizduoti,
kad apskritai $j siauba
galima buvo isgyventi
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&— Leokadia Chaninowicz (Bujel)

Leokadia Chaninowicz (Bujel) puikiai

atsimena vakara, kai j jy namy duris pabeldé Feiga Dusiacka.
Jai tuomet buvo de$imt mety, o jos jaunesnei sesei Krystynai -
septyneri. Tai buvo 1943 m. vasario 13 d. Bujeliai kaip tik $venté
savo vyriausios i§ penkiy duktery - Janinos - vestuves.

«Tai buvo tokios kuklios, karinés vestuves, jokiy iskil-
miy. Po santuokos sutvirtinimo jaunieji pakvieté tévelius
i namus, kad kartu galéty paminéti $ig diena. Ir tada atéjo
Feiga, visa kruvina. Per stebuklg jai pavyko prasibrauti i§
po mirusiyjy kiny», - pasakoja Leokadia Chaninowicz.

Ignacy ir Katarzyna Bujeliai su SeSetu savo vaiky: Janina,
Albertyna, Jézefu, Irena, Leokadia ir Krystyna - gyveno netoli
Paneriy esanciuose Vaidotuose. Puikiai tad suvoké, vos keleta
Zingsniy nuo jy namy vykstanéia drama. Patys irgi nesijauté
saugis, nes kaime daZnai pasirodydavo vokieciai ar tai lietuviy
kolaborantai, ieSkantys pabégusiy nuo egzekucijos.

«Pas mus visi bijojo. Nusaudavo tuo laiku uz menkiausia
dalyka. Kadaise pro misy kaimyny namus éje karininkai nusové
ant tvoros sédéjusj septynmetj berniuka, va taip, be jokios priezas-
ties. Cionyks¢iai monés #inojo, kas vyksta Paneriuose. Visa laika
buvo girdéti $aviai, buvo matyti, kiek Zmoniy suveza. Daugiausia
zydy, bet ten gi buvo ir lenky. O véliau sudeginty palaiky kva-
pas... I8vis i§ namy nebuvo galima iSeiti», - prisimena moteris.

Apie netoliese vykdomas Zudynes Bujeliai kalbéjosi namuose su
savo vaikais. «Mama pasakojo mums, kaip elgiamasi ir kas daroma
Zydams. Ji negaléjo su tuo susitaikyti. Visg laika kartojo, kad tai
nekalti Zmonés. Tai kas, kad tai Zydai...» - pasakoja Leokadia.

Moteris prisimena, kad prie§ karg Vaidotuose jiems buvo gera.
Gerai sekési ir Dusiackiams. «Turéjom $iek tiek savo Zemés, auginome
gyvulius. Tévai parduodavo Vilniuje piena, siirius, grietine. Taip ir
susipazino su Feigos tévais, Alteriu ir Asne. Turéjo mieste kavine, i$
misy pirko produktus. PaZinojome visus jy vaikus - Gitg, Henocha,
Feiga, Perla, nes pas mus leisdavo atostogas», - dalijasi Leokadia.

Karui prasidéjus Dusiacky Seima buvo iSskirta. Feiga su motina
ir jaunesne seserimi pateko j geta. 1943 metais vasario 13 d. Feiga su
motina ir seserimi Perla pakliuvo j Panerius vezamg Vilniaus geto
kaliniy mirtininky grupe. Ta lemtingaja dieng Paneriuose buvo
suSaudyta Asné ir Perla. Stebuklas, kad Feigos kulka nepalieté...
Kurj laika ji guléjo po mirusiyjy kiinais, kol galiausiai sugebéjo
i8sikapstyti. IS mirties duobés ji 1éké tiesiai j Bujeliy namus.

«Iéjo i vidy. Buvo visa kruvina, atrodé lyg kokia smékla. Sioje
namy dalyje buvome tik mes, tévai ir jaunesnioji sesuo. Svediai
sédéjo Salia esan¢iame kambaryje. Taip garsiai kalbéjosi, kad,
laimei, net nepastebéjo atéjusios mergaités. Mama i$ karto puolé
jai padéti, noréjo ja nuprausti, pradéjo $ildyti vandenj, bet tévas
pastebéjo artéjantj lietuviy patrulj», - pasakoja Leokadia.



Dyplom do Krzyza —>
. Ratowanie Gingcych
- Weszta do $rodka. Byla cata zakrwa- f;n . e(;g%nljﬁela'.nqcy ¢

wiona, wygladala jak jaka$ zjawa. W tej Favandijy gelbéjimo

czesci domu byliémy tylko my, rodzice i ja kryziaus diplomas
z mlodsza siostra. Goscie byli w pokoju obok, Ignatui Bujeliui.
rozmawiali gto$no, na szczescie nikt nie (2015)

zauwazytl, ze kto$ przyszedl. Mama chciata od
razu pomoc jej sie umyé, zaczeta grzaé wode, ale tata zauwazyt
zblizajacy sie litewski patrol - opowiada Leokadia.

Katarzyna kazala natychmiast potozy¢ sie Fejdze
na piec. Przykryla ja przescieradlem, poduszkami i na niej
kazata polozy¢ sie swoim cérkom. Przykryta je kotdra
i kazata udawaé, ze $pig. Do domu weszli policjanci.

- Bardzo ditugo wszystko sprawdzali, pytali, czy nie ma u nas
Zydéw, ktérzy uciekli. Podeszli do pieca, na ktérym lezatysmy,
odsuneli zastonke karabinem. Jeden z nich pociagnat mnie za noge,
wiec zaczelam krzyczeé. Mama podbiegta, prosita «Nie straszcie
dzieci, przeciez one juz $pig». Ojciec odciagatl ich od nas, zapraszat
do stotu, czestowat wédka. Méwil, ze u nas wesele i zeby sie razem
cieszy¢. Troche wypili, ale nie przestawali szukaé¢. Méwili, ze
widzieli, jak kto$ do nas wchodzit. «Wesele, panowie. Caly czas
kto$ wchodzi i wychodzi» - prébowat thumaczy¢ ojciec.

W konicu wyszli, ale jeszcze, jakby na wszelki
wypadek, wystrzelili kilka razy w sufit i podtoge.

Przelezaly$my tak do rana. Wszyscy bali sie ruszy¢. Dopiero
na drugi dzied mama pomogta Fejdze si¢ umy¢, spalita
jej zakrwawione ubranie - opowiada Leokadia.

Fejga nie byla ranna, ale znajdowala sie
w szoku, nie mogla nic méwic.

- Trudno sobie wyobrazi¢, ze w ogéle mozna byto co$ takiego
przezy¢. Mama bardzo si¢ o nig troszczyla, parzyla ziétka,
uspokajala. Dopiero po jakims$ tygodniu doszta do siebie. U nas
nie bylo bezpiecznie. Bardzo czesto pojawiali sie Niemcy czy
litewskie patrole. Nie wiedzielismy, gdzie ja skierowaé. Mama
data jej ubranie, znalazta nawet kozuszek i ciepte buty. Nie
byto o to trudno w domu, gdzie jest pie¢ cérek. Rodzice mysleli,
ze bedzie najlepiej, jesli pSjdzie w strone Polski. Tata odwidzt
ja do Potuknia, dalej poszla sama - opowiada Leokadia.

Jej rodzice dlugo zastanawiali sie, czy udalo sie przezy¢ Fejdze.
Mieli racje, gdy méwili, ze ich dom nie jest bezpieczng kryjéwka -
niedlugo po odejsciu Fejgi Niemcy utworzyli tam swoja kancelarie.
Na wiadomo$ci o losie Fejgi trzeba byto czekac jeszcze kilka lat.

- Rodzice nie dozyli juz tego czasu. Odwiedzily nas cérki
Fejgi. Jedna bardzo podobna do mamy. Mys$laty$émy nawet,
ze to ona, ciagle taka mloda i pigkna. Wtedy, jako dziecko nie
rozumiatam jeszcze dokladnie, co sie dzieje, mama kazata leze¢
cicho, wiec lezalam. Dopiero po latach zrozumiatam, co to znaczy
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zaryzykowacé bezpieczenistwo wtasnych dzieci... Ale wtedy nie
byto innego wyjscia. Chyba kazdy by tak zrobil. Nie mozna byto
przeciez zostawic¢ czlowieka bez pomocy - méwi Leokadia.

Z calej duzej rodziny Dusiackich wojne przezyli tylko
Fejga i brat Henoch, ktéry przeszedt szlak z Armig Andersa
do Palestyny. Fejga nie od razu dotarta do Polski. Przez jaki$ czas
przebywata u partyzantéw, byta znéw w getcie, potem w nie-
mieckich obozach koncentracyjnych, w Sztutowie (Stutthof)
i w Poznaniu. Tam wia$nie poznala swojego przysztego meza,
Zukena Borucha Dobieckiego. Po zakoriczeniu wojny zamiesz-
kata najpierw w Warszawie, a w latach 70. wyemigrowata do
Szwecji. Nigdy nie zapomniata o pomocy, jakiej doswiadczyta
od Bujeléw. Po rozpadzie Zwigzku Sowieckiego, gdy kontakty
miedzy Wschodem a Zachodem staly sie wreszcie mozliwe,
Wileriszczyzne odwiedzita réwniez cérka Fejgi, Anna, wraz
z mezem Aleksandrem Kaptanem. To wlasnie oni rozpoczeli
starania o przyznanie Bujelom tytulu «Sprawiedliwych wsréd
Narodéw Swiata» oraz Krzyza za Ratowanie Ginacych.
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Katarzyna iSkart liepé Feigai gultis ant krosnies. Uzklojo paklode,
pagalvémis ir liepé savo dukterims ant jos atsigulti. Jas irgi uzdengé
antklode ir liepé apsimesti, kad miega. ] namus jéjo policininkai.

«Labali ilgai viska tikrino, klausé, ar namuose néra Zydy pabégéliy.
Priéjo prie peciaus, ant kurio guléjome, patrauké Sautuvu uzuolaida.
Vienas jy patrauké mano koja, tad pradéjau Saukti. Mama pribégo, paprasé
«Negasdinkite vaiky, jie juk jau miega.» Tévas stengeési atitraukti jy
démesj, kvieté prie stalo, vai$ino degtine. Aiskino, kad Svenc¢iame vestuves
ir kvieté kartu pasidZiaugti. Siek tiek iSgéré, bet paiesky nenutrauke.
Saké, kad kazkas pas mus jéjes. «Ponai, vestuvés juk. Visg vakarg kazkas
jeina, kazkas iSeina», - bandé aiskinti tévas. Galiausiai i8éjo, bet tarsi «dél
visa ko» Sové kelias kulkas j lubas ir grindis. Guléjome taip iki ryto. Visi
bijojome net pajudéti. Tik antra dieng mama padéjo Feigai nusiprausti,
sudegino kruvinus jos ribus», - dramatiskg nutikimg pasakoja Leokadia.

Feiga nebuvo suZeista, bet patyré $oka, negaléjo né zodZio
iStarti. «Sunku jsivaizduoti, kad apskritai tokj siaubg galima buvo
iSgyventi. Mama labai ja rapinosi, viré arbatZoles, ramino. Tik
mazdaug po savaités ji atsipeikéjo. Pas mus nebuvo saugu. DaZnai
pasirodydavo vokieéiai ar lietuviy patruliai. NeZinojome, kuria
linkme ja nukreipti. Mama davé jai drabuZiy, rado kailinukus ir
Siltus batus. To kaip tik uZteko namuose, kuriuose augo penkios
dukros. Tévai mané, kad saugiausia bus, jei Feiga eis Lenkijos link.

Tétis nuveZzé ja j Paluknj, toliau ji nuéjo pati», - prisimena moteris.

Jos tévai dar ilgg laikg prisimindavo tg jvyki, galvodami ir apie
tai, ar Feiga igyveno. Buvo teisis tvirtindami, kad jy namai nebuvo
saugi sléptuvé. Netrukus po to, kai Feiga i§éjo, vokiediai jsteigé ten
savo rastine. Ziniy apie Feigos likima teko dar daug mety laukti.

«Tévai to laiko jau nesulauké. Mus aplanké Feigos dukros. Viena jy
labai panasi j mama. Galvojome netgi, kad tai ji, tokia pat jauna ir grazi.
Tg vakara, bidama vaikas, dar ne visai supratau, kas vyksta, kodél
mama liepé mums tyliai guléti. Liepé, tai ir guléjau. Tik po daugeliy
mety suvokiau, ka reiskia rizikuoti savo vaiky gyvybe... bet tada
nebuvo kitos iSeities. Ko gero, kiekvienas taip pasielgtu. Juk negalima
buvo neistiesti zmogui pagalbos rankos», - atsimena Leokadia.

I8 gausios Dusiacky Seimos karg iSgyveno tik Feiga ir jos brolis
Henochas, kuris Zengdamas su Anderso armija pasiekeé Palesting. Feiga ne
i§ karto pateko j Lenkija. Kurj laika praleido pas partizanus, vél atsidaré
gete, o véliau vokiediy koncentracijos stovyklose Stutove (Stuthoff)
ir Poznanéje. Butent ten pazino savo buisimajj vyra, Zukeng Borucha
Dobieckj. Karui pasibaigus apsigyveno VarSuvoje, o 8-ame deSimtmetyje
emigravo i Svedija. Niekuomet nepamirso pagalbos, kuria jai suteiké
Bujeliai. Soviety Sajungai suirus ir atkiirus ry$ius tarp Ryty ir Vakary.
Vilniaus kraste apsilanké ir Feigos dukté Anna su vyru Aleksandru
Kaptanu. Batent jie déjo visas pastangas, kad Bujeliai buity apdovanoti
Zuvanéiyjy gelbéjimo kryziumi ir pripaZinti Pasaulio Tauty Teisuoliais.



Historia rodzinna Ptoksztéw i Eleonory Grinberg

__ Mozna powiedzie¢,
ze miatam trzy matki
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iologicznie Galina (Halina) Plokszto bardzo

weze$nie zostata sierotg. Jej rodzice zgineli
prawdopodobnie zanim skonczyla 2 lata. Nigdy

&— Galina Ptokszto

(Eleonora Grinberg)

jednak nie byta niekochanym, niechcianym dzieckiem.
- Mozna powiedzieé, ze miatam trzy matki - méwi w czasie

naszego spotkania.

Jej rodzina pochodzita spod Warszawy. Rodzice, dziadkowie
i dalsi krewni przyjechali do Wilna, uciekajac przed wojna.

- Myéleli, ze tu beda bezpieczni. Wiem, ze w Wilnie byli
bardzo szcze$liwi. Tata Izrael miat dobra prace w Nowej Wilejce,
a mama Maria zajmowala si¢ domem. Miata 20 lat, gdy sie
urodzitam, 1 stycznia 1940 roku - opowiada Galina Plokszto.

W czasie, gdy przyszta na $wiat, jej rodzice doskonale
wiedzieli juz, ze Wilno nie jest miejscem bezpiecznym.
Cze$¢ rodziny uciekta dalej, korzystajac z wiz wystawio-

nych przez japoniskiego konsula Chiune Sugihara’.

- Podobno moja ciocia Dora z mezem wyjechata
ostatnim pociggiem. Rodzice zrezygnowali z podrézy
ze wzgledu na mnie. Bali sie, ze jej nie przetrzymam.
Poza tym, dziadkowie nie chcieli uciekaé. Nikt nie myslat,
ze nardd o tak wysokiej kulturze jak Niemcy moze nam

zgotowa¢ taki los - méwi o powodach pozostania.
Gdy miata kilka miesiecy, rodzice zatrudnili

Weronike Tuniewicz, mtods, osiemnastoletnig Polke,

ktéra miata by¢ nianig ich jedynego dziecka.

- Ta dziewczyna miata wspaniale serce, ale nigdy nie miata
szczescia w zyciu. Gdy ja odnalaztam, opowiadata, ze wlasnie
u moich rodzicéw czula sie najlepiej. Tata wracat do domu
tylko na sobote i niedziele, a mama byla od niej niewiele starsza.
Podobno bardzo dobrze si¢ rozumiaty. To ona opowiedziata mi
pierwsza, jak wygladali, jakimi byli ludZmi - wspomina Galina.
Latem 1941 roku Maria z nianig i malg Eleonora pojechaty

do Nowogrédka, do krewnych.

- Siostra mojej mamy bardzo chciata, zeby mama zabrata

ze soba jej syna, my$lata, ze na Litwie bedzie
bezpieczniejszy, ale mama bata sie bardzo
o mnie i odméwila. Przeciez gdyby kto$ nas
sprawdzil, obrzezanego chlopca od razu mozna
bylo rozpoznaé jako Zyda. Potem dowie-
dziata sie, ze niedlugo po wejsciu Niemcéw
chlopiec zginat roztrzaskany o $ciane a jego
matka rzucita sie pod pociag... - opowiada
ustyszang od krewnych tragiczna historie.
To wlasnie w czasie drogi powrot-
nej z Grodna niania po raz pierwszy
wystepowata jako matka Eleonory.

7 Chiune Sugihara - japoniski

konsul w Kownie,
«Sprawiedliwy wéréd
Narodéw Swiata»,

na poczatku lat 40-tych

xx wieku, ryzykujac
zyciem, wydat 2139 wiz
tranzytowych Zydom,

w wiekszo$ci uciekinierom
z Polski. Mogli oni
podrézowaé do Japonii.
Konsul holenderski Jan
Zwartendijk wydawat

z kolei tzw. ,Wizy Curagao”,
poswiadczajace, ze celem
ich podrézy sa wyspy
karaibskie. Szacuje

sie, ze w taki sposéb
uratowano ok. 6000 os6b.



Plokszty Seimos ir Eleonoros Grinberg istorija

Galima sakyti,
turéjau tris motinas
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- Moja mama chciata ochronié przede wszystkim mnie.
Wiedziata, ze nie bede z nig bezpieczna, poniewaz w doku-
mentach bylo napisane, ze jest Zydéwka. Oddata mnie wiec
niani i do Wilna wracaty$my oddzielnie. To nie byla fatwa
podréz, komunikacja juz nie dziatata, duza cze$¢ drogi trzeba
bylo ié¢ pieszo. Moja niania doprowadzita mnie bezpiecznie
do domu, mamie réwniez udato sie wrécié¢ - przekazuje Galina.

Niedtugo cata rodzina trafita do getta. Rodzice Eleonory
nadal my$leli przede wszystkim o swoim dziecku. Z prosba
o pomoc zwrdcili sie do osoby, ktérej najbardziej ufali -
do Weroniki Tuniewicz, ktéra przez ostatnie kilka miesiecy
zdazyla sie juz szczerze przywiazaé do dziewczynki.

- Rodzice przekupili straznika i niania wyniosta mnie z getta.
Chciata mnie zabra¢ do swojego rodzinnego domu, ale jej ojciec sie
nie zgodzil. Nawet jej samej nie przyjal, bo sprowadzit sobie jaka$
kobiete i cérka bylaby dla niego ciezarem - opowiada ocalona.

Weronika znalazta schronienie u znajomych w Zwierzynicu,
ale nie zgadzali sie przyja¢ jej z dzieckiem. Bardzo dlugo musiata
szuka¢ domu dla péttorarocznej wéwezas dziewczynki.

- Nikt nie chcial mnie przyjaé. Dopiero Urszula i Wiadystaw
Ploksztowie sie zgodzili. Nie wahali sie zupelnie. Tata powiedziat:
«Mnie wychowali obcy ludzie, gdy zostalem sierota, ja teraz wycho-
wam to dziecko». I tak zostalam - méwi o swojej nowej rodzinie.

Nikt w okolicy nie wiedzial, ze dziewczynka jest
Zydéwka. Ze wzgledéw bezpieczenistwa zostala zareje-
strowana jako nie§lubna cérka Weroniki Tuniewicz.

- Historia byta bardzo wiarygodna. Osiemnastoletnia
dziewczyna z dzieckiem, ktdrej ojciec nie wpuscit do domu...
Wygladato na to, ze moi nowi rodzice po prostu chcieli jej
poméc. Mieli juz dwéch synéw, Ryszarda i Tadeusza. W 1944 r.
urodzil sie jeszcze trzeci, Wtodzimierz. Zostatam ich jedyna
cérka. Od poczatku bardzo kochang cérka - opowiada Galina.

Niania nie zapomniata o dziewczynce, ktdrej
nowi rodzice nadali imie Halina.

- Nie chodzito tylko o przywiazanie, ale i o moje bezpieczeristwo.
Pod koniec wojny Weronika byta wywieziona na roboty przymusowe
do Niemiec, stamtad tez przysylata listy, nazywata mnie swoja céreczka.
Nikt nie mia} podstaw watpi¢ w moje polskie pochodzenie - méwi.

Kontakt z nianig urwat sie jednak po wojnie. Weronika
po uwolnieniu z obozu wyjechata na zachdd Polski, w ramach
tzw. repatriacji. Rodzina Ploksztéw zostata w Wilnie.

- Nie od razu zostatam adoptowana. Moi rodzice czekali,
mieli nadzieje, ze odezwie si¢ moja prawdziwa rodzina. Wlasnie
dlatego dtugo nie decydowali sie mnie ochrzcié. Dopiero
w 1946 r. doszli do wniosku, ze nie ma sensu dtuzej czekaé.

Wtedy zostatam ochrzczona i adoptowana - opowiada.
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G alina (Halina) Plokszto naslaite tapo labai anksti. Kiek
Zinoma, jos tévai Zuvo, kai jai buvo vos dveji metai. Taciau
ji niekuomet nebuvo nemylimu ar nenorimu vaiku. «Galima
sakyti, turéjau tris motinas», - pasakoja muasy susitikimo metu.

Jos $eima buvo kilusi i§ Var$uvos apylinkiy. Tévai, sene-
liai ir tolesni giminai¢iai atkeliavo j Vilniy gelbédamiesi nuo
karo. «Mané, kad ¢ia bus saugiis. Zinau, kad Vilniuje jie buvo
labai laimingi. Tétis Izraelis turéjo labai gera darbg Naujojoje
Vilnioje, 0 mama Maria riipinosi namais. Jai buvo 20 mety, kai
gimiau, t. y. 1940 m. sausio 1 d.» - pasakoja Galina Ptokszto.

Kai ji atéjo i pasaulj, jos tévai puikiai Zinojo, kad Vilnius
néra saugi vieta. Dalis Seimos bégo toliau, naudodamasi japony
konsulo Ciunés Sugiharos i§duotomis vizomis.” «Panasu, kad
mano teta Dora su vyru i§vaziavo paskutiniu traukiniu. Tévai
atsisaké kelionés dél manes. Bijojo, kad tos kelionés neatlaiky-
siu. Be to, seneliai nenoréjo niekur bégti. Niekas nemané, kad
tokia kultiringa tauta kaip vokieciai gali kitiems surengti
tokia lemtj», - pasakoja Galina apie pasilikimo priezastis.

Kai jai buvo keli ménesiai, tévai pasamdé
Weronika Tuniewicz, jaung, aStuoniolikmete lenke,
kuri turéjo tapti vienintelio jy vaiko aukle.

«8i mergina turéjo auksine $irdj, bet gyvenime jai labai
nesiseké. Kai man pavyko ja rasti, pasakojo, kad geriausia jai
buvo butent pas mus. Tétis grizdavo namo tik SeStadieniui
ir sekmadieniui, 0 mama buvo nedaug vyresné, tad jos pui-
kiai viena kitg suprasdavo. Tai ji pirmoji man papasakojo, kaip
atrodé, kokie Zmonés buvo mano tévai», - prisimena Galina.

1941 mety vasarg Maria su aukle ir maZgja Eleonora nuvaziavo
i Naugarduka, pas giminai¢ius. «Mano mamos sesuo labai noréjo,
kad mama pasiimty su savimi jos siny. Mané, kad Lietuvoje bus sau-
gesnis, bet mama labai bijojo dél manes ir atsisaké. Juk jeigu kas nors
mus patikrinty, i$ karto suprasty, kad apipjaus-
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tytas berniukas Zydy vaikas. Véliau suzinojo, 7 Ciuné Sugihara - Japonijos
kad jZengus vokie¢iams vaikas netrukus Zuvo konsulas, Pasaulio tauty

T . . .y . teisuolis, 1940 metais dirbes
trenktas i sieng, o jo motina Soko po trauki- Kaune, rizikuodamas

niu...» - atpasakoja i§ giminaiciy iSgirsty istorija. ~ savo karjera, isdave
Kelionés i§ Gardino metu auklé pirma kartg ~ 2!39 tranzitines vizas
o _ X zydams, dauguma jy buvo
perémé Eleonoros mamos vaidmenj. «Mama pabégéliai i¥ Lenkijos,
noréjo, visy pirma, apsaugoti mane. Zinojo, kad su kuriomis jie galéjo vykti
iJaponija, o Nyderlandy

su ja nebasiu saugi, nes dok.ume:ntuc?se buvo garbes konsulas Janas
parasyta, kad esu Zydé. Todél atidavé mane Zwartendijkas sutiko
auklei ir j Vilniy griZome atskirai. Tai nebuvo i8duoti vadinamasias
. . . e 1. . . Kiurasao vizas,

lengva kelioné, susisiekimas jau nebeveike, liudijangias, kad galutinis
didele dalj kelionés reikéjo jveikti péséiomis. kélicrfl) pabégéliy keli%nés

: P . : tikslas yra $ios Kariby
1'Vla'no auklé mane saugiai parvedé Namo, Mamai oo los. Manoma, kad
irgi pavyko saugiai grjzti», - pasakoja Galina. tokiu bidu i3sigelbéjo

apie 6000 Zmoniy.
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&— Galina (w stroju
krakowskim) z cata

Halina nie pamietata swoich biologicz- rodzing Ploksztow.

nych rodzicéw, a Ploksztowie nie méwili o jej Galina (krokuvietikais
pochodzeniu. Nie méwili tez, ze jest dzieckiem tautiniais drabuZiais) su visa
adoptowanym. Jak czesto jednak bywa, o to, by Plokszto Seima

poznata prawde, zatroszczyli sie sgsiedzi.

- Nigdy nie zadawatam sobie pytarn o swoje pochodzenie, nie
zastanawiatam sie, czy jestem podobna do rodzicéw. Czasem kto$
moéwil, Ze nie jestem ich cérka. I co z tego? Bylam szczesliwym
dzieckiem, kochanym pewnie duzo bardziej niz wiele dzieci
wychowywanych przez naturalnych rodzicéw. Poza tym, dochodzity
do mnie zupelnie fantastyczne opowiesci, jak ta, ze jestem cérka
komunistycznej dywersantki, ktéra ukrywata si¢ niedaleko naszego
domu w czasie wojny. Nie chciatam w to wierzy¢ - opowiada.

Dopiero kiedy miata 27 lat, zdecydowata
sie na zadanie tego waznego pytania.

- Tata zmart, mama bardzo to przezywata. Bylysmy czesto
same, czuly$my jaka$ pustke. Powiedzialam, ze mam nadzieje,
ze nie uraze jej tym pytaniem, ale chciatabym wiedzieé¢, kim byli
moi rodzice. Wtedy moja mama sie rozptakata. Powiedziata, ze bar-
dzo dawno chciata mi wszystko opowiedzie¢, ale nie wiedziata
jak. Méwila, ze ma nadzieje, ze ktos z moich przezyl, ze kiedy$
ich odnajde - opowiada o dniu, w ktérym poznata prawde.

OdnaleZ¢ krewnych nie bylo jednak tatwo.

- Zaczelam od niani. Szukalam jej przez Czerwony Krzyz,
ale to nic nie dawato. Podatam ogtoszenie przez Polskie Radio i sie
udalo. Dostatam wiadomo$¢, ze mieszka w Stubicach - wspomina.

To dzieki niani poznata swoje prawdziwe nazwisko, dowiedziata
sie, kim byli jej rodzice.

- To wszystko bylo dla mnie szokiem. Dotychczasowe zycie przezy-
tam jako Polka z Wilna, praktykujaca katoliczka, nawet w czasach, gdy
religia byla zakazana. Okazalo sie, ze naprawde jestem Zydéwka a cata
moja rodzina pochodzi spod Warszawy. Chciatam dowiedzie¢ sie jak
najwiecej, ale to byto bardzo trudne. Nie chciano mi np. pokazaé¢ mojego
aktu urodzenia, bo nie mogtam udowodnié, ze Eleonora Grinberg
to ja. W koricu udalo sie to dzieki pomocy dobrych ludzi, ktérzy
rozumieli moje dazenie po doznania wlasnej historii - méwi Galina.

Minelo jeszcze wiele lat, zanim udato sie jej odnalezé
dalszg rodzine. Okazato sie, ze mieszkali w Australii.

- Spotkatam w Wilnie moja kolezanke z dziecinistwa,
ktéra wyjechala na state pod Polski. Méwila, ze czyta ksiazke
o historii getta. Powiedzialam jej, ze ja zostalam z getta
wyniesiona i nadal bezskutecznie szukam swojej rodziny.

Obiecala, ze pomoze mi w poszukiwaniach - méwi dalej.

Dzigki przyjaciétce z dziecinistwa historia Haliny Plokszto
zostala rozestana do wszystkich wspdlnot zydowskich na $wiecie.
Jak sie okazalo, w jednej z nich pracowat jej krewny, wujek Leon.
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Netrukus visa Seima pateko j geta. Eleonoros tévai ir toliau
visy pirma galvojo apie savo vaiko sauguma. Tad pagalbos kreipési
i asmenyj, kuriuo labiausiai pasitikéjo, - Weronika Tuniewicz, kuri per
paskutinius kelis ménesius taip pat spéjo prisiristi prie mergaités.

«Tévai sumokéjo sargybai ir auklé i§sine$é mane is geto.

Noréjo mane pasiimti j savo gimtuosius namus, bet jos tévas
nesutiko. Jos pacios irgi nepriémé, nes rado sau moterj ir dukté
bty jam tik papildoma nasta», - pasakojima tesia iSgelbétoji.

Weronika prieglobstj rado pas paZjstamus Zvéryne, bet Sie
nesutiko jos priimti su vaiku. Labai ilgai turéjo ieSkoti namy pusan-
try mety mergaitei. «Niekas nenoréjo manes priimti. Tik Urszula ir
Wiadystawas Plokszto sutiko. Né kiek nedvejojo. Tétis pasaké: «Mane
uZzaugino svetimi Zmoneés, kai likau naslaitis, o dabar a$ globosiu
§j vaika. Ir pas juos likau», - pasakoja apie savo nauja Seimg.

Niekas visoje apylinkéje nezinojo, kad mergaité Zydé. Saugumo
sumetimais ji buvo uZregistruota kaip nesantuokinis Weronikos
Tuniewicz vaikas. «Istorija skambéjo labai jtikinamai. AStuoniolikmeté
mergina su vaiku ant ranky, kurios tévas nejsileido... Atrodo, kad mano
naujieji tévai tiesiog noréjo jai padéti. Jau turéjo du stinus, Ryszarda ir
Tadeusza, 1944-aisiais gimé ir tre¢ias - Wlodzimierzas. Likau vienintelé
ju dukra. Ir nuo pat pradziy labai mylima dukra», - pasakoja Galina.

Auklé niekuomet i§ savo atminties neistryné mergaités, kuriai
nauji tévai davé Galinos vards. «Tai nebuvo vien prisirisimo
klausimas, bet ir saugumo. Karui einant j pabaiga Weronika buvo
deportuota priverstiniams darbams j Vokietija. I§ ten siunté laiskus,
juose vadino mane savo mylima dukryte. Nieks neturéjo men-
kiausio pagrindo abejoti mano lenkiskaja kilme», - sako Galina.

Taciau po karo ry8ys su aukle nutriko. I§laisvinta i§
stovyklos Weronika i§vyko j Vakary Lenkija, vykdant taip
vadinamajg repatriacija. Ptokszto $eima liko Vilniuje.

«Mane jvaikino ne i$ karto. Tévai lauké, vylési, kad atsilieps
mano tikroji Seima. Dél $ios prieZasties taip pat ilgai nebuvau kriks-
tyta. Tik 1946 metais tévai priéjo prie i8vados, kad néra prasmés toliau
laukti. Tada buvau pakrikstyta ir jvaikinta», - atsimena moteris.

Galina neatsiminé savo biologiniy tévy, o Ploksztai nekalbéjo
apie jos kilme. Nekalbéjo ir apie tai, kad ja jvaikino. Ta¢iau, kaip daz-
nai pasitaiko, tuo, kad mergaité viska suzinoty, pasirapino kaimynai.

«Niekada saves neklausinédavau apie savo kilme, negalvodavau
apie tai, ar esu panasi j tévus. Kartais kas mesteli Zodj, kad nesu jy
dukté. Ir kas? Buvau laimingas vaikas, mylimas Zymiai labiau nei
daugelis vaiky, kuriuos augina ir aukléja biologiniai tévai. Be to,
kartais mane pasiekdavo fantasti$kos istorijos, pavyzdziui kad esu
dukté komunisty diversantés, kuri slapstési netoliese misy namy.
Nenoréjau tuo tikéti», - tesia pasakojimg moteris. Tik sulaukusi
28-eriy ryzosi uzduoti §j svarby klausimg. «Tétis miré, o mama
sunkiai tai igyveno. DaZznai buvome vienos, jautéme kazkokia
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- Doktadnie w moje 70 urodziny zadzwonit telefon.

Jeszcze spatam, jak to w Nowy Rok. Mj maz krzyczat, zebym
szybko wstawala, bo z Australii dzwonig. Nie moglam
uwierzy¢. Dzwonila ciocia Dora..., moja prawdziwa
ciocia - méwi o pierwszej rozmowie z krewna.

Niedlugo potem Galina odwiedzita swoich krewnych.
Dzieki nim znacznie lepiej poznata rodzinng historie.

- Ciocia powiedziala, ze to ona wybrata dla mnie imie, dosta-
tam je na cze$¢ Eleanory Roosevelt. Opowiadata o mamie, ojcu,
dziadkach. Nie pamietam moich rodzicéw, nigdy nie widziatam
nawet ich zdjecia. U cioci byly listy od nich. Pisali o tym, jakie
piekne jest Wilno, jacy sa tam szcze$liwi... Miala tez zdjecie mojej
babci. To byta dostownie ostatnia chwila na poznanie prawdy,
niedlugo po naszym spotkaniu Dora zmarta - wspomina.

Galina Plokszto zatroszczyla sie o to, by ludzie, ktérzy
ja uratowali zostali odznaczeni jako «Sprawiedliwi wéréd
Narodéw Swiatax». Tym tytutem zostali uhonorowani jej rodzice
Wiadystaw i Urszula Ptokszto oraz niania Weronika Tuniewicz.
Wiadystaw, Urszula oraz ich najstarszy syn Ryszard zostali
réwniez odznaczeniu Krzyzem za Ratowanie Gingcych.

- Gdyby nie oni, nie mogtabym przezy¢. Tak naprawde,
miatam w zyciu nie jedna, ale trzy matki. Im wszystkim
zawdzieczam zycie - koriczy swoja opowieé¢ Galina.



neapsakoma tustuma. [spéjusi moting apie tai, kad nenoriu jos
jZeisti, pasakiau, jog noréé¢iau Zinoti, kas yra mano tévai. Tada
motina pravirko. Aiskino, kad jau seniai noréjusi man viska
papasakoti, bet neZinojo, kaip tai padaryti. Pridaré, kad labai
tikisi, jog kas nors i§ mano artimujy tebegyvas ir kad kada nors
juos rasiu», - pasakoja moteris apie diena, kuomet suzinojo tiesa.

Taciau rasti gimines nebuvo lengva. «Pradéjau nuo auklés.
Ieskojau jos per Raudonojo Kryziaus skyrius, bet tai nedavé jokiy
vaisiy. Jdéjau skelbima i lenky radija («Polskie Radio») ir pavyko.
Gavau Zinig, kad ji gyvena Slubicése», - prisimena Galina.

Tai auklés déka suzinojo savo tikrajg pavarde, kas buvo jos
tévai. «Visa tai man buvo didelis Sokas. Ligi $iol gyvenau kaip
Vilniaus lenké, praktikuojanti kataliké, net tais laikais, kai tikéji-
mas buvo uZdraustas. Pasirodé, kad i tiesy esu zydé, o visa mano
$eima kilusi i§ VarSuvos apylinkiy. Noréjau suZinoti kuo daugiau,
bet buvo sunku. Man nenoréta parodyti, pavyzdziui, gimimo
liudijimo, nes negaléjau jrodyti, kad Eleonora Grinberg - tai
as. Galiausiai geriems Zzmonéms, kurie suprato ir palaiké mano
nora pazinti savo istorija, padedant pavyko», - sako Galina.

Praéjo dar daugelis mety, kol Galinai pavyko rasti savo
tolesnius giminai¢ius. Pasirodo, kad jie gyveno Australijoje.
«Vilniuje sutikau savo vaikystés laiky drauge, kuri visam lai-
kui i8vyko j Lenkija. Ji saké, kad skaito knyga apie geto istorija.
Papasakojau jai, kad buvau i$nesta i$ geto ir vis dar tebeieskau
savo Seimos. Pazadéjo, kad man padés», - prisimena Galina.

Vaikystés draugés déka Zinia apie Galinos Ptokszto isto-
rijg buvo i$siysta j visas Zydy bendruomenes pasaulyje.

Pasirodo, vienoje i$ ju dirbo jos giminaitis, dédé Leonas.

«Butent per mano 70-gjj gimtadienj suskambo tele-
fonas. Dar miegojau, kaip per Naujuosius. Mano vyras
Sauké, kad greitai kel¢iausi, nes skambina i§ Australijos.
Negaléjau tuo patikéti. Skambino teta Dora... mano tikroji
teta», - pasakoja moteris apie pirmajj pokalbj su giminaite.

Netrukus Galina aplankeé savo giminai¢ius. Jy déka geriau
pazino savo Seimos istorijg. «Teta pasaké, kad tai ji irinko man
varda, gavau jj Eleonoros Roosevelt garbei. Pasakojo apie moting,
téva, nebuvau maciusi jy nuotrauky. Teta saugojo ju laiskus. Ragé
jai apie tai, koks grazus Vilnius, kokie yra laimingi... Saugojo
ir mano senelés nuotrauka. Tai buvo paskutiné akimirka tiesai
suzinoti, netrukus po susitikimo Dora miré», - prisimena moteris.

Galina Plokszto pasirupino tuo, kad ja iSgelbéjusieji buvo
pripaZinti Pasaulio tauty teisuoliais. Sis vardas buvo pripaZintas
jos tévams Wladystawui ir Urszulai Plokszto ir auklei Weronikai
Tuniewicz. Wladystawas, Urszula ir jy sinus Ryszardas Plokszto
taip pat buvo apdovanoti Ziivan¢iyjy gelbéjimo kryziumi.



Historia rodzinna Struzanowskich

___Tojest obowigzek kazdego
uczciwego cztowieka
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&— Janina Struzanowska

anina Struzanowska pochodzita z Wileriszczyzny,

z Czerwonego Dworu. Medycyne studiowata
na Uniwersytecie Stefana Batorego, ale ostatnie
egzaminy zdawala juz w Warszawie, gdzie
przeniosla sie ze wzgledu na prace meza, Edmunda. On réw-
niez nie byt warszawiakiem, pochodzit spod Kurzan, z terenéw
dzisiejszej Ukrainy. Swoja przysztosé wigzali z Wileniszczyzna,
dlatego kilka lat przed wojna rozpoczeli budowe domu na
Antokolu. Latem 1939 r. Janina przyjechata do Wilna razem
z dwdjka dzieci, 8-letnig Hanng i 6-letnim Jerzym. Miata to by¢
tylko wakacyjna podréz, ale wszystko zmienita wojna.

- Przyjezdzali$my co roku. My, zeby odpocza¢, a mama, zeby
doglada¢ budowy. Tego lata miato by¢ tak samo, jak zawsze.
Przywiezli$émy ze sobg dwie walizki i dwa psy. Nasz dom byt nie-
wykoriczony, nie nadawat sie jeszcze do zamieszkania. Na szczeicie,
mieliémy dach i okna, bo okazalo sie, ze zostajemy na stale - wspo-
mina Hanna Struzanowska-Balsiené. W tym samym domu mieszka
do dzisiaj razem ze swoimi wnukami i prawnukami - tak naprawde
nigdy nie skoniczyla sie budowa. Teraz kolejne pokolenie co$ przera-
bia, wykancza, najwazniejsze, ze dom jest ciagle peten zycia - dodaje.

Poczatek wojny dla Struzanowskich wigzat sie
przede wszystkim z rozlaka i lekiem o bliskich.

- Tata zostal w Warszawie, byl oficerem. Po wybuchu
wojny nie wiedzieli$émy, co sie¢ z nim dzieje. Mama byta
niezwykle odwazng osobg. Gdy dowiedziala sie, ze zostat
ranny, pojechala go szukaé, przeprawiajac si¢ przez linie
frontu. Ale nie znalazta - opowiada wojenng historie.

Dopiero po wojnie najblizsi poznali losy
Edmunda Struzanowskiego. Okazalo sie, ze uda-
watlo mu sie niejednokrotnie unikng¢ $mierci.

- Po kapitulacji Warszawy ojciec szedt z wojskiem w strone
sowieckiej granicy. Doszli do Lublina, gdzie zostal ranny podczas
nalotu. To byt pierwszy przypadek, ktéry uratowat mu zycie.

Ci, ktérzy poszli dalej, trafili do Kozielska i Katynia, zostali
zamordowani przez sowietéw - opowiada cérka oficera.

Po powrocie do zdrowia Struzanowski zebrat grupe woj-
skowych, ktérzy podobnie jak on nie mogli dotgczy¢ do swoich
oddziatéw i podjeli decyzje o wyruszeniu na Wegry, gdzie zostali
internowani. Po wojnie nie chcial uciekaé¢ na Zachéd. Wrécit do
Polski, chociaz wiele 0séb ostrzegato go przed niebezpieczenistwem.
Zamieszkal w Krakowie, gdzie znalezli sie réwniez jego krewni.

Ze swoja zong i dzie¢mi mdg? sie spotkaé dopiero po wielu latach.

Trzeba przyznaé, ze Janina Struzanowska radzila
sobie sama w Wilnie bardzo dobrze. Nie tylko, niemal bez
zadnych §rodkéw, wykariczata dom, ale tez od poczatku
podejmowata bardzo ryzykowne decyzje.
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Struzanowskiy Seimos istorija

Tai kiekvieno padoraus
Zmogaus pareiga
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&— Hanna Struzanowska-

. . . s ey xTelos -Balsiené (2018
anina Struzanowska buvo kilusi i$ Vilniaus (e018)

krasto, Raudondvario. Medicing studijavo
Vilniaus Stepono Batoro universitete, bet
paskutinius egzaminus laiké jau VarSuvoje, j kurig persikélé dél
vyro Edmundo darbo. Jis taip pat nebuvo varuvietis, kiles i$
Kurzany ($iuolaikinés Ukrainos teritorija). Savo ateit] siejo su
Vilniaus krastu, todél keleta mety pries prasidedant karui pradéjo
savo namo statybas Antakalnyje. Janina su dviem vaikais - 8-mete
Hanna ir 6-mec¢iu Jerziu - j Vilniy atvyko 1939 mety vasarg.
Tai turéjo buti tik atostoginé kelioné, bet karas viska pakeité.

«Atvykome kaip kasmet. Mes - pailséti, mama - priziaréti
statyby. Ta vasarg viskas turéjo vykti kaip visada. AtsiveZéme su
savimi du lagaminus ir du Sunis. Namas dar nebuvo baigtas, dar
negaléjome jame apsigyventi. Laimei, turéjo stoga ir langus, nes
atsitiko taip, kad likome ¢ia visam laikui», - prisimena Hanna
Struzanowska-Balsiené. Tame pa¢iame name gyvena ligi $iol su
savo antkais ir proantkiais - statybos, tiesg sakant, niekuomet
nesibaigé. «Dabar naujoji karta vis kazka perdaro, baigia, bet
svarbiausia, kad name nuolat verda gyvenimas», - priduria.

Struzanowskiams karo pradzia siejasi, visy pirma, su
i8siskyrimu ir baime dél artimuyjy. «Tétis liko Varsuvoje, buvo
pareiginas. [siziebus karui neZinojome, kas jam atsitiko.

Mama buvo nejprastai drasus Zzmogus. SuZinojusi, kad jis
suzeistas, i$vaziavo jo ieSkoti, kirsdama fronto linija. Bet
nesurado», - karo laiky istorijg prisimena Hanna.

Tik pasibaigus karui artimieji suZinojo Edmundo
Struzanowskio istorijg. Pasirodo, jam ne karta pavyko i$vengti
mirties. «Var$uvai paskelbus kapituliacija tévas su kariuomene
Zengé soviety sienos link. Priéjo Liubling, kur, prasidéjus
reidui, ir buvo suZeistas. Tai buvo pirmasis atvejis, kai liko
gyvas. Tie, kurie Zengé toliau, pasieké Kozelska ir Katynia,
buvo nuzudyti soviety», - pasakoja karininko dukteé.

Pasveikes Struzanowskis surinko karininky, kurie
kaip ir jis negaléjo prisijungti prie savo bariy, grupe ir
nusprendé eiti j Vengrija, kurioje buvo internuoti. Karui
pasibaigus nenoréjo bégtij Vakarus. Grjzo j Lenkija,
nors daugelis ji ispéjo apie gresiantj pavojy. Apsigyveno
Krokuvoje, kur taip pat atsidaré jo giminaiciai. Su savo
Zzmona ir vaikais galéjo susitikti tik praéjus daugeliui mety.

Atvirai sakant, Janina Struzanowska labai gerai tvarkési
Vilniuje. Ji neturéjo beveik jokiy i$tekliy ir vis vien sugebéjo
pati pabaigti namus, nuo pat pradZiy priimdavo rizikingus
sprendimus. «Jau karo pradZioje mama paZino netoliese
gyvenusig mokytoja. Jkalbéjo ja atidaryti slapta mokykla, kuria
mes taip pat lankéme. Ji buvo jsitikinusi, kad net karo metu
nevalia gaisinti laiko», - apie savo moting pasakoja Hanna.



- Juz na poczatku wojny mama poznata mieszkajaca niedaleko
nauczycielke. Naméwita jg, zeby otworzyla tajng szkétke dla dzieci,
do ktérej my takze chodzili$my. Uwazata, ze nawet w czasie
wojny nie nalezy traci¢ czasu - opowiada Hanna o swojej matce.

Dzieci Struzanowskich bardzo szybko przywykty do
zycia w ciaglym zagrozeniu. Znosily to dobrze, bo matka pod-
chodzita nawet do najtrudniejszych sytuacji ze spokojem.

- Jeszcze przed wejsciem Niemcéw, gdy w Wilnie rzadzili
sowieci, musieli$my sie ukrywaé. Mama dowiedziata sie,
ze jeste$my na liscie do wywdzki na Sybir. Codziennie przed
wyjsciem do pracy robita nam kanapki i prowadzita do niewy-
koniczonego domu w poblizu, a przychodzita po nas wieczorem.
Mieszkali$my przy drodze prowadzacej na Niemenczyn. Okoto
30 kilometréw dalej, w Czerwonym Dworze, znajdowat sie dom
dziadkéw. Pewnego dnia mama pokazata nam, w ktdrg strone
trzeba i$¢ do babci, gdyby kiedy$ po nas nie wrécita. Powiedziata,
ze trzeba bedzie i$¢ bardzo dtugo, caly czas prosto i zeby$my
nie bali sie, bo ludzie dadzg nam po drodze je$¢ - wspomina.

Zaraz po wejsciu Niemcéw na podwérku
Struzanowskich rozpoczeto nowg budowe.

- Zobaczytam, ze w naszym ogrodzie kopia wielki dét.
Zapytatam, po co. Mama odpowiedziala, ze to bedzie nowa
lodownia, bo stara jest za daleko, a teraz bedzie niebezpiecz-
nie. Na poczatku méwita, Ze czym mniej bede wiedziata, tym
lepiej dla mnie, ale niedlugo wszystko mi wyjasnita. Pewnego
dnia posadzila nas z bratem przy stole. Powiedziata, ze
w naszym domu beda teraz mieszkali Zydzi, a my musimy ich
ukry¢. «Wiecie, co sie teraz dzieje. Musimy im pomdc. To jest
obowigzek kazdego uczciwego cztowiekax». Miatam wtedy
10 lat, a méj brat byt péttora roku miodszy. Potem jeszcze
nieraz brata nas na taka powazng rozmowe - wspomina.

Juz niedtugo Hanna dowiedziata sie, dla kogo
przeznaczona jest w tzw. lodownia.

- Pewnego dnia zobaczylam malg dziewczynke. Wygladata
jak laleczka, miata piekne, czarne oczy, krecone wtosy i bialg
kokarde. Kiedy przyszla do nas, byta malenka, jeszcze nie
moéwita. Byta bardzo cicha, powazna, zbyt powazna jak na dziecko.
Chowala sie zawsze za spddnice niani, ktéra sie nig opiekowata.
Wezeéniej w naszym domu widywatam jej mame. Mieszkaty
u nas na zmiane, ze wzgledéw bezpieczenstwa. Nie widzialam
ich nigdy razem - méwi nam rozméwczyni i $wiadek wydarzen.

Dziewczynka byta Tamara Widuczaniska, cérka
adwokat Jeleny Widuczanskiej. Niania Tamary byta Polks,
nazywala si¢ Anastazja Wojtkiewicz. Zaczeta sie opiekowaé
dziewczynka, gdy ta miata 3 miesigce. Tak bardzo przywia-
zala sie do dziecka, ze potem towarzyszyla jej w kryjéwece.

120



121

Struzanowskiy vaikai labai greitai priprato prie gyvenimo
nuolatiniame pavojuje. Ir netgi gerai laikési, nes net sunkiau-
siomis akimirkomis motina sugebédavo islaikyti ramybe.

«Dar pries jZengiant vokie¢iams, Vilniy valdant sovietams,
turéjom slapstytis. Mama suZinojo, kad mus jtrauké j tremtiniy
i Sibirg sarasa. Kiekvieng dieng pries iSeidama j darbg tepdavo
mums sumustinius ir vesdavo j netoliese esantj nebaigta statyti
nama, o vakare pasiimdavo. Gyvenome $alia Nemencinés kelio.
Apie 30 kilometry toliau, Raudondvaryje, stovéjo seneliy namas.
Vieng diena mama mums parodé, kuria kryptimi eiti pas senele,
jeigu negrizty musy pasiimti. Saké, kad reikés eiti labai ilgai, visa
laika tiesiai ir kad nebijotume, nes Zmonés pakeliui nepagailés
mums duonos riekelés», - vaikystés i§gyvenimus prisimena moteris.

IZengus vokie¢iams Struzanowskiy kieme netrukus pradétos
naujos statybos. «Pamaciau, kad misy darze kasa gily griovi.
Paklausiau, kam. Mama pasaké, kad tai bus naujas rasys, nes
senasis per toli, o artéja nesaugis laikai. PradZioje taip pat sake,
kad kuo maZiau Zinosiu, tuo geriau bus man paciai, bet netrukus
viska man papasakojo. Vieng diena pasodino mus su broliu prie
stalo. Pasaké, kad misy namuose dabar gyvens Zydai, o mes
turésime juos paslépti: «Matote, kas dabar vyksta. Turime jiems
padéti. Tai kiekvieno padoraus Zmogaus pareiga.» Man buvo
10 mety, o brolis buvo pusantry mety jaunesnis. Véliau ne karta
motina kviesdavo mus rimtai pasi$nekéti», - prisimena moteris.

Netrukus Hanna suZinojo, kam skirtas vadinamasis
risys. «Vieng diena pamadiau maza mergaite. Atrodé kaip
lelyte, turéjo grazias juodas akis, garbanotus plaukus ir balta
kaspina. Kai atéjo pas mus, buvo mazyté, dar nekalbéjo. Buvo
labai tyli, rimta, pernelyg rimta vaikui. Nuolat slépdavosi
po ja besirtipinancios auklés sijonu. Ankséiau miisy namuose
sutikdavau jos moting. Saugumo délei gyveno pas mus pakaitomis.
Niekada nemaciau jy kartu», - pasakoja jvykiy liudytoja.

Tai buvo Tamara Widuczanska, advokatés Jelenos
Widuczyniskos dukté. Tamaros auklé - Anastazja Wojtkiewicz

- pradéjo rapintis mergaite, kai ji buvo 3 ménesiy. Taip
prisiriSo prie mergaités, kad kartu su Tamara éjo j geta, o
véliau nepaliko jos ir besislepiant. «Labai ripinosi mergaite,
ne tik tuo, kad nebuty alkana, bet ir tuo, kad visada graziai
atrodyty», - pasakoja Hanna Struzanowska-Balsiené.

Pirmieji besislepiantys asmenys j Struzanowskiy namus pateko
per bendra paZjstama, advokata Czestawg Dapky, kuris organizavo
Zydy slapstyma Vilniuje. Svarby vaidmenj $ioje veikloje atliko
ir Tadeuszas Lara, Struzanowskiy giminaitis, gyvenes jy namuose.
Dar vienas, prie to prisidéjes asmuo, - kunigas Leonas Puciata.

«Tai buvo dar prie§ geto likvidavimg. Papra$é, kad mama
priimty Zydy mergaite Helena, kuri pas jj slapstési. Pasaké,









&— Dom Hanny Struzanowskiej-

- Bardzo dbata o dziewczynke, nie -Balsiené w Wilnie.

tylko o to, zeby nie byla gtodna, ale nawet

o to, zeby zawsze ladnie wygladala - opo-

wiada Hanna Struzanowska-Balsiené.
Prawdopodobnie pierwsze ukrywajace sie osoby trafily

do Struzanowskich przez wspdlnego znajomego, adwokata

Czestawa Dapkusa, ktéry organizowat ukrywanie Zydéw

w Wilnie. W ich ukryciu wazna role odgrywat takze Tadeusz

Lara, krewny Struzanowskiej, mieszkajacy wéwczas w ich

domu. Kolejna osobe przyprowadzit ks. Leon Puciata.

- To bylo jeszcze przed likwidacjg getta. Poprosil, zeby
mama przyjeta zydowska dziewczyne, Helene, ktéra ukry-
wala sie u niego. Powiedzial, ze zbyt duzo oséb wie, ze
u niego mieszka. Mama wytlumaczyta nam sytuacje, powie-
dziala, ze to niebezpieczne, bo dziecko tatwiej ukryé, ale tak
naprawde, za jedno zydowskie dziecko czy kilka os6b czeka
nas ta sama kara. Zapytala, czy sie zgadzamy. Oczywiscie,
ze sie zgodziliémy. Nam po prostu bardzo imponowato to, ze
traktuje nas tak powaznie - $mieje sie moja rozméwezyni.

Do ukrycia kolejnej lokatorki przyktadano znacz-
nie wieksza uwage. Dziewczyna mieszkala caly czas
w piwnicy, wychodzita tylko po zmroku.

- Kiedy zaczeta sie czystka w getcie, przyszta do nas jej
matka. Miata jeszcze dwoje malych dzieci, bliZnieta, chtopca
i dziewczynke. Zapytala, czy mama ich przyjmie, bo prawdo-
podobnie wszystkich starych ludzi i dzieci beda zabija¢. Mama
znéw wzieta nas na rozmowe, jak zawsze zgodziliémy sie na
kolejnych gosci. Po pewnym czasie ta kobieta przyszla tylko
z corka, Hania. Powiedziatla, ze bata sie od razu wyprowadzaé
dwéjke dzieci, ze chtopca przyprowadzi za trzy dni, gdy znéw
bedzie miat dyzur ten sam straznik. Nie przychodzila jednak
bardzo dtugo. Okazalo sie, ze kiedy wrécita od nas do getta, jej
syn i rodzice juz nie zyli, zostali rozstrzelani. Wojne przezyla
ona i jej dwie cérki - opowiada o tragedii zydowskiej rodziny.

Czy schronienie bylo bezpieczne? Tuz obok,
za drewnianym plotem stacjonowali Niemcy.

- Tak to juz jest, ze czasem najciemniej pod latarnia - $mieje
sie Hanna. - Ale bylismy bardzo ostrozni. Kiedy$ Niemcy
przyniesli make, kazali, zeby mama im upiekta bulki, dok}ad-
nie powiedzieli, ile ma tego by¢é. Wiem, ze mama wtedy sie
bala, réwniez tego, ze tej maki bedzie za mato - dodaje.

Wszyscy, ktérzy ukrywali sie u Struzanowskiej,
przezyli wojne. Po jej zakoriczeniu Janina podtrzy-
mywala najdtuzej kontakty z Widuczarskimi.

- Spotykali$my sie jeszcze po wojnie, podtrzymali$my kontakty,
mama nawet potwierdzata w sadzie, Ze maz Jeleny Widuczanskiej

Hannos Struzanowskos-
-Balsienés namai Vilniuje.
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kad per daug Zmoniy Zino, jog mergaité yra pas jj. Mama
paaiskino mums padétj, pasaké, kad tai pavojinga. Nors vaika
paslépti lengviau, bet bausmé, ar sléptum viena zydy vaika,

ar kelis asmenis, masy laukia tokia pati. Paklausé, ar sutinkame.
Neabejodami sutikome. Mums jspadj daré tai, kaip mama su
mumis elgiasi, kaip rimtai j mus zitri», - juokiasi pasnekové.

Daugiau démesio buvo skiriama kitos jnamés slépimui.
Mergina visa laika praleido riisyje, iSeidavo tik sutemus.

«Kai gete prasidéjo valymas, pas mus atéjo jos motina.
Turéjo dar du mazus vaikus, dvynius - berniukg ir mergaite.
Paklausé, ar mama juos priims, nes é&jo kalbos, kad visus
senesnius Zmones ir vaikus irgi Zudys. Mama ir vél pakvieté
mus pokalbio. Kaip visada, sutikome priimti sve¢ius. Po kurio
laiko moteris atéjo tik su dukra, Hanna. Sakeé bijojusi i§ karto
vesti du vaikus. Siny zadéjo atvesti po trijy dieny, kai budés
tas pat sargybinis. Ilgai neatéjo. Pasirodé, kad griZusi i geta nei
stinaus, nei tévy neberado - jie buvo nusauti. Karg igyveno
jiir dvijos dukros», - Zydy Seimos tragedija prisimena moteris.

Ar sléptuvé buvo saugi? Cia pat, uz medinés tvoros, budéjo
vokieciai. «Taip jau yra, kad kartais tamsiausia po zibintu,

- juokiasi Hanna. - Bet buvome itin atsargas. Karta vokieciai
atnes$é milty, liepé mamai iskepti jiems bandeliy. Tiksliai pasake,
kiek jy turi biti. Zinau, kad mama bijojo, jog milty neuzteks.»

Visi, kurie slépési pas Struzanowska, igyveno kara.

O jam pasibaigus Janina ilgiausiai ry$j palaiké su Widuczanskiais.

«Susitikinéjome dar po karo, palaikéme ry$j, mama netgi liudijo
teisme, kad Jelenos Widuczariskos vyras buvo nusautas. Véliau visi
i§vaziavo j Lenkijg, o po to rysiai nutriko», - pasakoja Hanna.

Kaip $iandien moteris Zitirj j jos namuose vykusig istorija?

«Budama vaikas, ko gero, ne visai supratau, kaip pavojinga
yra tai, kas vyksta aplinkui. Tam tikra prasme maniau, kad
toks saugumo nebuvimas yra normali baisena. Tiesiog, kad
visada kazkas gali jvykti, visada reikia baiti atidZiam, atsar-
giam. Tik susilaukusi savy vaiky supratau, kaip motina dél
musy baiminosi», - apibendrina ji savo pasakojima.

Po daugelio mety Tamara ir Hanna susitiko Vilniuje. Rado viena
kita Valstybinio Vilniaus Gaono zydy muziejaus darbuotojy déka.

«Labiausiai mane sugraudino tai, kad Janinos Struzanowskos
dukra Hanna ir toliau gyvena $iuose namuose. Atskridau i Izraelio,
kad galéciau pamatyti vieta, kurioje praleidau vaikyste», -
pokalbio Vilniuje metu prisipazino Tamara Widuczanska, $iuo
metu pavarde Ben Amram. «Janina Struzanowska - auksinés
$irdies moteris», - $iltai apie gelbétojg atsiliepia Tamara. Ligi
$iol vienintelis asmuo, uZ jos gyvybés iSgelbéjima apdovanotas
Pasaulio tauty teisuolio vardu, yra Tadeuszas Lara. Tamara noréjo,
kad jamzinti likty ir kiti asmenys, kuriy déka abi su mama liko
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zostal rozstrzelany. Potem wszyscy wyjechali, najpierw do Polski,
a potem dalej i kontakty sie pourywaly - opowiada Hanna.

Jak dzisiaj patrzy na wojenna historie, ktéra rozegrata sie
w jej domu?

- Jako dziecko chyba nie rozumiatam doktadnie, jak nie-
bezpieczne jest to, co dzieje sie wokét. W pewnym sensie
uwazalam, ze ten brak bezpieczenstwa jest norma. Po pro-
stu - zawsze moze sie co$ sta¢, zawsze trzeba by¢ uwaznym.
Dopiero kiedy miatam swoje dzieci, zrozumiatam, jak matka
bardzo sie o nie boi - podsumowuje swoja opowiesé.

Po latach Tamara i Hanna spotkaty sie w Wilnie.
Odnalazty sie dzieki dziatalno$ci Wileriskiego
Panfistwowego Muzeum Zydowskiego im. Gaona.

«Bardzo wzruszajace byto dla mnie to, ze cérka Janiny
Struzanowskiej, Hanna, zyje i nadal mieszka w tym samym
domu. Przyleciatam z Izraela, zeby zobaczy¢ to miejsce, gdzie
mieszkatam w dziecifistwie» - méwita w wywiadzie w czasie
swojego pobytu w Wilnie Tamara Widuczariska, obecnie noszaca
nazwisko Ben Amram. «Janina Struzanowska byta kobieta
o wielkim sercu. Jak dotad jedyna osoba, ktéra za uratowanie
jej zycia zostata uhonorowana tytutem «Sprawiedliwych wiréd
Narodéw Swiata, jest Tadeusz Lara. Tamara chciata, by upa-
mietnione zostaly takze inne osoby, dzieki ktérym obie z mama
przezyly wojne. Janina Struzanowska, jak tez Tadeusz Lara i moja
niania, Anastazja Wojtkiewicz, doskonale wiedzieli, co grozi
im, je$li Niemcy znalezliby w tym domu Zydéw, ale mimo to,

z czysto ludzkich powodéw, nam pomogli» - podkreslata.

Janina Struzanowska nie otrzymata jednak medalu
«Sprawiedliwy wéréd Narodéw Swiata», zostata natomiast
odznaczona po$miertnie Krzyzem za Ratowanie Gingcych
przez prezydent Dalie Grybauskaité. W ceremonii wreczenia
odznaczenia wzieta udziat takze Tamara Ben Amram.



gyvos. «Janina Struzanowska, kaip ir Tadeuszas Lara bei mano
auklé Anastazja Wojtkiewicz, puikiai Zinojo, kas jiems gresia, jei
vokiediai jy namuose aptikty Zydus, bet, nepaisant to, grynai
zmogiskos atjautos vedami, mums padéjo», - pabrézia Tamara.
Visgi Janinai Struzanowskai nebuvo pripaZintas Pasaulio tauty
teisuolio vardas, bet po mirties jos atminimas jamzintas Lietuvos
prezidentés Dalios Grybauskaités skirtu Zavanéiyjy gelbéjimo
kryZiumi. Jteikimo ceremonijoje dalyvavo ir Tamara Ben Amram.



Mikotajunowie, Rakowscy i rodzina Katzéw

___Historie ich ocalenia
poznalismy dopiero
w latach go.
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&— Liucyna Jevaltiené, wnuczka
Mikotajunéw, z fotografia

istoria ocalenia rodziny Katzéw obfituje swojej babci Zuzanny.

w wydarzenia tragiczne, ale niemalo jest Liucyna Jevaltiené, Mikotajuny
w niej momentéw niemalze cudownego ocalenia.  anake, su savo mociutés
Nachum Katz pochodzit z Bedzina, w czasach 11 RP Zuzannos nuotrauka.
byt wojskowym, walczyt w wojnie polsko-bolsze- (2018)
wickiej, za co, jak pisze w swoich wspomnieniach
jego cérka, Ruth Leiser, otrzymat wysokie odznaczenie. Po §lubie
z mtodsza o0 12 lat Bertg z Orzechowskich zamieszkali w majatku
Gudolina, niedaleko Mejszagoly. Byli dobrymi gospodarzami
a z okolicznymi mieszkaricami taczyly ich bardzo dobre relacje.

- Mama pracowata kiedy$ u nich w majatku, poma-
gata przy pracach sezonowych. Méwita, ze to byli bardzo
dobrzy ludzie, zawsze gotowi do pomocy. Mogta liczy¢ na
nich, gdy np. zachorowato ktéres z dzieci - opowiada Alberta
Puczebut, cérka Romualda i Malwiny Rakowskich, u ktérych
pod koniec wojny Katzowie szukali schronienia.

Po rozpoczeciu okupacji niemieckiej Nachum Katz, ktéry nie
nalezat do ludzi biernie czekajacych na ratunek, desperacko walczyt
o zycie swojej zony oraz dwdjki dzieci, szeScioletniej Ruth i jej o dwa
lata mtodszego brata. Nieraz musieli uciekaé, doswiadczaé glodu
czy zdrady. Najboleéniejszy moment przezyli, gdy Berta oczekiwata
trzeciego dziecka. Urodzila je w getcie, potem powrdcita do rodziny,
ale bez niemowlecia... Co sie z nim stato? Nikt nie miat odwagi
pytaé. Nachum przezyt aresztowanie przez Gestapo, przezyli takze
bardzo trudng prébe, gdy biagkajac sie po lasach bez nadziei na
ratunek, mygleli o tym, by rzuci¢ si¢ do rzeki i tak skrécié¢ cierpienia.

Niewatpliwie po tylu przejéciach Katzowie mieli prawo
nie ufa¢ ludziom. Pojawialy sie jednak takze osoby, dzigki
ktérym mogli ponownie odzyskaé wiare w cztowieka. W czasie
calej swojej wedréwki najserdeczniej wspominali pomoc,
jakiej udzielili im Zuzanna i Sylwester Mikotajunowie.

Malzenistwo miato dwoje dzieci, w podobnym wieku,
co Katzowie. Wiedzieli tez, co oznacza bél po stracie wlasnego
dziecka - trzecie z ich potomstwa zmarto w wieku dziesieciu
miesiecy. Byli ludZmi bardzo ubogimi, ale wszystkim, co mieli
podzielili sie z przybyszami. Mimo ze ukrywaé musieli sie w dole
wykopanym pod piecem, pobyt u Mikotajunéw dzieci Katzéw
wspominaly po latach przede wszystkim jako doswiadczenie
ogromnej zyczliwosci i dobroci gospodarzy. W rodzinnych
wspomnieniach Mikolajunéw Katzowie pozostali jako ludzie
bardzo wyciericzeni, dramatycznie potrzebujacy pomocy.

- Poznatam te historie dzieki mamie, Henryce. Miata wtedy
osiem czy dziewie¢ lat, a jej brat Adam byt troche mtodszy - opo-
wiada Liucyna Jevaltiené, wnuczka Mikotajunéw. - Bardzo dobrze
pamietata Katzéw, réwniez dlatego, ze te wspomnienia wigzaty
sie z ogromnym strachem przezytym w dziecinstwie. Dziadkowie



Mikotajunai, Rakowskiai ir Katzy Seima
___Juissigelbéjimo istorija

suzinojome tik 10-tame
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wychodzili do pracy, a w domu z ukrywajacymi sie zostawaty same
dzieci. Pewnego dnia do domu chciato wej§¢ dwéch mezczyzn.
Mama bardzo sie przestraszyta, ale wiedziata, ze nie moze ich wpus-
cié. Polozyla sie na progu i krzyczata z calych sil. Na szczescie babcia
to ustyszala i przybiegla. To byta bardzo silna kobieta, niczego sie
nie bala, poradzila sobie z nimi. A mama przezyta to bardzo, przez
cala noc miata goraczke - przytacza opowies¢ ustyszang od matki.

Chwila najwiekszej grozy miala jednak dopiero nastapié.
Do domu Mikotajunéw przyszlo Gestapo. Jak przekazuje Ruth
Katz, jej rodzine wydat Polak, uczestnik podziemia zbroj-
nego, a faktycznie - niemiecki szpieg. Miat on szuka¢ Katza
wlasnie dlatego, ze ten wiedziat, ze jest kolaborantem.

Wydawalo sie, ze wszystko juz stracone, jednak i tym razem
Katzom udalo sie przezy¢. Sylwester Mikotajun padl na kolana
i zaczal ze tzami blagaé o lito$¢é, nie tylko dla siebie, ale przede
wszystkim dla ukrywanej rodziny. Ruth wspominata ten dzien
jako kolejne, cudownie ocalenie swojej rodziny. Co sprawito,
ze Niemiec sie zlitowat, nie wiadomo. Kazat Zydom szybko
sie wynosi¢ i puscit ich wolno. Katzowie odeszli. Ocalili zycie,
ale znéw byli skazani na ukrywanie sie po lasach, a noca
ryzykownie zycia, pukajac do ludzi z prosba o jedzenie.

Do Rakowskich trafili latem 1944 r. Wedlug wspomnieri
Ruth, Rakowscy na poczatku bali sie przyjaé przybyszéw, dopiero
po diugich namowach zdecydowali sie na udzielenie Katzom
schronienia. Mezczyzni razem wykopali wielki dét w stodole,
zabezpieczyli go, przykryli drewnem i sianem. Kryjéwka byta
gotowa. Wojna powoli zblizala sie do korica, coraz czesciej
stycha¢ bylo informacje o nadciggajacej sowieckiej armii.

Nadal jednak bylo sie czego baé. Na kilka dni przed wycofa-
niem sie Niemcéw rodzina Rakowskich przezyta chwile grozy.

- Do gospodarstwa wtargneli Niemcy, krzyczac, Ze musimy
uciekad, bo zbliza sie front. Weszli do stodoty, ktuli widtami
siano, pytali, czy w gospodarstwie nie ma «obcych». By¢ moze
szukali Zydéw - opowiada Jan Rakowski, ktéry doskonale pamieta
tamte wydarzenia, mimo ze miat wtedy zaledwie 4 lata.

Po tym wydarzeniu rodzina podjeta decyzje o opusz-
czeniu domu. Glowa rodziny, Romuald Rakowski, po raz
ostatni zszed! do kryjéwki, w ktérej znajdowali sie Katzowie.
Zanidst im mleko i chleb, powiedzial, ze wyjezdzaja. Katzowie
postanowi przeczekaé kilka nastepnych dni w ukryciu.

- Rodzice nigdy ich juz nie spotkali. Na przestrzeni wielu lat
tata zastanawial sig, czy Katzom udalo si¢ przezy¢. Do konica zycia
nie dawato mu to spokoju. Historie ich ocalenia poznali$my dopiero
w latach 90., juz po $mierci taty - wspomina Alberta Puczebut.

Po latach szukata Berte Katz. Napisata ogloszenie do
«Kuriera Wileniskiego» z prosba o odszukanie rodzin, ktére
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atzy Seimos i$sigelbéjimo istorija kupina tragisky jvykiu,
bet joje nemazai ir stebuklams prilygstan¢iy momenty. Kiles
i§ Bendzino Nachumas Katzas Antrojoje Lenkijos Respublikoje
éjo karininko pareigas, kovojo Lenkijos-soviety kare, uz ka, kaip
savo prisiminimuose raso jo dukra Ruth Leiser, buvo aukstai
jvertintas. Vedes 12 mety jaunesne Orzechowskiy Berta, apsigy-
veno su ja netoli Mai$iagalos esan¢iame Gudolino dkyje. Buvo
geri Seimininkai, o su kaimynais juos siejo itin glaudas rysiai.
«Mama kadaise dirbo jy Gkyje, padédavo sezoniniy darby metu.
Pasakojo, kad tai buvo labai geri Zmonés, visad pasirenge padéti.
Galéjo jais pasikliauti, jei, pavyzdziui, susirgdavo kuris i$ vaiky»,
- pasakoja Alberta Poczebut, Romualdo ir Malwinos Rakowskiy,
kuriy namuose baigiantis karui Katzai ieskojo prieglobséio, dukra.
Prasidéjus vokie¢iy okupacijai Nachumas Katzas, kuris nesiruosé
pasyviai laukti pagalbos, bevilti§kai kovojo dél savo Zmonos ir vaiky,
SeSiametés Ruth ir dvejais metais uZ ja jaunesnio brolio, gyvybiy.
Ne kartg turéjo bégti, patirti alkj ar iSdavyste. Skausmingiausia
iSgyvenima patyré, kai Berta laukési trecio vaiko. Pagimdé gete, bet
pas Seima grjZzo be naujagimio... Kas su juo atsitiko? Niekas neturéjo
pakankamai ryzto to klausti. Nachumas buvo sulaikytas gestapo.
Sunkiy isbandymy patyré, kai besiblaskydami po miskus be menkiau-
sios vilties galvojo netgi mestis j upe ir taip nutraukti savo kancia.
Nenuostabu, kad po tiek iSbandymy ir igyvenimy Katzams
buvo sunku pasitikéti Zmonémis. Visgi ju kelyje atsirado ir tokiy,
kuriy déka galéjo susigrazinti buvusj tikéjima. Visy savo klajoniy
metu nuosirdZiausiai prisimindavo pagalba, kurios sulauké i$
Zuzannos ir Sylwestro Mikotajuny $eimos. Mikolajunai turéjo
du vaikus, panasaus amziaus kaip ir Katzai. Taip pat suprato
vaiko netekties skausma - vyriausioji juy atzala miré budama
desimties ménesiy. Gyveno itin skurdZiai, bet su atvykéliais
pasidalijo viskuo, kg turéjo. Nepaisant to, kad slapstytis turéjo
po krosnimi iskastoje duobéje, pas Mikotajunus praleista laika
Katzy vaikai prisimena teigiamai dél jiems parodyto didZiulio
$eimininky nuosirdumo ir gerumo. Mikolajuny Seimos atmintyje
Katzai liko kaip itin iSkankinti, pagalbos reikalaujantys zmonés.
«Sia istorija man papasakojo mama Henryka. Jai tada buvo
aStuoneri ar devyneri, o jos brolis Adamas buvo $iek tiek jaunes-
nis, - prisiminimais dalijasi Liucyna Jevaltiené, Mikolajuny antké.
- Jilabai gerai atsiminé Katzus dar ir dél to, kad $ie prisiminimai
siejosi su milZiniska vaikystéje patirta baime. Seneliai iSeidavo
j darba, o namie su besislapstanc¢iaisiais likdavo vaikai. Vieng dieng
i namus noréjo jeiti du vyrai. Mama labai i$sigando, bet Zinojo, kad
negali jy jleisti. Atsigulé ant slenks¢io ir pradéjo i§ visy jégy Saukti.
Laimei, senelé jg iSgirdo ir atbégo. Tai buvo stipri moteris, nieko
nebijojo, pati su jais susidorojo. O mama taip viska i$gyveno, kad visa
naktj kar$¢iavo», - atkartoja motinos papasakotg istorijg Liucyna.
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&— Modlitewnik zydowski
wydany w 1923 roku
w Warszawie.

pomogly im w czasie 11 wojny §wiatowej.
Podata swdéj adres w Sydney, odezwali sie Zydy maldos knygele,
do niej Mikotajunowie i najstarsza cérka isleista 1923 m. Varsuvoje.
Rakowskich, Teresa Wojtkiewicz. Okazato
sie, ze wszystkim udalo sie przezy¢. Wyjechali najpierw
do Polski, a p6Zniej rozpoczeli nowe zycie w Australii.
Wtasnie dzieki listom Berty Katz, Malwina Rakowska
ijej dzieci poznaty dalsze losy ukrywajacej sie w ich gospo-
darstwie rodziny. Okazalo sie, ze po wyjezdzie Rakowskich
Katzowie omal nie zostali wykryci. Na drodze, tuz przy domu
stanat czolg, ukrywajaca sie rodzina ustyszata gtosy Niemcéw.
Szukali drewna, ktére mozna byloby podtozy¢ pod gasienice,
weszli do stodoty. Rozmawiali o tym, ze wyglada to na czyja$
kryjéwke i najlepiej przed odjazdem rzuci¢ granat...

- Berta Katz opisata to dokladnie w liscie do nas. Styszeli glosy,
byli przekonani, ze po trzech latach ukrywania sie w réznych
miejscach zging w ostatnich daniach wojny. Wtedy zdecydowali sie
na szalony, wydawatoby sie, krok. Matka z dwéjka dzieci wyszta
z ukrycia. Dobrze znata niemiecki, ale do zolnierzy odezwata sie
po polsku. Powiedziala, ze jest gospodynia tego domu i chowa sie
z dzie¢mi przed frontem, dzieci zaczety ptakaé. To byta bardzo
tadna kobieta, ktéra naprawde dobrze méwita po polsku. Zotnierze
uwierzyli, jeden z nich troche rozumiat po polsku. Wzieli, co byto
im trzeba i pojechali dalej - opowiada Alberta Puczebut.

Katzowie zdecydowali si¢ na opuszczenie kryjéwki. «Wyszlismy
w jasny dzien, na pole. Lezeliémy na ziemi, a kule lataly miedzy
nami. PéZniej schowali$my sie w krzakach. Niemcy strzelali na
oélep, chcac sie przekonaé, ze nikogo tam nie ma. Tylko jedna kula
trafita w naszego chlopca, ale nic powaznego sie nie stato. Za kilka
dni weszli sowieci i znalezli nas w tym polu. Odwiezli do Wilna,
ktére bylo catkiem zniszczone» - pisata w swoim liScie ocalona.

Bardzo serdeczny kontakt do korica zycia Henryki
podtrzymywali ocaleni z rodzing Mikotajunéw.

- Ostatni list napisatam w 2008 r., informujac o $mierci mamy.
Potem juz nie mieli$my kontaktu - méwi Liucyna Jevaltiené.

Dopiero w 2017 r. pojawita sie kolejna informacja. Ruth Leiser
wystapita o przyznanie Mikotajunom tytutu «Sprawiedliwych
wéréd Narodéw Swiata». Natomiast 21 wrzesnia 2018 r. Sylwester
i Zuzanna Mikotajunowie oraz Jan Rakowski otrzymali Krzyz
za Ratowanie Ginacych. Malwina Rakowska zostata uhonoro-
wana tym odznaczeniem duzo wczesniej, juz w 1997 roku.



137

Taciau baisiausia akimirka dar turéjo jvykti. ] Mikotajuny
namus jZengé gestapo pareigiinai. Kaip pasakoja Ruth Katz,
jos Seimg iSdavé lenkas, ginkluoto pogrindzio veikéjas, o
faktigkai - vokie¢iy slaptosios policijos agentas. Katzo ie§-
kojes butent dél to, kad tasai Zinojo apie jo kolaboracija.

Rodytuysi, kad viskas baigta, bet ir §j kartg Katzams pavyko isgy-
venti. Sylwestras Mikotajunas puolé ant keliy ir su aSaromis akyse
meldé pasigailéjimo, ne tik sau, bet, visy pirma, besislapstanc¢iai
$eimai. Ruth prisimena $ig dieng kaip dar vieng stebuklinga $eimos
i§sigelbéjima. NeZinia, kas lémé tokj vokiecio elgesi. Liepé Zydams
nesdintis ir juos paleido. Katzai paliko i$gelbétojy namus. Gyvybe
i$saugojo, bet ir vél buvo pasmerkti klajoti bei slapstytis miskuose,
o naktimis, rizikuodami gyvybe, belstis j duris ir prasyti maisto.

Pas Rakowskius pateko 1944 mety vasarg. Kaip prisimena
Ruth, pradZioje Rakowskiai bijojo priimti atvykélius ir tik po ilgy
jkalbinéjimy sutiko suteikti Katzams pastoge. Vyrai kartu
i8kasé svirne gily griovj, apsaugojo ji, uzdengé mediena ir Siau-
dais. Sléptuvé buvo paruosta. Karas éjo j pabaiga, vis dazniau
buvo girdéti pranesimy apie besiartinancig soviety armija.

Nepaisant to, vis dar buvo ko bijoti. Keletg dieny pries pasitrau-
kiant vokie¢iams, Rakowskiy Seima i$gyveno baisias akimirkas.
bégti, nes artinasi frontas. [éjo i svirng, Sakémis purté
Sieng, klausdami, ar tikyje néra «svetimy». Gali bati, kad
ieskojo Zydu», - pasakoja Janas Rakowskis, puikiai atsi-
mindamas tuos jvykius, nors tuomet buvo vos ketveriy.

Po $io jvykio $eima nusprendé palikti namus. Seimos galva,
Romualdas Rakowskis, paskutinj kartg nusileido j sléptuve, kurioje
buvo Katzai. Nune$é jiems pieno ir duonos, pranesé apie savo i§vy-
kima. Katzai nusprendé dar keletg dieny palaukti savo sléptuvéje.

«Daugiau tévai jy nesutiko. Daugelj mety tévas vis pagalvo-
davo, ar Katzams pavyko iSgyventi. Iki pat mirties §i mintis jam
nedavé ramybeés. Jy isigelbéjimo istorija suzinojome tik 10-ame
deSimtmetyje jau po tévo mirties», - prisimena Alberta Puczebut.

Po daugelio mety ji ieSkojo Bertos Katz. Jdéjo skelbima
dienrastyje «Kurier Wileriski» su prasymu padéti rasti Sei-
mas, gelbéjusias juos Antrojo pasaulinio karo metu. Nurodé
ir savo adresa Sidnéjuje. ] skelbima atsiliepé Mikotajunai
ir vyriausioji Rakowskiy dukra Teresa Wojtkiewicz. Pasirodé,
kad Katzams pavyko islikti gyviems. I§vaziavo pirma
i Lenkija, o véliau pradéjo nauja gyvenima Australijoje.

I$ Bertos Katz laisky Malwina Rakowska ir jos vaikai
suzinojo tolesnj kadaise jy svirne besislépusios Seimos likima.
Pasirodé, kad Rakowskiams i$vaziavus Katzai netrukus buvo
aptikti. Salia namo esanc¢iame kelyje sustojo tankas, Seima i$girdo
vokiediy balsus. Ieskojo medienos, kurig galima buty padéti
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&— Synagoga w Poniewiezu
po viksru, iéjo i svirng. Kalbéjosi, kad vieta (. Panevezys).
panasi j sléptuve, tad geriausia jmesti granata...
«Berta Katz i$samiai tai aprasé savo laiske.
Girdéjo balsus, buvo jsitikine, kad po treju
mety slapstymosi galiausiai Zus paskutiniosiomis karo dieno-
mis. Tuomet ryzosi, atrodyty, beprotiskam Zingsniui. Paémusi
vaikus motina i$éjo i$ sléptuvés. Gerai mokéjo vokie¢iy kalba,
bet prabilo lenkiskai. Paaiskino, kad yra $iy namy Seimininké
ir slepiasi nuo artéjancio fronto, vaikai pradéjo verkti. Tai buvo
labai grazi moteris, kuri tikrai labai graziai kalbéjo lenkis-
kai. Karininkai patikéjo, vienas juy mokéjo Siek tiek lenkiskai.
Paémé, ko atéje, ir nuvaziavo», - pasakoja Alberta Puczebut.

Katzai ryZosi iSeiti i$ sléptuvés. «I$éjome j dienos $viess,
jlaukus. Guléjome ant Zemés, o kulkos 1éké tarp musy. Véliau
pasislépéme krimuose. Vokie¢iai aklai $audé, norédami jsiti-
kinti, kad nieko néra. Tik viena kulka pataiké j misy berniuka,
bet nieko rimto jam neatsitiko. Po keliy dieny jZzengé sovietai
ir rado mus $iame lauke», - savo laiske rase i$sigelbéjusioji.

Labai nuosirdzius ry$ius, Henrykai esant gyvali, iSgel-
bétieji palaiké su Mikotajuny Seima. «Paskutinj laiska
parasiau 2008 metais, pranesiau apie mamos mirtj.

Véliau ry$ys nutrako», - sako Liucyna Jevaltiené.

Tik 2017 metais pasirodé nauja informacija. Ruth Leiser
kreipési dél Pasaulio tauty teisuolio vardo pripazinimo
Mikotajunams. Sylwestras ir Zuzanna Mikotajunai bei Janas
Rakowskis 2018 mety rugséji buvo apdovanoti Zvanéiyjy
gelbéjimo kryZiumi. Malwinai Rakowskai $is apdovano-
jimas buvo jteiktas Zymiai anks¢iau, jau 1997 metais.

PanevéZio sinagoga.



Historia rodzinna
Kruminiséw-Eozowskich i Racheli Fridman

Moéw do mnie tato
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&— Antoni

Kruminis-tozowski

amietam tylko dworzec i przystojnego,
€ y przystojneg (1930).

wysokiego mezczyzne w mundurze. Zapytat:
«Dziewczynko, czy chcesz péjsé ze mna?».
Odpowiedziatam: «Dobrze, prosze pana». On powiedziat
woéwczas: «Teraz juz nie méw do mnie prosze pana,
tylko tato» - opowiada Rachela Verejes o pierwszym
spotkaniu z Antonim Kruminisem-tozowskim.

Antoni od potowy lat 20. do 1939 r. byl zawiadowca
odcinka kolejowego od Porudominy, Wotczun, Taraszyszek
az do Stasil. Razem z zong Maria, w 1930 r., w ramach
tzw. planu «Miasto-ogréd Jaszuny», zbudowali piekny
dom nieopodal stacji kolejowej. Gdy zobaczyt biagkajaca
sie po stacji 3-letnig dziewczynke, nie miat watpliwosci,
ze w ich domu znajdzie sie dla niej miejsce.

- Sam podjat taka decyzje, nie naradzat sie, nie pytat
zony. Po prostu mnie wzigl. Méwil, ze juz sie starzeje, a tyle
rado$ci sprawia w domu mate dziecko - opowiada Rachela.

Antoni i jego zona Maria, mieli w czasie wojny
ok. 50 lat, i czwérke wilasnych dorostych dzieci: J6zefa,
Kazimierza, Helene i Aleksandra. Doskonale rozumieli,
ze dziewczynka jest Zydéwka. Wymyslili wiarygodna
historie jej pochodzenia - zostala zarejestrowana jako
Hanna Czechowicz, nie§lubna cérka ich syna, Jézefa.

- Antoni mial nadzieje, ze odnajdzie sie ktos z moich
bliskich, bo zapisat date i miejsce mojego odnalezienia,
ale nie chcieli mnie oddawaé po wojnie. Wiem to na pewno,
bo widziatam dokumenty przygotowane na wyjazd
do Polski. Chcieli mnie zabraé ze sobg - méwi Rachela.

Ostatecznie nie wyjechali. Okazalo sie, ze mlodszej siostry
szukat nastoletni Abraham. W roku 1949 dotart do Jaszun
i pytat o znaleziona w czasie wojny dziewczynke, teraz juz
10-letnig. Wkrétce przyszedt do domu Marii i Antoniego.

- Méj dziadek byt bardzo madrym cztowiekiem, wyttuma-
czyl mu, ze nie moze tak po prostu przyjs¢ i powiedzie¢ jej, kim
jest. Zaproponowat, by najpierw zaczat ich odwiedzaé, by siostra
mogta go lepiej poznaé. Dopiero w czasie ktdrejs z kolei wizyty
dziadek powiedziat: «Stuchaj, Haneczko, to jest twdj brat»

- opowiada Marek Kruminis-tozowski, wnuk Antoniego i Marii.
Mimo delikatnosci opiekuna, dziewczynka i tak przezyta
wielki szok. Na przyjecie prawdy o swoim pochodzeniu
odnalezionego brata potrzebowata jeszcze troche czasu.

- Na poczatku troche sie batam, nie wiedziatam, czego
ode mnie chce. Potem zrozumiatam... Zrozumiatam tez,
jak wiele zrobit, by mnie odnaleZ¢ - méwi Rachela.

W 1950 r. znaleZli sie kolejni krewni, Iliya i Hinda Szapira,
ktérzy postanowili adoptowaé dziewczynke. W ten sposéb,



Kruminiy-tozowskiy Seimos
ir Rachelés Fridman istorija

Vadink mane tééiu
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Atsimenu tik stotj ir patraukly, auksta, uniforma dévintj
<< vyra. Paklausé: «Mergaite, nori eiti su manimi?» Atsakiau:
«Gerai, pone.» Tada jis pakartojo: «Nuo iol nevadink manes

ponu. Vadink mane té¢iu», - apie pirmg susitikima su
Antoniu Kruminiu-tozowskiu pasakoja Rachelé Varejes.

Nuo treéio deSimtmecio vidurio iki 1939 mety Antonis
éjo geleZinkelio ruozo nuo Parudaminio, Val¢itiny, Teresiskiy
iki Stasyly zvalgybininko pareigas. Kartu su zmona Maria,

1930 metais vykdant vadinamajj «Jasitiny miesto-sodo»
projekta, jie pasistaté grazius namus netoli gelezinkelio
stoties. Pamates klaidZiojanc¢ig po stotj trimete mergaite
neturéjo jokiy abejoniy, kad savo namuose ras jai vietos.

«Pats priémé tokj sprendima, nesitaré su Zmona, nepa-
klausé jos. Tiesiog paémé mane. Saké, kad jau sensta, o tiek
dZiaugsmo j namus atne$a maZas vaikas», - pasakoja Rachelé.

Karo metu Antonis su Zzmona Maria buvo 50 mety amZiaus,
jie turéjo keturis savo, jau suaugusius, vaikus: Jézefa, Kazimierza,
Heleng ir Aleksandra. Puikiai suvoké, kad mergaité yra zydé.
Sukaré jtikinama jos kilmés istorija - jregistravo jg Hannos
Czechowicz vardu kaip nesantuokinj jy sinaus Jézefo vaika.

«Antonis vylési, kad atsiras kas nors i§ mano gimi-
naiciy, nes uzra$é mano radimo dienos datg ir vietg, bet
po karo nenoréjo manes atiduoti. Tai tikrai Zinau, nes
maciau iSvykai j Lenkijg paruostus dokumentus. Noréjo
mane veztis kartu», - prisimena Rachelé.

Galiausiai nei$vaziavo. Pasirodé, kad jaunesniosios sesers
ieskojo jos keliolikos mety brolis Abrahamas. Jis 1949 metais
pasieké Jasitnus ir klausé apie karo metu rastg mergaite, tuo
metu jau 10-mete. Netrukus atéjo j Marios ir Antonio namus.

«Mano senelis buvo labai protingas Zzmogus. Paaikino jam,
kad negali $iaip sau ateiti ir pasakyti, kas jis. Pasitlé, visy pirma,
pradéti juos lankyti, kad sesuo galéty geriau jj pazinti. Tik po keliy
tokiy vizity senelis pasaké: «Klausyk, Haneczka, tai tavo brolis»,

- pasakoja Marekas Kruminis-tozowskis, Antonio ir Marios antkas.

Nepaisant globéjo $velnumo, mergaité patyré Soka. Susitaikyti
su tiesa apie savo kilme ir rastg brolj jai prireiké laiko.

«I8§ pradziy Siek tiek bijojau, nezinojau, ko jis i$
manes nori. Véliau supratau... Taip pat supratau, kiek daug
pastanguy déjo, kad mane atrasty», - pripazino Rachelé.

Kiti giminaiéiai, Ilija ir Hinda Sapira, atsirado 1950
metais. Jie nutaré jvaikinti mergaite. Tokiu budu, po
devyneriy mety gyvenimo Haneczkos Czechowicz
vardu, Rachelé paliko Kruminiy-tozowskiy namus.

«Atsirado mano tikroji Seima. PamaZu, savo artimyjy palai-
koma, suvokiau, kas i$ tikrujy esu. Jie nukreipé
mane teisingu keliu», - pasakoja moteris. €— Rachela Verejes (2018).
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Kazimierz
Kruminis-tozowski

(1938/1939).
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Dom Kruminiséw-
po 9 latach zycia jako Haneczka Czechowicz, -tozowskich

Rachela opuécila dom Kruminiséw-Eozowskich., ~ WJaszunach.
- Znalazla sie moja prawdziwa
rodzina. Powoli, dzieki moim
krewnym odkrywatam, kim naprawde jestem. Oni nakie-
rowali mnie na moja prawdziwg droge - opowiada.
Skoriczyta w Wilnie szkote medyczna, wyszla za maz
za inzyniera budownictwa Misze Varejesa, Zyda z Telsz.
W 1960 r. urodzita sie im cérka Ester. W 1972 r. wyjechali
do Izraela, gdzie urodzita sie druga cérka, Rina.
- To wlaénie Rina zaczeta pytaé swoja matke o histo-
rie jej ocalenia. Juz po odbyciu stuzby w Armii Obrony
Izraela doprowadzita do zgtoszenia informacji o dziad-
kach do instytutu Yad Vashem - wyjasnia Marek.
Dlaczego tak pézno zaczeli szukaé¢ Kruminiséw-
-Lozowskich? Cérki doskonale wiedza, jak trudny dla ich
matki byt powrét do opowiesci o dziecifistwie naznaczo-
nym $miercia rodzicéw i utrata wlasnej tozsamosci.
- Na to potrzeba czasu. Dopiero z wiekiem przychodzi
odwaga do méwienia o tak trudnych sprawach - méwi
Ester. - Mama nie chciata nas obcigza¢ ta historig, nie chciala,
by$my byly nia naznaczone w jaki$ sposéb. Po prostu
chciata nam da¢ tylko to, co najlepsze - dodaje Rina.
Historig Racheli zafascynowana jest jej wnuczka, Aline.
- Babcia jest dla mnie wzorem odwagi i mitosci do swoich
najblizszych. Jest wspaniata, piekna kobietg i jestem dumna,
ze moge opowiadac o jej zyciu. Dzieki niej lepiej rozumiem
historie, rozumiem tez warto$¢ mojego zycia. Nie byloby
nas, gdyby ona nie zostata ocalona - méwi nastolatka.

Kruminiy-tozowskiy
namai Jasitinuose.
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Rodzina Kruminiséw-

Vilniuje baigé medicinos mokykla, iste- §v°f§svzvilﬁ'§fh
kéjo uz statybos inZinieriaus MiSos Varejeso, Daiewczynka w biate]
Tel$iy Zydo. Jiems 1960 metais gimé dukra sukience to Hanna

Ester, 0 1972-aisiais jie i$vaZziavo i Izraelj, Czechowicz.

kur susilauké antros dukters - Rinos. Kruminiy-tozowskiy

Seima Jasidnuose.

«Tai Rina pradéjo klausinéti motinos Mergaité balta suknele
apie jos i§sigelbéjimo istorija. Jau atlikusi taf Hanna Czechowicz.
privalomaja karo tarnybg Izraelio kariuo- (1947)

menéje pasistengé, kad informacija apie
senelius pasiekty Jad Vasem institutg», - aiSkina Marekas.

Kodél taip vélai pradéjo Kruminiy-tozowskiy paieskas?
Dukros puikiai supranta, kaip ju motinai buvo sunku prisiminimais
grizti j vaikyste, paZymeéta tévy mirtimi bei tapatybés netektimi.

«Tam reikia laiko. Tik su amZiumi Zmogus jgyja drasos kalbéti
tokiomis sunkiomis temomis», - sako Ester. «Mama nenoréjo
musy uzkrauti savo istorija, nenoréjo, kad batume jos pazenklintos.
Tiesiog noréjo mums duoti tik tai, kas geriausia», - priduria Rina.

Rachelés istorija ligi $iol Zavisi jos aniké Aliné.

«Man senelé - tai ryzto ir meilés artimiesiems pavyz-
dys. Ji puiki, grazi moteris, ir didziuojuosi, galédama
pasakoti apie jos gyvenima. Jos déka pradéjau suprasti isto-
rija, suvokiu ir savo gyvybés verte. Masy nebuty, jeigu ji
nebaty likusi gyva», - kalba keliolikos mety antke.

Rachelé ir §iandien, pasakodama savo tévy ir brolio, kurio svei-
katai karo i8gyvenimai paliko ilgalaike Zyme, istorija, sunkiai valdo
aSaras. Ir visgi 8ypsosi, kai prisimena Antonj Kruminj-tozowskj.

«Kai pirmg kartg pildZiau anketa apie savo i§likimg, negaléjau
atsiminti jo vardo. Juk visuomet kreipiausi j jj tiesiog «téti». Tad
iraséme tokj tévo varda, koks pirmaisiais metais buvo pateiktas
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Rachela takze dzisiaj z trudem powstrzymuje

tzy, gdy opowiada historie swoich rodzicéw
i brata, ktéry przezycia z czaséw wojny przyptacit
dlugoletnia chorobg. Usmiecha sie natomiast, gdy
wspomina Antoniego Kruminisa-tozowskiego.

- Kiedy po raz pierwszy wypetnialam ankiete
na temat mojego ocalenia, nie mogtam sobie przy-
pomnie¢ jego imienia. Przeciez zawsze méwitam
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Dyplom «Sprawiedliwych
wsréd Narodéw

Swiata» Marii

i Antoniego Kruminiséw-

-tozowskich.

Marios ir Antonio
Kruminiy-tozowskiy
«Pasaulio Tauty Teisuoliy»
diplomas.

(2012)

na niego po prostu - tatus. Wtedy wpisaly$my takie imie ojca, jakie
byto przez pierwsze lata w moich dokumentach, czyli J6zef. Dopiero
potem dowiedziatam sie, jak naprawde miat na imie. Marek nam
duzo wyjasnil. On jest taki sam jak dziadek, moze nie tyle z wygladu,
co z charakteru. Ma tak samo dobre serce - méwi ocalona.
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, . 1s Marek
mano dokumentuose, t. y. J6zefas. Tik véliau Kruminis-tozowski
suzinojau, kuo jis buvo vardu. Marekas mums (2018).

daug paai$kino. Jis labai panasus j senelj, ne tiek

i$vaizda, kiek budu. Toks pat gerasirdis», - pasakoja i$gelbétoji.
Pasaulio tauty teisuoliy pripaZzinimo komisija 2005 m. kovo 7 d.

nutaré pripazinti Mariai ir Antoniui Kruminiams-tozowskiams

Pasaulio tauty teisuolio titulg. Rachelei pradéjus ieskoti savo

gelbétojy paaiskéjo, kad Kruminiy-tozowskiy Lietuvoje jau nebéra.
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7 marca 2005 r. Rada ds. Sprawiedliwych wéréd Narodéw Swiata
zdecydowala o przyznaniu tytutu «Sprawiedliwych wséréd Narodéw
Swiata» Marii i Antoniemu Kruminisom-tozowskim. W chwili, gdy
Rachela zaczela szukaé swoich wybawcéw, nikogo z Kruminiséw-
-Lozowskich nie bylo juz od dawna na Litwie. Antoni i Maria

po wojnie zostali w Jaszunach, ale w 2005 roku zmarli. Ich synowie
wyjechali do Polski. Jedyna cérka, Helena, zmarta bezdzietnie

i w ten sposdb skoriczyl sie jaszuriski etap historii rodziny.

Losy obu rodzin potaczyly sie znéw nieoczekiwanie w 2011 roku.

- Moj starszy brat byt bardzo ciezko chory. Wiedzial, ze
niedtugo umrze, ze prawdopodobnie nie doczeka §wiat. Poniewaz
dla nas wszystkich najpiekniejsze wspomnienia z dzieciistwa
taczyly sie z Jaszunami i domem dziadkéw, méj brat poprosit,
aby zawieZ¢ go na Litwe, chcial sie pozegna¢ z mtodoscia. Nie
byli$émy tam od $mierci babci, ponad 25 lat, byla to wiec piekna,
sentymentalna podréz - opowiada Marek Kruminis-tozowski.

Dom dziadkéw byt juz sprzedany, ale potomkowie
Kruminiséw-Etozowskich utrzymywali nadal kontakty
z przyjaciétmi rodziny mieszkajacymi na miejscu. Krétki, trzy-
dniowy pobyt pozwolit te stare kontakty odnowié.

- Brat rzeczywi$cie nie dozyl Bozego Narodzenia. Zmart
7 grudnia 2011 r. Zadzwonitem do znajomej z Jaszun, u ktérej
zatrzymali$my sie podczas naszego pobytu na WileniszczyZnie.
Wtedy dowiedziatem sie, ze niedtugo po naszej wizycie pod
dom dziadkéw przyjechali ludzie z Izraela, ktérzy szukali
naszej rodziny - opowiada. Wtedy wtasnie otrzymat numer
telefonu, ktéry pozostawili goscie, na wypadek, gdyby kt6-
ry$ z wnukéw Kruminiséw-Eozowskich sie odezwal.

Po raz pierwszy pod wskazany numer zadzwonit syn Marka.
By1 to kontakt do pracy Riny Varejes, miodszej cérki Racheli.

- W $wieta Bozego Narodzenia odbyli$my pierwsza w naszej
historii sesje za pomocg Skype’a. To byty bardzo wzruszajace
chwile, nie tylko rozmowy, ale takze milczenie i tzy - wspomina
wnuk «Sprawiedliwych wéréd Narodéw Swiata».

Wkrétce otrzymali zaproszenie do Izraela. Do wnuka Marii
i Antoniego odezwali sie takze pracownicy Instytutu Yad Vashem,
zadajac pytania o okolicznos$ci udzielonej pomocy przez dziadkéw.
Marek kupit wiec bilety na samolot i razem z synem wyruszy! na
pierwsze spotkanie z rodzing ocalonej. W czasie pobytu w Izraelu
przekazat cérkom Racheli jej zdjecie z czaséw wezesnego dziecinistwa.

- Bylo to dla nas wielkie wzruszenie. Mama zawsze méwila,
ze ze stacji zabrat ja przystojny mezczyzna w mundurze.
Spojrzaly$my na to zdjecie i zobaczyly$my po raz pierwszy ja i tego
mezczyzne. Byt doktadnie taki, jak opowiadata - méwi Rina.

Odkrywanie wtasnej historii byto dla Racheli o wiele trudniejsze
niz dla wiekszo$ci ludzi. Jej rodzina pochodzita z Kowna, jej ojciec



Antonis ir Maria karui pasibaigus liko Jaitinuose, bet 2005 m.
mire. Jy stnas i$vaziavo j Lenkija. Vienintelé dukra, Helena, miré
bevaiké ir taip pasibaigé Seimos istorijos Jasiinuose etapas.

Abiejy Seimy likimo keliai netikétai vél susikirto 2011 metais.

«Mano vyresnysis brolis sunkiai sirgo. Zinojo, kad netru-
kus i8keliaus anapilin, kad $venc¢iy veikiausiai nebesulauks.
Kadangi visy misy graziausi vaikystés prisiminimai siejosi su
Jasitinais ir seneliy namais, brolis paprasé nuvezti jj j Lietuva,
noréjo atsisveikinti su jaunyste. Nesilankéme ten nuo senelés
mirties, daugiau kaip 25 metus, todél tai buvo grazi, sentimen-
tali kelioné», - pasakoja Marekas Kruminis-Eozowskis.

Seneliy namas buvo jau parduotas, bet Kruminiy-
Eozowskiy palikuonys vis dar palaiké rysius su
netoliese gyvenanciais §eimos draugais. Trumpas, kelias
dienas trunkantis vizitas leido $iuos ry$ius atnaujinti.

«Brolis i§ tikryjy $venty Kalédy nesulauké. Miré 2011 m.
gruodZio 7 d. Paskambinau pazjstamai Jasitinuose, pas kurig
apsistojome savo kelionés j Vilniaus krasta metu. Tada suZinojau,
kad netrukus po miuisy vizito prie senelio namy privaziavo Zmonés i§
Izraelio, kurie ieskojo miisy Seimos. Tada ir gavau telefono numerj,
kurj man paliko svediai, jeigu kartais kuris i§ Kruminiy-tozowskiy
atsiliepty», - netikéto susitikimo aplinkybes pasakoja Marekas.

Pirma karta nurodytu numeriu paskambino
Mareko stinus. Tai buvo Rinos Varejes, jaunesnés
Rachelés dukters, darbo telefono numeris.

«Per $ventas Kalédas atlikome pirmaja savo
istorijoje telekonferencija, naudodamiesi programa
«Skype». Tai buvo graudinancios akimirkos, ne tik pokal-
bis, bet tyléjimas ir aSaros», - pasakoja antikas.

Netrukus gavo pakvietimg j Izraelj. ] Marios ir Antonio
anuka kreipési Jad Vaem instituto darbuotojai, klausdami
apie seneliy suteiktos pagalbos aplinkybes. Tad Marekas
nupirko léktuvo bilietus ir kartu su sinumi nuvyko susi-
tikti su iSgelbétosios $eima. Vizito j Izraelj metu perdavé
Rachelés dukroms jos ankstyvosios vaikystés nuotrauka.

«Mums tai buvo labai graudi akimirka. Mama visuomet saké,
kad i$ stoties jg pasiémé patrauklus vyras, dévintis uniforma.
Zvilgteléjome j ta nuotrauky ir pirma karta pamatéme ja ir ta
vyra. Buvo toks, kokj jj apibidindavo mama», - sako Rina.

Savaja istorija atskleisti Rachelei buvo Zymiai
sunkiau nei daugeliui Zmoniy. Jos Seima buvo kilusi
i§ Kauno, o tévas, Zalmanas Fridmanas, buvo vieno
i8 jidi§ leidZziamy Zydy laikrasé¢iy redaktorius.

«Tali i$ $ito laikra$¢io mama suzinojo savo gimimo
datg. Viename i$ prieskario leidiniy bendradarbiai sveikino
redaktoriy dukters gimimo proga», - pasakoja Estera.









&— Rodzina Racheli Verejes
i Marek Kruminis-

Zalman Fridman byt przed wojna redaktorem —tozowski w Wilnie.

jednej z zydowskich gazet wydawanej w jidysz. Rachelés Verejes seima

- To wlasnie z tej gazety mama poznata ir Marekas Kruminis-
date swojego urodzenia. W jednym z przedwo- ~tozowskis Vilniuje.
jennych wydan zesp6t redakeyjny gratulowat (2018)
redaktorowi narodzin cérki - opowiada Estera.

Przypuszczalnie Zalman Fridman zginat w pierwszej fali
ludobéjstwa Zydéw w Kownie, w czerwcu 1941 roku. Matka,
Chaja Ester Fridman, z dwéjka dzieci, 3-letnig Rachela i jej
starszym o siedem lat bratem Abrahamem, prébowala uciec.
Nie udalo jej sie ocali¢ wtasnego zycia, ale jej dzieci przezyly
wojne. Nie wiadomo, jak Rachela znalazla sie na stacji kole-
jowej w Jaszunach. Nie wiadomo tez, jak umarta je matka.

- Kiedy po raz kolejny wszyscy razem byliémy w Jaszunach,
Kazimierz Karpicz, dyrektor muzeum w Patacu Baliniskich,
opowiedzial nam o mordzie na Zydach, ktérego dokonano niedaleko,
na polu w Lenkiszkach. Liczba ofiar jest znana z raportu Karla Jagera,
ktéry byt gtéwnym organizatorem mordéw na Zydach na Litwie.

Z dokumentu wynika, ze zamordowano w tym miejscu 575 Zydéw,
215 mezczyzn, 229 kobiet, 131 zydowskich dzieci. Mogta by¢ wiréd
nich takze Ester Fridman - méwi Marek Kruminis-tozowski.

- Na Litwie nie mamy bliskich zywych. Mamy tylko
groby. Poza masowym grobem w Jaszunach, nie ma innego
miejsca, w ktérym moge uczci¢ pamieé mojej matki, dlatego
staram sie tu przyjezdzac co roku - méwi Rachela.

Rodzine Racheli i Kruminiséw-tozowskich tgczg
znéw bardzo bliskie, niemal rodzinne wiezi.

- Wiedzieli$my, ze w domu naszych dziadkéw mieszkata
zydowska dziewczynka, ta historia byta w jaki$ sposéb obecna
w naszej rodzinie, ale nie méwilo sie o niej duzo. Gdyby nie nasza
podréz do Jaszun w 2011 1, nigdy nie dowiedzialbym sie, ze moi
dziadkowie otrzymali tytut «Sprawiedliwych wsréd Narodéw
Swiata», nie poznatbym Racheli i jej rodziny. Dzieki naszemu
spotkaniu udalo sie uzupetni¢ wiele informacji. Przede wszystkim
to, ze dziadkowie byli Polakami. W tej pierwszej, przekazanej
do instytutu wiadomosci figurowali bowiem jako Kruminisowie
z Litwy, a wiec Litwini. Chciatem, by $lad po tym, co zrobili pozostat
takze na Litwie, w Jaszunach, dlatego zaméwilem pamigtkowsa
tablice, ktéra razem z rodzing Racheli umiesciliémy na ich
pomniku w 2016 r. W ten sposéb domknelismy pewien rozdziat
naszej wspélnej historii - méwi Marek Kruminis-Eozowski.
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Manoma, kad Zalmanas Fridmanas Zuvo per pirmaja
zydy masiniy Zudyniy banga Kaune, 1941 mety birZelj. Motina,
Chaja Ester Fridman, su dviem vaikais, trimete Rachele ir jos
septyneriais metais vyresniu broliu Abrahamu, bandé pabégti.
Jai nepavyko i$saugoti savo gyvybés, bet vaikai karg iSgyveno.
Ligi $iol neZinoma, kaip Rachelé atsidaré Jasiany gelezinkelio
stotyje. NeZinomos ir jos motinos mirties aplinkybés.

«Kai vél visi susitikome Jasitinuose, Kazimierzas Karpiczas,
Balinskiy dvaro rimy muziejaus direktorius, papasakojo apie
Zydy zudynes, jvykusias netoliese esan¢iuose Lenkiskiy laukuose.
Auky skai¢ius Zinomas i§ Karlo Jégerio, pagrindinio Zydy Zudyniy
Lietuvoje organizatoriaus, ataskaitos. I$ dokumento matyti, kad
$ioje vietoje nuzudyta 575 Zydai, i$ jy 215 vyry, 229 moterys ir
131 Zydy vaikas. Tarp ju galéjo buti ir Ester Fridman», - apie
tragiSkus jvykius pasakoja Marekas Kruminis-tozowskis.

«Lietuvoje neturime gyvy artimyjy. Turime tik kapus.
I$skyrus masine Zydy kapaviete, JasiGnuose néra kitos
vietos, j kuria galééiau nueiti pagerbti motinos atminimo,
todél stengiuosi kasmet ¢ia atvaziuoti», - sako Rachelé.

Rachelés ir Kruminiy-tozowskiy $eima
vél jungia bemaz giminystés rysiai.

«Zinojome, kad miisy seneliy namuose gyveno Zydy mergaité.
Si istorija kazkokiu biidu visada miisy Seimoje buvo gyva, bet
apie ja per daug nekalbéjome. Jeigu ne miaisy kelioné j Jasitinus
2011 metais, ko gero, niekada nebutume suzinoje, kad mano
seneliai buvo apdovanoti Pasaulio tauty teisuolio titulu, nebtéiau
pazinojes Rachelés, né jos Seimos. Susitike galéjome pasidalyti,
papildyti turimas Zinias. Visy pirma, kad seneliai buvo lenkai, nes
pirmiau institutui pateiktoje paraiskoje figaravo kaip Kruminiai
i§ Lietuvos, taigi lietuviai. Noréjau, kad Lietuvoje, JasiGinuose,
irgi likty pédsakas to, kg jie padaré, todél uzsakiau atminimo
lenta, kurig kartu su Rachelés $eima pakabinome ant jy paminklo
2016 metais. Tokiu biidu baigiame vieng miisy bendros istorijos
skyriy», - pasakojima baigia Marekas Kruminis-tozowskis.



Historia rodziny Woronieckich

___Dziedzictwo, ktére
przekaze swoim dzieciom

156



DAILY

e Pl G

-\._l

DT echiama Sconaider 63 has o
ke busdand frem certsin death when they

Hew Yoru's HoMETOWN Hl:u-rlﬂrsn

@ NEWS

=

-

L2fip Weranincky, & Catholic woman waose lamily saved S&haisers
thin Marks. Versniscy-arrbvad hers yestenday from Peland

‘Reunion for Holocaust hero

By HARTIN MOUGUA sad LD STANDORA
[ERTIE BRI ]

Beaoklys tajflor Saul 1 WA
chote | reealiving s dreass bf dees sgen
ihe Cathalis pird mh
prrd bk, Troom ootk deach inthe Holoe
Casl D ek o
Zolia  Yorepledky, B entegedic
|I il Lyman’s sssmcy, cow T
& preatgrandmother, Niew  inio
:{.rmﬁhlm:: Lt magghst for th baiag-
it bed rounion
Bai! Lymdn soalla’T make it Becaoa
daerdtgs Al 51, Vincenl'y Mecical I:"ilnllr
inid ke cosded u fow more deys
peretjon from the Ui
uzw-.-_rm.t;—.r*—'t"ﬂ'rr'
“He s s sorry be cfelde’t be hers,”

el Lymean's wile, Esbies ™1 chaught b
ol ey whien he cealiced by coaldin®

5 i was Fatiar, T4, whe lod s froup of

Durimy that Hme, Mo i
wil o e merd 'u'nl'rm.nrk_l‘l h.nlir- 3 _|j,| farnily and |h.r|.,|"i_- T
RONT W Clorwerr, anil "-'1 pasimhment | they weee Bsund 1 I:- -
WEEL Per wean chrsisiar -.'T &“JF.-.:
Montdeal, the wigow. of cor of Thes =

Loty wliom® the ormsletiye
sopeal Procn ezl derrin. The hngdh-
sl cimscteed tha war
bl Emrabed 1o e LS. wnd Canisla

Varr recallsd how Lymsn and
i e e

Il chan w of Floythoy oha in
154 mrl mslied o halp. 4

"My parembas koresw winnl would Bipren

LI'HW ﬂ'.duld.h—rmﬂl.l
in with oare omtlll homr of haw Jew
chikdren erying Ton't B2 ue” ﬁndw-

'hlllJ il 5 (ke g huoiing Wl
Yarmaberiow wha Fal I'hr ¢..

fhr Fisar 2,
h-l\'. li]l-hr I |:||||:l g H'&*J s

Floesr miwd Tuld fhsem fm I:I'ltt wLiru

alsny’

mrdnl.gh\q:uﬂlru- Sorviek Adwoy

ol [ha ek in e wommer of KB4

Thay wapairabad] sl (seinr 5w o OLhsr
B

Tt -Jiwiah Foundatlon for the Righ
s proenly diecded B wid e for 4 re-
urhie and errasged £ bring Yomnisck
hére with her granddiughse; Ciga, 24,
o Pwees wnelcs,
= Skl e homaiedd i SEredsy in e
Yela e Asteria ani Moadip

Wil apmatisrs Baelore Chon, she'll ssan
o 5F VinaweSw o sae the Semle by wilh
wirrin ahey dhared 20 My s
Eroim 8o misy jeuls afs,

H#-adln'nfml.l -

S AP0

DOGT g TERpa



158

&— «New York Daily
News» (2000)

Maria iJézef Woronieccy z czwérka
swoich dzieci: Bronistaws, Sofig, Heleng
i Wiktorem, mieszkali w czasie wojny nieda-
leko Solecznik. Jesienig 1941 r. do ich domu
przyszli bracia Szneider i ich kolega, Szlome Lemelman.

- Ocaleli dlatego, ze w czasie, gdy doszto
do mordu na Zydach, nie bylo ich w domu. Stracili
cale rodziny... - opowiada Olga Markiewicz,
prawnuczka Marii i J6zefa Woronieckich.

Rodziny ocalonych i tych, ktérzy udzielili pomocy, spedzili
razem niemal cala wojne, faczyta ich wyjatkowa wiez.

- Mozna powiedzieé, ze dorastatam w cieniu tej historii.
Moze nie tyle duzo sie o niej méwito, bo ani babcia, ani
jej rodzenistwo nie opowiadali zbyt wiele o wydarzeniach
z czaséw wojny, ale byla ona w jakis sposéb obecna - zauwaza
Olga. - Moja prababcia, Maria, znata bardzo dobrze te
rodzine jeszcze z czaséw swojego dziecifistwa. Matka Marii
zmarta, gdy ta miala cztery lata. Potem ojciec ozenit sig
po raz drugi, ale macocha nie powiecala jej uwagi. Wiele
ciepta dostata natomiast od mieszkajacej obok nich rodziny
zydowskiej. Bardzo duzo czasu spedzata u Szneideréw, bawita
sie z ich dzie¢mi, potem, gdy podrosta pomagata im w pra-
cach - przekazuje historie ustyszang w domu rodzinnym.

Dziecifistwo Marii bylo bardzo trudne, jednak matzenistwo
okazato sie szczesliwe. J6zef byt bardzo dobrym mezem,
ktéry otaczat ja wielkim szacunkiem, a takze troszczyt sie
o dzieci. Kiedy pewnej nocy do ich domu zapukali potrzebu-
jacy pomocy Zydzi, bracia Szneider i Szlome Lemelman, nie
miat watpliwosci, Ze powinni poméc rodzinie, ktéra kiedy$
pomogla jego zonie. Przybyli opowiedzieli, ze w czasie, gdy
zostali wywiezieni do pracy, wymordowano wszystkich. Gdy
zobaczyli, co spotkato ich bliskich, wiedzieli, ze musza uciekaé.

- Wtedy wszyscy juz wiedzieli, ze Zydéw czeka $mieré.
Cata okolica byta przestraszona po tym, co wydarzylo sie
w Jaszunach. Ludzie byli przerazeni, czuli sie bezsilni wobec
zbrodni, ktéra dziata sie obok nich - opowiada Olga.

W pamieci ocalalych Woronieccy przetrwali jako ludzie,
ktérzy nie tylko przyjeli ich do swojego domu, ale takze
szanowali ich zwyczaje i religie. Maria widziala, ze nie jedza
wieprzowiny, starala sie im zapewnié odpowiednia zywnos¢.
Gospodarze nie byli bogaci, mieli jedng krowe, wiec niemal
caly nabiat oddawali Zydom, co dla rodziny bylo odczuwalne,
zwlaszcza zimg. Zydzi spedzili u Woronieckich trzy lata.

- Niedaleko domu stacjonowali Niemcy, babcia opo-
wiadata, ze wszyscy bardzo sie bali, gdy przychodzili do
nich, np. po mleko. Za domem wykopano kryjéwke na



Woronieckiy Seimos istorija

Tai, ka paliksiu
po saves vaikams
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Saul Leyman

wypadek zagrozenia. Ostatecznie, udato sie (Szlome Lemelman,

zachowac te tajemnice - opowiada Olga. Solemas Lemelmanas).
Po wojnie pojawilo sie nowe niebez-

pieczenstwo. Niemcy odeszli a nieco odludne miejsce, ktére

dotad bylo dobra kryjéwka, stalo sie tatwym celem napadéw,

prawdopodobnie o charakterze rabunkowym. Podczas jednego

z nich Wiktor, syn Woronieckich, po raz kolejny ocalil zycie

mieszkajagcym nadal w ich domu Zydom, cigzko ranigc napastnika.
Woronieccy uwazali, ze jedng z przyczyn napasci

mogto by¢ przekonanie, ze w ich domu znajduje sie majatek

zamoznej przed wojna zydowskiej rodziny. Wielu nie chciato

uwierzy¢, ze podjeli tak wielkie ryzyko zupelnie za darmo.



aria ir J6zefas Woronieckiai su ketvertu savo vaiky:

Bronistawa, Sofia, Helena ir Wiktoru - karo metu
gyveno netoli Salé¢ininky. ] jy namus 1941 mety rudenj atéjo
broliai Sneideriai ir jy draugas Solemas Lemelmanas.

«I8liko gyvi tik todél, kad Zydy Zudyniy metu jy
nebuvo namie. Neteko savo Seimy...» - pasakoja Olga
Markiewicz, Marios ir J6zefo Woronieckiy proantakeé.

I8gelbétuyjuy ir ty, kurie iStiesé pagalbos ranka, Seimos bemaz
visg karo laikotarpj praleido kartu, juos siejo ypatingi rysiai.

«Galima sakyti, augau karo $e$élyje. Gal ne tiek daug apie
tai kalbéta, nes nei mociuté, nei jos broliai ar seserys per daug
neuzsimindavo apie karo laiky jvykius, bet visgi jis visuomet
buvo kazkur ¢ia, arti, - pastebi Olga. - Mano prosenelé Maria
gerai pazinojo ta Seimg dar i$ vaikystés laiky. Marios motina
miré, kai jai buvo vos ketveri. Véliau tétis vedé antra karta, bet
pamoté neskyré jai daug démesio. Savo §iluma jg apgaubé salia ju
gyvenusi zydy $eima. Daug laiko ji praleido pas Sneiderius, zaidé
su ju vaikais, o véliau, paaugusi, padédavo jiems darbuose.»

Marios vaikysté buvo sunki, bet santuoka laiminga. J6zefas buvo
labai geras vyras, gerbé Zmona, rapinosi vaikais. Kai viena naktj
i namy duris pabeldé pagalbos ieskantys #ydai, broliai Sneideriai
ir Solemas Lemelmanas, net nesuabejojo, kad privalo istiesti
pagalbos rankg Seimai, kadaise padéjusiai jo Zmonai. Atvykéliai
papasakojo, kad ju Seimas iSveZé priverstiniams darbams ir visus
iSZudé. Pamate savo artimuyjy likimga suprato, kad turi bégti.

«Tada visi jau zinojo, kad zydy laukia mirtis. Po jvykio Jasitnuose
visa apylinkeé gyveno baiméje. Zmonés buvo pasibaiséje, jautési
bejégiai dél kaimynystéje jvykdyto nusikaltimo», - pasakoja Olga.

I8sigelbéjusiy atmintyje Woronieckiai liko ne tik kaip
Zmoneés, kurie priémé juos j savo namus, bet kurie gerbé ju
tikéjima ir paprocius. Maria Zinojo, kad Sneideriai nevalgo
kiaulienos, stengési uztikrinti jiems tinkama maistg. Seimininkai
nebuvo turtingi, turéjo karve, tad beveik visas pienas ir pieno
produktai atitekdavo Zydams, kg pajuto visa Seima, ypaé
¥iema. Zydai praleido pas Woronieckius trejus metus.

«Netoli namy budéjo vokie¢iai. Senelé pasakojo, kad visi
labai bijojo, kai pas juos ateidavo, pavyzdZziui, pieno. Tad uz namo
buvo iskasta sléptuvé, skirta pasislépti esant pavojui. Galiausiai
pavyko iSsaugoti $ig paslaptj», - sunkius laikus prisimena Olga.

Po karo kilo kitas pavojus. Vokie¢iai pasitrauké, o atokiau
esanti vieta, kuri ligi $iol buvo saugi sléptuvé, tapo plésiky
taikiniu. Vieno i§ uZpuolimy metu Wiktoras, Woronieckiy
stnus, sunkiai suzeides uzpuolika, jau kelintg kartg iSgel-
béjo gyvybe vis dar jy namuose gyvenusiems Zydams.

Woronieckiai jtaré, kad vienu i$ tiksly galéjo buti
pasklides gandas, kad ju namuose laikomas dar prieskario
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Niedtugo po pierwszym, zdarzy! sie kolejny napad.
- Ludziom sie wydawalo, ze Zydzi za ratunek zosta-

wili pradziadkom niewyobrazalne skarby. To potem byto

prawdopodobnie jednym z powodéw nieszczescia. Nikt nie

wiedzial, kto byl sprawca napadu, nie prébowano dochodzié¢

sprawiedliwosci. Po prostu, po tym wydarzeniu zdecydowali

sie na opuszczenie swojego domu - przedstawia fakty Olga.

Po zakoniczeniu wojny Szneiderowie i Szlome Lemelman
nie zapomnieli o swoich wybawcach, choé wszyscy wyje-
chali z Litwy. Jako kierunek emigracji wybrali Kanade
i Stany Zjednoczone, zalozyli nowe rodziny, dobrze utozyli
sobie zycie. Podtrzymywanie kontaktu z Woronieckimi
nie byto fatwe, gdyz dzielila ich Zelazna Kurtyna.

- Mimo to zawsze pamietali o naszej rodzinie, prébowali
nam pomagacé. Kiedys, jeszcze w czasach sowieckich, przy-
stali ogromna paczke. Nigdy jej nie dostali$émy, wtedy odbidr
paczki ze Stanéw kosztowal majatek - wspomina Olga.

Prezenty z Zachodu zaczety przychodzié¢ czesciej, gdy sytuacja
polityczna zaczeta sie zmieniaé. Wéréd tych otrzymanych byly takie,
ktére w szczegdlny sposéb wyrazaly bliska, niemal rodzinng wiez
pomiedzy ocalonymi i udzielajacymi pomocy.

«Newsday» (2000)
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e we . . e o Nechama Schneider
laikais ¢ia gyvenusios pasiturincios zydy (Szneider, Sneider),

Seimos turtas. Daugelis nenoréjo patikéti, Sofia Prokopowicz,

Esther Leyman.

kad Woronieckiai tokj rizikinga sprendima
priémé nesiekdami jokios naudos, visiskai
uz dyka. Netrukus buvo jvykdytas ir antras uzpuolimas.
«Zmonéms atrodé, kad uZ suteikta pastoge ir pagalba zydai
proseneliams palikdavo didZiulius turtus. Tai ir galéjo tapti
viena i$ nelaimés priezas¢iy. Niekas neZinojo, kas surengé
uZpuolima, nebandyta i$siaiskinti tiesos. Po §ito jvykio Seima
tiesiog nutaré palikti savus namus», - faktus pateikia Olga.
Karui pasibaigus Sneideriai ir Solemas Lemelmanas
nepamirso savo gelbétojy, nors visi paliko Lietuva. Savo emigra-
cijos kryptimi pasirinko Kanada ir Jungtines Valstijas, sukaré
ten Seimas, susitvarké gyvenimus. Nebuvo lengva palaikyti
ry$ius su Woronieckiais. Juos atskyré geleziné uzdanga.
«Nepaisant to, visada prisiminé masy Seimg, bandé
mums padéti. Kadaise, dar sovietmeciu, atsiunté didele
siunta. Mes jos taip ir negavome, nes anais laikais atsi-
imti tokig siunta kainavo turtus», - prisimena Olga.
Politinei padéciai pradéjus keistis, dovanos i$
Vakary pradéjo juos dazniau pasiekti. I$ gautujy buvo
ir tokiy, kurios ypatingai pabrézé artimus, bemaz $ei-
myninius ry$ius tarp iSgelbétyjy ir ju gelbétoju.
«Buvo tokia viena i$skirtiné dovana, kurig pirma gavo
mano mama, o véliau a$. Kai misy seneliy i§gelbétos Seimos
suzinojo, kad mano mama i$teka, atsiunté i§ Jungtiniy Valstijy
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- Byl jeden taki wyjatkowy prezent, jaki otrzymaty$my,
najpierw moja mama, a potem ja. Kiedy rodziny uratowanych
przez naszych dziadkéw dowiedziaty sie, ze moja mama wycho-
dzi za maz, przystali ze Stanéw paczke z materiatem na suknie
$lubna. Kiedy ja wychodzitam za maz, dostatam od nich gotowa
suknie w prezencie. To byl bardzo piekny znak pamieci o nas
i bardzo sie ciesze, ze moglam ja nosi¢ w czasie swojego Slubu.
Mozna powiedzie¢, ze byl to pewien symbol. Moje doroste zycie
rozpoczelam niosac ze soba historie moich dziadkéw. To naj-
piekniejsza cze$¢ mojego rodzinnego dziedzictwa i ciesze sig,
ze moge ja przekazaé swoim dzieciom - dzieli si¢ emocjami Olga.

Ocaleni postarali sie réwniez, by Woronieccy i ich
dzieci zostali uhonorowani tytulem «Sprawiedliwych
wéréd Narodéw Swiata». Medal w 2000 r. zostat wreczony
w Nowym Jorku, a odebrata go Sofia Prokopowicz ze swoja
wnuczka, Olga Markiewicz. 21 wrze$nia 2018 r. rodzina
Woronieckich zostata odznaczona réwniez Krzyzem za
Ratowanie Ginacych. Sofia Prokopowicz byta jedna z trzech
zyjacych oséb sposrdéd 39 uhonorowanych tego dnia za
pomoc Zydom. Nie mogta jednak odebraé odznaczenia
osobiscie - od kilku miesiecy przebywa w szpitalu.

- Dzi$, po uroczystosci, zawioze babci dyplom i odznaczenie.
Mam nadzieje, ze bedzie mogta je zobaczy¢. Niestety, jej stan
jest bardzo powazny, boimy sie, ze moga to by¢ juz jej ostatnie
dni z nami. Dla naszej rodziny to odznaczenie, otrzymane
z rak prezydent Litwy, to wielki powdd do dumy i jeste$my
bardzo wdzieczni za pamieé o czynach naszych dziadkéw
i pradziadkéw. Szkoda, Ze oni nie moga sie z nami cieszy¢
tym dniem - méwita w dniu uroczystoéci Olga Markiewicz.



siuntg su medziaga vestuvinei suknelei. Kai a$ tekéjau,
i8 ju dovany gavau suknele. Tai buvo labai grazus musy
atminimo Zenklas, labai dziaugiuosi, kad galéjau ta suknele
vilkéti per savo vestuves. Galima net pasakyti, kad tai buvo
savoti$kas simbolis. Savo suaugusiji gyvenima pradéjau su
savimi neSdama savo seneliy istorija. Tai graziausia mano
Seimyninés vaikystés dalis ir mano $irdis dZiaugiasi, kad
galiu ja perduoti savo vaikams», - emocijy neslepia Olga.
I3gelbétieji pasiripino, kad Woronieckiai ir jy vaikai bty
pripazinti Pasaulio tauty teisuoliais, o garbinga apdovanojima
2000 metais Niujorke atsiémé Sofia Prokopowicz su savo
anuke Olga Markiewicz. Woronieckiy $eima 2018 m. rugséjo
21 d. taip pat apdovanota Ziivanéiyjy gelbéjimo kryziumi. Tik
trys i8 39 tadien pagerbtujy uz pagalba Zydams tebéra gyvi,
tarp ju ir Sofia Prokopowicz. Tiesa, pati neturéjo galimybés
atsiimti apdovanojimo, nes jau kelis ménesius guli ligoninéje.
«Siandien, i¥kilméms pasibaigus, nuvesiu senelei diploma
ir apdovanojima. Tikiuosi, galés juos pamatyti. Deja, jos biklé
itin rimta, bijome, kad tai gali bati paskutinés jos dienos su
mumis. Masy Seimai Sis apdovanojimas, gautas i§ Lietuvos
prezidentés ranky, didziulé priezastis didZiuotis. Esame
neapsakomai dékingi uz musy seneliy veiklos jvertinima
ir atminima. Gaila, kad jie patys jau nebegali dalytis $iuo
dziaugsmu su mumis», - ikilmiy dieng kalbéjo Olga.



Maria Paszkiewicz i Dubrowinowie

___ O wszystko
troszczyla sie
pani Mania
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&— Mira Dubrowin z synem

ewgenij Dubrowin wraz z zona mieszka Je‘fvgen”em ! cérky Irin3.
. o Mira Dubrovina
obecnie w Izraelu. Jest juz na emerytu- su sanumi Jevgenijumi

rze i zajmuje sie swoja pasjg - malarstwem. ir dukra Irina.
Jego mlodsza siostra, Irina, mieszka
w Niemczech. Oboje chetnie wracaja na Litwe. Jewgenij
podkresla, ze urlop lubi spedzaé takze w Polsce, czuje sie
tam dobrze, réwniez dlatego, ze $wietnie zna jezyk.

- Nauczylem sie od pani Mani. Mieszkali$my
u niej przez calg wojne - opowiada.

Dubrowinowie nie byli Zydami z Wilna. Ich rodzina pocho-
dzila z Rosji. Oboje byli lekarzami, Mira byla pediatra a jej maz,
Josif, lekarzem wojskowym, oficerem. Przyjechali do Wilna
dopiero po zajeciu miasta przez Armie Czerwona w 1940 roku.
Jewgenij doskonale pamieta Wilno sprzed niemieckiej okupacji.

- Bardzo podobato nam sie to miasto, mieszkali-
$my na ul. Zygmuntowskiej. Miatem 6 lat, a Irina byta
malerika. Kiedy zaczela sie wojna sowiecko-niemie-
cka, miata dopiero dziewie¢ miesiecy - méwi.

Mimo ze Josif byt wojskowym, rodzina nie spodziewata
tak naglego wybuchu wojny niemiecko-sowieckiej. Latem
1941 r. przyjechata do nich siostra mamy, Tavita Abramowicz,
ze swoimi synami, Markiem i Jurijem. Mieli spedzi¢ waka-
cje w Wilnie, ale okazato sie, ze powrét do domu byt juz
niemozliwy. Gdy Niemcy przekroczyli granice, ojciec Josif
Dubrowin kazat calej swojej rodzinie wraz z go$émi wsiaéé
do pociagu jadacego do Miniska. Jako wojskowy nie mégt im
towarzyszy¢, poszedl z wycofujaca si¢ Armia Czerwong.

- Cala wojne zastanawiali$my sie, gdzie jest
tata, czy zyje. Dopiero po zakoniczeniu dowiedzieli-
$my sie, ze zginat w czasie pracy w szpitalu polowym,

w 1942 r. Umart jak zolnierz - opowiada Jewgenij.

Pociag nie dojechat jednak do Miniska. Zostat zatrzymany
niedaleko granicy z Biatorusig. Kobiety z dzie¢mi i bagazami
zostaly wysadzone w lesie, zupelnie nie wiedzac, co dalej.

- Mama chciala wraca¢ do Wilna. Znalazla nawet czlo-
wieka, ktéry miat nas odwiez¢ z powrotem wozem, ale po drodze
woz sie popsul. I wlasnie wtedy, gdy byliémy juz catkiem bez-
radni, przyszta pani Mania - wspomina pierwsze spotkanie.

Maria Paszkiewicz przechodzita tamtedy przy-
padkiem, mieszkata w Solecznikach, nie w centrum
miasteczka, ale nieco na uboczu, niedaleko patacu Wagneréw,

w ktérym réwniez pracowata jako stuzaca.

- Pani Mania powiedziala, Ze nie mozemy wraca¢ do Wilna.
Méwita, ze zaczeli mordowaé Zydéw. My jej nawet nie prosilismy,
ona sama do nas podeszla i zaproponowata pomoc. Powiedziata
po prostu, Ze zabierze nas do siebie - wspomina Jewgenij.



Maria Paszkiewicz ir Dubroviny Seima

Viskuo riupinosi
ponia Mania
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&— Jewgenij Dubrowin.
evgenijus Dubrovinas su Zmona $iuo metu Jevgenijus Dubrovinas.
gyvena Izraelyje. Jau i$éjes i pensijg, uzsiima (2018)

vienu didZiausiy savo pomégiy - tapyba.

Jo jaunesnioji sesuo Irina gyvena Vokietijoje.

Abu noriai grjZta j Lietuva. Jevgenijus pabrézia, kad atostogas
taip pat mégsta praleisti Lenkijoje. Cia jaudiasi gerai ir dél

to, kad puikiai moka kalba. «ISmokau i$ ponios Manios.
Gyvenome pas jg viso karo metu», - prisimena vyras.

Dubrovinai nebuvo Vilniaus Zydai. Jy Seima kilusi
i$ Rusijos. Abudu gydytojai, Mira - pediatré, o jos vyras
Josifas - karo gydytojas, pareigiinas. | Vilniy atvyko jau
Raudonajai armijai uzémus miestg 1940-aisiais. Jevgenijus
puikiai atsimena Vilniy dar prie§ vokie¢iy okupacijg: «Mums
labai patiko $is miestas, gyvenome Zygimanty gatvéje. Man
buvo $eSeri, o Irina buvo visai maZyté. Soviety Sajungos ir
Vokietijos karui prasidéjus, jai buvo devyni ménesiai.»

Nepaisant to, kad Josifas buvo karininkas, Seima nesitikéjo
tokio staigaus karo protrikio. Juos 1941 mety vasarg aplanké
motinos sesuo Tavita Abramovi¢ su savo sinumis Mareku
ir Jurijumi. Vilniuje jie turéjo praleisti atostogas, bet atvyke
grizti namo jau nebegaléjo. Vokie¢iams perzengus siena tévas
Josifas Dubrovinas liepé visai savo Seimai kartu su sveCiais
sésti j traukinj, vykstantj j Minska. Pats, badamas karininkas,
negaléjo jy lydéti, éjo su atsitraukianc¢ia Raudonaja armija. «Visa
karg nerimavome, kur yra tétis, ar gyvas. Tik karui pasibai-
gus suzinojome, kad miré dirbdamas karo lauko ligoninéje
1942 metais. Miré kaip karininkas», - pasakoja Jevgenijus.

Tadiau traukinys Minsko nepasieké. Buvo sustabdytas
netoli Baltarusijos sienos. Moterys su vaikais ir lagaminais
buvo i$sodintos miske, neZinodamos, kas bus toliau. «Motina
noréjo grjzti j Vilniy. Rado netgi Zmogu, turéjusj mus
parvezti vezimu, bet pakeliui veZimas sultZo. Ir batent
tada, kai buvome visai bejégiai, j pagalba atskubéjo ponia
Mania», - prisimena Jevgenijus pirma susitikima.

Maria Paszkiewicz éjo tuo keliu atsitiktinai, gyveno
Sal¢ininkuose, bet ne miestelio centre, atokiau, netoli Vagneriy
dvaro rimuy, kuriuose dirbo tarnaite. «Ponia Mania pasaké, kad
negalime grjzti j Vilniy. Saké, kad pradéjo zudyti Zydus. Mes jos
né nepra$éme, ji pati prie miisy priéjo ir pasitlé padéti. Pasaké
tiesiai, kad paims mus pas save», - prisimena Jevgenijus.

Netrukus po to Maria Paszkiewicz su dukra Elzbieta griZo
vezimu pas pagalbos reikalaujanéius keleivius. «Nepaisant to,
kad nebuvo turtinga ir turéjo sunkiai dirbti, kad i§laikyty save
ir savo vaikus, priémé mus, SeSetg visai nepazjstamy Zmoniy,

i savo namus», - tokiu Marios poelgiu stebisi vyras. I§ ko gyveno
per tuos trejus metus? «Viskuo ripinosi ponia Mania. Mama



172

Niedtugo potem Maria Paszkiewicz wrécita wozem
do potrzebujacych pomocy ze swoja cérka, Elzbiets. Mimo ze
nie nalezata do bogatych i musiata bardzo ciezko pracowaé, by
utrzymac siebie i dwoje dzieci, przyjeta do swojego domu szes$é,
zupelnie nieznajomych o0séb. Z czego zyli przez trzy lata?

- O wszystko troszczyla sie pani Mania. Mama jej
pomagala, pracowala troche. Wtedy bardzo trzeba bylo leka-
rzy, w nocy przychodzili do niej chorzy, czesto z dzie¢mi.
Zarabiata wiec troche pieniedzy - opowiada Jewgenij.

- Babcia byta bardzo pracowita. Zawsze hodowata
zwierzeta i co§ w ogrodzie. Pracowata we dworze, potem
poszta do pracy takze moja mama. Poza tym, ona byla bar-
dzo dobra, zawsze wszystkim pomagata, to i ludzie sie z nig
dzielili - opowiada jej wnuczka, Maria Stankiewicz.

We wspomnieniach Jewgienija doskonale zachowat sie
dom i podwdrko, gdzie spedzit cze$¢é swojego dziecinstwa.

- To nie byto miasteczko, tylko majatek - méwi,
gdy jedziemy odwiedzi¢ to miejsce.

Okazalo sie, ze Soleczniki wygladajg teraz zupelnie inaczej,
a dom pani Mani, z ktérego wyprowadzila sie niedtugo po wojnie,
znajduje sie dzi$ niedaleko od centrum. Zamieszkuje go juz nowy
lokator, ktéry jednak bardzo chetnie otworzy! drzwi, by Jewgenij
mogl powrdcié na chwile do miejsca, gdzie przezyt wojne.

- Mieszkali$my w tym pokoju, w samym $rodku
domu. Sg z niego dwa wyjscia, gdyby co$ sie stalo,
to bylo tak na wszelki wypadek - pokazuje.

Kryjéwka okazata sie bardzo dobra. Nie
tylko dlatego, ze zapewniata przezycie. W domu
pani Mani dzieci nie musialy sie ukrywac.

- Wychodzili$my na podwérko, mieli$my przyjaciél. Doroli
musieli sie troche bardziej chowaé. My tez czasem, gdy niedaleko
przechodzito wojsko. Czasem musieliémy spedzi¢ w piwnicy kilka
dni, wtedy Elzbieta przynosita nam jedzenie. Z Iring pani Mania
chodzila na spacery, a nawet do kosciota - opowiada Jewgenij.

- Podobno nawet zdazyli mnie w Solecznikach
ochrzcié¢ - dodaje Irina, siostra.

Dlaczego w Solecznikach czuli sie tak bezpiecznie?

- Tam wtedy ukrywalo sie bardzo duzo ludzi. Wszyscy
wiedzieli, ze u pani Mani tez kto$ jest, nie wiedzieli moze
tylko, ze jesteémy Zydami. Wiele z tych ukrywajacych sie oséb
pochodzito z inteligencji, mozna wiec powiedzieé, ze mieliémy
dobre towarzystwo, w ktérym tatwo sie byto nauczyé méwié
poprawnie po polsku - $mieje sie Jewgenij.

Nie oznacza to jednak, ze wszyscy mogli
czuc sie bezpiecznie. Irina przypomina histo- rina Vatking
rie najstarszego z synéw Tavity, Marka. (Dubrovina).

(2018)

Irina Watkina —
(Dubrowina).









&— Dom w Solecznikach,
w ktérym podczas wojny

jai padédavo, padirbédavo. Tada visur buvo ukrywali sie Irina Vatkina

reikalingi gydytojai, naktj ateidavo pas ja (Dubrowina) oraz Jewgenij

sergantieji, da¥nai su vaikais. Taigi u#dirbdavo Dubrowin.

Siek tiek pinigy», - pa.sakojet].evg'enijl{s. Ilzlsztl]:pss‘;ics,{,mﬁgo\/sjtkma
«Senelé buvo labai darbsti. Visg laika (Dubrovina) ir Jevgenijus

augino gyvulius ir §j bei ta darZe. Taip Dubrovinas.

pat dirbo dvare. Véliau dirbti nuéjo ir (2018)

mano motina. Be to, ji buvo labai gera,
visuomet visiems padédavo, tad ir Zmonés su ja dalyda-
vosi», - savo mociute apibudina aniké Maria Stankiewicz.

Jevgenijus savo prisiminimuose i$saugojo ta nama
ir kiema, kuriuose praleido dalj savo vaikystés.

«Tai nebuvo miestelis, tik dvaras», - pasakojo pakeliui j ta vieta.

Pasirodo, kad $iandien Sal¢ininkai atrodo visai kitaip, o
ponios Manios namai, kuriuos paliko netrukus karui pasibaigus,
stovi toli nuo centro. Juose jau apsigyveno naujas Seimininkas, bet
jis labai noriai atvéré mums dvaro duris, kad Jevgenijus galéty
nors akimirkai grjzti j vietg, kurioje praleido karg. «Gyvenome
$iame kambaryje, pa¢iame namo viduryje. I$ jo veda du i$éjimai,
jeigu kartais kas nors atsitikty, taip «dél visa ko», - rodo jis.

Sléptuvé pasirodé labai gera. Ne tik dél to, kad uztikrino gali-
mybe iSgyventi. Ponios Manios namuose vaikai neturéjo slapstytis.
«I8eidavome j kiema, turéjome draugy. Suaugusieji turéjo bati atsar-
gesni ir labiau sléptis, mes irgi kartais - kai, pavyzdziui, pro Salj
zingsniuodavo kariuomené. Kartais rusyje turéjome praleisti keleta
dieny. Tada Elzbieta atne§davo mums maisto. Iring ponia Mania
pasiimdavo pasivaiks¢ioti ir net j bazny¢ig», - pasakoja Jevgenijus.

«Tikriausiai Saléininkuose netgi spéjo mane
apkrikstyti», - priduria sesuo Irina.

Kodél Sal¢ininkuose jautési tokie saugtis? «Ten tuo metu
slapstési daug Zmoniy. Visi Zinojo, kad pas ponig Manig irgi kazkas
yra, gal tik nezinojo, kad esame Zydai. Daugelis ty besislapstan-
¢iy buvo kile i§ aukStuomenés, inteligentijos sluoksniy. Taigi,
galima sakyti, turéjome gerg draugija, kurioje lengvai galéjome
i8mokti taisyklingos lenky kalbos», - juokiasi Jevgenijus.

Taciau tai nereiskia, kad visi galéjo jaustis saugiai. Irina
prisimena vyriausiojo Tavitos sinaus Mareko istorijg: «Karui
prasidéjus jam buvo dvylika. Jis vienintelis $eimoje turéjo
grynai zydiskus veido bruozus, todél buvo issiystas j miska
pas partizanus. Visi puikiai suprato, kad likdamas su mumis
gali netekti gyvybés, jo motina irgi tai suvokeé. Tokie buvo
laikai. GriZo pas mus 1944 metais. Ilgai sirgo, turéjo Sirdies
sutrikimy, bet svarbiausia, buvo gyvas. Visi likome gyvi.»

Po karo besislepiantys Zydai galéjo grizti i Vilniy. Mira
Dubrovina grjZo dirbti j ligonine, kurioje dirbo iki 1941 mety birZelio.
Daugelio seny jos paZjstamy jau nebebuvo tarp gyvujy, nebuvo $alia

175







|

A4
|“

¥
3

o
r
i

i
fH
¥

e e T g

et T S




178

&— Jewgenij Dubrowin

- Miat 12 lat, kiedy zaczela sie wojna. E:Z;EICEZ\:,(?CQA ?Vr\!”q
On jeden z rodziny mial typowo zydowskie Stankiewicz.
rysy twarzy, dlatego wtasnie odestano go Jevgenijus Dubrovinas
do lasu, do partyzantéw. Wszyscy doskonale su Marios Paszkiewicz
rozumieli, ze je$li zostanie z nami, mozemy
zginad, jego matka tez to rozumiala. Takie
byly czasy. Wrécit do nas w 1944 r. Chorowat
dlugo, miat klopoty z sercem, ale najwazniejsze, ze przezyt.
Wszyscy przezylismy - opowiada historie swojego kuzyna.

Po wojnie ukrywajacy sie Zydzi wrécili do Wilna. Mira
Dubrowina wrécita do pracy w szpitalu, w ktérym pra-
cowata do czerwca 1941 r. Wielu dawnych znajomych
juz nie zyto, nie byto réwniez na miejscu rodziny.

- Z pania Manig i jej cérkami tgczyly nas takie wlasnie
rodzinne wiezi. Nigdy nie zerwali$my kontaktu, nawet po
jej $mierci i naszym wyjezdzie z Litwy - méwi Jewgienij.

- Nie pamietam wojny, ale pamietam panig
Manie péZniej. Byta bardzo cicha, skromna, a co naj-
wazniejsze, bardzo dobra - méwi Irina.

- Babcia byta bardzo cicha, skromna, jakby catkowicie nasta-
wiona na stuzenie innym. Potrafila zrobi¢ co$, co wymaga odwagi,
ale nawet po dtugim czasie bata sie o tym méwié. Nie lubita nawet,
gdy ktos robit jej zdjecia. W czasach sowieckich nie bylo zreszta
dobrze zbyt duzo o sobie opowiadaé, a ona naprawde miata powody
do strachu. Pradziadkowie byli wywiezieni na Syberie, umarli po
drodze. Ona tez miata by¢ wywieziona, byta juz nawet spakowana,
ale szczeéliwie, nie zabrali jej - opowiada Maria Stankiewicz.

Maria Paszkiewicz zmarta w 1986 r. O to, by dotaczyla
do «Sprawiedliwych wiréd Narodéw Swiata», zatroszczyt sie
Jewgenij juz po jej $mierci, gdy Litwa odzyskata niepodleglosé
i temat pomocy udzielanej Zydom w czasie wojny zaczat by¢é bar-
dziej obecny w przestrzeni publicznej. Medal «Sprawiedliwych
wéréd Narodéw Swiata» Maria i jej cérka Elzbieta otrzymaty
W 1999 r. W 2004 r. zostaly po$miertnie odznaczone réwniez
Krzyzem za Ratowanie Ginacych przez prezydenta Litwy.

(2018)

anike Maria Stankiewicz.



ir Seimos. «Taip, buitent tokie ry$iai siejo mus su ponia Mania ir
jos dukterimis, $eimos ry$iai. Niekada nenutraukéme ty rysiy, net
jai mirus, o mums ivaziavus i§ Lietuvos», - pasakoja Jevgenijus.

«Neprisimenu karo, bet prisimenu ponig Manig. Buvo
tyli, kukli, o svarbiausia - labai gera», - sako Irina.

«Senelé buvo labai tyli ir kukli, tarsi pasirengusi tarnauti
kitiems. Sugebéjo pasielgti ryZtingai, bet véliau ilga laika bijojo
apie tai kalbéti. Nemégo netgi kai kiti daré jos nuotraukas. Bet,
kita vertus, sovietmec¢iu nebuvo gerai per daug apie save pasakoti,
0ji isties turéjo priezasciy bijoti. Proseneliai buvo i$tremti j Sibira,
miré pakeliui. Ji irgi turéjo bati iStremta, buvo jau netgi pasiruosusi
kelionei, bet, laimei, jos nepaémé», - pasakoja Maria Stankiewicz.

Maria Paszkiewicz miré 1986 metais. Tuo, kad prisijungty prie
Pasaulio tauty teisuoliy, pasiriipino Jevgenijus jau po jos mirties,
kai Lietuva atgavo nepriklausomybe ir tapo aktualu vieSojoje
erdvéje kalbéti apie pagalbos Zydams teikimg. Maria Paszkiewicz
ir jos dukra Elzbieta pripaZintos Pasaulio tauty teisuolémis
1999 m., Zavanéiyjy gelbéjimo kryZiumi apdovanotos 2004 m.



Swiadectwo o Polinie Tarasewicz

___Do tej pory nie moge
opowiadac tej historii
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&— Polina Tarasewicz

Polina Tarasewicz miata 38 lat, gdy zostata
zamordowana w lesie, niedaleko Jaszun,
za pomoc zydowskiemu chtopcu. Gdy po kilku dniach najbliz-
szym udalo sie odnalez¢ jej ciato, dowiedzieli sie, w jaki sposéb
umarta. Nie zostala rozstrzelana, bito ja tak dtugo, az skonata.
Zanim Anatolij (Antoni) Kasifiski (naprawde Kasriel Bernan)
zamieszkal u Poliny Tarasiewicz, przezy! chwile grozy. Rodzina
Bernanéw przed wojna mieszkata w Wilnie. Juz pierwszego dnia
niemieckiej okupacji jego ojciec, Girsza Bernan, zostat areszto-
wany a pézniej skierowany do prac przy kolei. Niedtugo pézniej,
razem z innymi robotnikami, zostal rozstrzelany w Ponarach.
Matka, Brocha Bernan, wraz z trzema synami: Samuelem,
Szlomem i Kasrielem, znalazta sie w getcie. Udalo sie jej jednak
przekupié straznika i pewnej nocy, razem z dzieémi, wyszli
stamtad, kierujac sie na Jaszuny. Ukrywali sie najpierw w lesie
30-40 km od Wilna, gdzie$ miedzy Turgielami a Porudomina. Kto$
jednak doniést na policje, ze w lesie mieszkaja Zydzi i wkrétce
zostali schwytani. Byli wtedy pewni, Ze zging, policjanci kazali
nawet matce i najstarszemu z braci wykopac dét, w ktérym
mieli by¢ pochowani. Potem jednak zdarzylo sie co$ catkowicie
nieoczekiwanego - strzelili obok i puécili Zydéw wolno.
Na poczatku ukrywali sie wszyscy razem, jednak
bylo to bardzo niebezpieczne. Matka zdecydowata sie
wiec na umieszczenie mlodszych synéw w réznych
miejscach, najstarszy, Szlomo, zostat razem z nig.
«Miejscowi ludzie bardzo bali sie pomaga¢
Zydom, co jest zrozumiate, gdyz sami za to mogli by¢
rozstrzelani. Pomimo to, znajdowali sie ludzie o wielkim,
wspélczujacym sercu, ktérzy zachowywali sie bardzo
szlachetnie» za§wiadczat po latach Anatolij Kasifiski.
Okazalo sie jednak, ze ich kryjéwki i tym razem nie
byly bezpieczne. Miejsce przebywania matki i starszego
brata, a takze Anatolija, zostato odkryte prawdopodobnie na
skutek donosu. Brocha i Szloma zostali schwytani i zamor-
dowani. Anatolij nigdy nie dowiedziat sie, gdzie znajduje sie
ich gréb. Policja przyszta réwniez do domu Poliny Tarasewicz,
gdzie ukrywat sie chtopiec, nazywany teraz Antonim.
«Pewnego popotudnia na podwdrko weszli policjanci
i poprosili, zeby ich nakarmié. Po jaki$ 20 minutach przy-
biegta do kuchni i krzykneta do mnie «Biegnij do lasu».
Przebiegtem kilka kilometréw i spotkatem meza Poliny.
Posadzil mnie na rower i powiedzial: »Patrz, gospodarstwo
sie pali« - opowiadat Anatolij w 2014 r., w dniu, w ktérym
przyznano jego wybawicielce tytut «Sprawiedliwego wéréd
Narodéw». - To byta mtoda, pelna zycia kobieta, ktéra zastugi-
watla na mito$¢ i szcze$cie» opowiadat o Polinie Tarasewicz.



Liudijimas apie Poling Tarasewicz

Lig Siol negaliu
pasakoti Sios istorijos
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Z calej rodziny wojne przezyli tylko on i jego brat,
Samuel, ktérego w 1943 r. przyjeli do swojego domu Monika
i Ludwik Koszczycowie. Samuel mieszkal u nich jeszcze
12 lat po wojnie, ich drogi rozeszly sie dopiero, gdy poszedt
do wojska a wychowujacy go ludzie wyjechali na state do
Polski. Po powrocie z wojska Samuel zamieszkat u swego brata,
Anatolija, i podobnie jak on przyjal nazwisko Kasinski.

Antoni nie byl jedynym dzieckiem, ktére znalazto dom
u Tarasiewiczéw. Matzenistwo, ktére nie miato wtasnych
dzieci, wzieto wezesniej na wychowanie siostrzenice Poliny.

- Ciocia byta dla mnie druga matka. Wzieta mnie do siebie w1939 r.,
kiedy ojciec poszed! na wojne. Nigdy nie wrécit, nie wiemy, gdzie jest
pochowany. Mama zostala sama z tr6jka dzieci, najmlodsze dopiero sie
urodzito. Niedtugo po porodzie musiata i$¢ z nami z Wilna pieszo, do
babci na wies. Bylo jej bardzo ciezko - opowiadata Sofia Wasiliewa.

Kiedy w domu Tarasewiczéw zamieszkat Antoni,
miata 10 lat, doktadnie tak samo jak on.

- Mieszkali$my tak jak rodzina, tylko Antoniego trzeba byto
chowac. Czasem pod t6zkiem, czasem w piwnicy. Ale jemu byto
u nas dobrze, wczeéniej duzo przezyt, mieszkat nie tylko w lesie,
ale nawet z psem w budzie... Ciocia byla bardzo dobra, nigdy nie
bylo tak, zeby kto$ od niej odszedt glodny, zeby komus$ odméwita
pomocy. Ale i takich dobrych ludzi zabijaja - wspomina.

W dniu, w ktérym zabrano Poline, jej siostrzenicy
nie bylo w domu. Poszta odwiedzi¢ mame.

- Podobno znalezli moje ubranie, pytali Poline, gdzie jest
cérka. Gdybym zostala, tez by mnie pewnie zabili - wspomina.

Po tym, kiedy Polina zostala zabrana przez policjantéw a dom
i cate gospodarstwo spalone, najblizsi wyruszyli, by szuka¢ jej ciata.

- Bali$my sie bardzo jej szukaé, ale pojechaliémy. Obok
miejsca, gdzie jg zostawili, ludzie kopali rowy przeciwpozarowe,
pokazali nam, gdzie jest jej ciato. Do tej pory nie moge opowia-
dac tej historii. Znalezli$my jg przysypana piaskiem niedaleko
drogi... Po prostu ja zameczyli - nie kryje wzruszenia.

Kto doniést, ze ukrywaja Zydéw?

- Zli ludzie. Wiedzieli$my, kto to zrobil, ale nie warto
teraz o tym méwié, bo dawno juz nie zyja - méwi Sofia.
Dodaje, ze po wejsciu Armii Czerwonej w 1944 r. rodzina
nie szukala zemsty, nie szuka jej tym bardziej teraz.

Antoniego nie widziala przez dlugie lata. Dopiero nie-
dawno jg odnalazt. Spotkali sie w ko$ciele w Porudominie.

- Minelo jakie$ 70 lat, a ja od razu go poznatam. Potem
odwiedzal mnie, dzwonil, ale teraz oboje juz nie jeste$my
mtodzi... Duzo przezyt, my tez duzo przezylismy. Kiedy
spalili gospodarstwo cioci, w 14 0s6b mieszkaliémy u babci
w tazni. Takie to byly czasy - kontynuuje swoja opowies¢.
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Polinai Tarasewicz buvo 38-eri, kai netoli Jagiiny esan-
¢iame miSke nuZudyta uZ tai, kad suteiké pagalba Zyduy
berniukui. Praéjus kelioms dienoms artimieji, rade jos kina,
suzinojo, kaip ji miré. Ji nebuvo nusauta, bet plakta iki mirties.

Kol Anatolijus (Antoni) Kasiniskis (tikrasis vardas Kasrielis
Bernanas) apsigyveno pas Pauling Tarasewicz, i$gyveno
pavojaus akimirkas. Prie$ karg Bernany Seima gyveno Vilniuje.
Jau pirmosiomis vokie¢iy okupacijos dienomis jo tévas, Girsa
Bernanas, buvo suimtas, o véliau i$siystas geleZinkelio darbams.
Netrukus su kitais darbininkais buvo sus$audytas Paneriuose.

Motina, Brocha Bernan, su siinumis Samueliu, Solemu
ir Kasrieliu atsidareé gete. Tadiau jai pavyko papirkti sargybinj
ir vieng naktj kartu su vaikais ji geta paliko, skubédama Jasitny
link. Pirmiausia slapstési miske, esan¢iame 30-40 kilometry nuo
Vilniaus, kazkur tarp Turgeliy ir Parudaminio. Ta¢iau kazkas
policijai pranesé apie miske gyvenancius zydus, ir netrukus jie
buvo suéiupti. Mané, kad Zus. Policininkai netgi liepé motinai ir
vyriausiajam stnui kasti griovj, kuriame bus palaidoti. Ta¢iau
véliau jvyko kazkas nejtikétino - Sové j $alj, o Zydus paleido.

I8 pradziy slépési visi kartu, bet tai buvo labai pavo-
jinga. Tad motina nusprendé paslépti jaunesnius sinus
skirtingose vietose, vyriausias, Solemas, liko su ja.

«Vietiniai Zmonés labai bijojo padéti Zydams. Tai supran-
tama. Jie juk patys uz tai galéjo sumokeéti gyvybe. Nepaisant
to, rasdavosi ir uzjauc¢ianéiy zmoniy, auksine $irdimi, kurie
pasielgdavo itin kilniai», - liudija Anatolijus Kasinskis.

Visgi paai$kéjo, kad ju sléptuvés ir Siuo atveju nebuvo
saugios. Motinos, vyresnio brolio ir Anatolijaus slap-
tavietés buvo atskleistos. Brocha ir Solemas - su¢iupti
ir nuZudyti. Anatolijus niekuomet nesuzinojo, kur yra
ju kapas. Policija jZengé ir j Polinos Tarasewicz namus,
kur slépési berniukas, vadinamas Antonio vardu.

«Vieng popiete j kiema jZzengé policininkai ir paprasé
juos pamaitinti. Mazdaug po 20 minuéiy Polina jléké
j virtuve ir Sukteléjo: «Bék j miska.» Nubégau keletg kilo-
metry ir sutikau Polinos vyrg. Pasodino mane ant dviracio
ir pasakeé: «Zitirék, namas dega», - Anatolijus pasakojo
2014 metais, dieng, kai jo iSgelbétojai buvo suteiktas
Pasaulio tauty teisuolio titulas. - Tai buvo jauna, kupina
gyvybés moteris, nusipelniusi meilés ir laimés.»

I$ visos Seimos karg iSgyveno tik jis ir jo brolis Samuelis, kurj
i savo namus 1943 metais priémé Monika ir Ludwikas Koszczycai.
Samuelis gyveno pas juos 12 mety jau karui pasibaigus, juy keliai
i8siskyré tik jam i$éjus j kariuomene, o jj aukléjusiems Zmonéms
i$vykus j Lenkija. GrjZes i§ kariuomenés Samuelis apsigyveno
pas savo brolj Anatolijy ir pasirinko jo pavarde - Kasinskis.






&— Synagoga w Poniewiezu
Anatolijus nebuvo vienintelis vai- (. Panevezys).
kas, rades prieglobstj Tarasewicziy
namuose. Sutuoktiniai, neturinys savo
vaiky, anks¢iau paémé aukléti ir Polinos dukterééia.

«Teta buvo man antra motina. Paémé mane pas save
1939 metais, kai tévas i$éjo j kara. Niekuomet negrjzo, nezinome,
kur palaidotas. Mama liko viena su trimis vaikais, jauniau-
sias buvo ka tik gimes. Netrukus po gimdymo turéjo eiti su
mumis pés¢iomis i§ Vilniaus pas senele j kaimg. Atsimenu,
kad jai buvo labai sunku», - pasakoja Sofija Vasiljeva.

Kai Tarasewicziy namuose apsigyveno Antonis, jai buvo
de$imt mety, lygiai tiek pat, kiek ir jam. «Gyvenome kaip Seima,
tik Antonj turéjome slépti. Kartais po lova, kartais riisyje. Bet jam
buvo gerai pas mus, anks¢iau daug iSgyveno, gyveno ne tik miske,
bet ir Suns badoje... Teta buvo mums labai gera, né karto nepasi-
taiké, kad paleisty ka alkana, kad neistiesty pagalbos rankos. Bet
ir tokius gerus Zmones nuzudo», - vaikyste prisimena Sofija.

Ta dieng, kai i§sivedé Poling, jos dukterécios namuose
nebuvo. Buvo i8éjusi aplankyti mamos. «Kiek man Zinoma,
rade mano ribus, klausé Polinos, kur yra dukra. Jeigu bacdiau
likusi, mane tikriausiai irgi baty nuZude», - pasakoja ji.

Po to, kai Poling suémé policininkai, o namus ir visus tkinius
pastatus sudegino, artimieji i8éjo ieskoti jos kiino. «Labai bijojome
jos ieskoti, bet nuvykome. Netoli tos vietos, kur jg nuzudé, Zmonés
kasé priesgaisrinius griovius. Parodé mums ta vieta, kur ja uzkasé.
Radome jos kiing misko transéjoje netoli kelio, uzberta sméliu. Lig
$iol negaliu pasakoti $ios istorijos. Radome ja netoli kelio... J3 tiesiog
nukankino», - skaudZius jvykius neslépdama aSary prisimena Sofija.

Kas galéjo pranesti apie tai, kad slepia Zydus? «Blogi
¥monés. Zinome, kas tai padaré, bet neverta apie tai
dabar kalbéti, nes jau seniai yra mire», - sako Sofija.

Priduria, kad 1944 metais jZengus Raudonajai armi-
jai $eima neiegkojo kersto, juo labiau neiesko jo ir dabar.

Antonio nematé ilgus metus. Tik visai neseniai jj
atrado. Susitiko Parudaminio baZny¢ioje. «Praéjo bemaz
70 mety, o a$ i§ karto jj atpazinau. Véliau lankési pas mane,
skambino, bet dabar jau abu nesame jauni... Daug iSgy-
veno, mes irgi daug patyréme. Kai sudegino tetos tukj,
visi (o miisy buvo keturiolika), gyvenome pas senele pirtyje.

Stai tokie buvo laikai», - tesia savo pasakojima Antonis.

Polina buvo palaidota Parudaminio kapinése. Tuo,
kad jos kapas nebuity apleistas, pasiriipino Valstybinis
Vilniaus Gaono zydy muziejus. Lietuvos Zydy bendruo-
menés (litvaky) pastangomis 2014 metais ten pastatytas
naujas paminklas, kuriame $alia mirusiosios vardo ir pavar-
dés atsirado ir informacija apie jos didvyriskus poelgius.

Panevézio sinagoga.
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Polina zostata pochowana na cmentarzu w Porudominie.
O to, by jej gréb nie zostat zapomniany, zatroszczyto sie
Panstwowe Muzeum Zydowskie im. Gaona. W 2014 . z pomoca
Wspélnoty Zydéw Litewskich (Litwakéw) zostat postawiony
nowy pomnik, na ktérym obok imienia i nazwiska zmartej,
znalazla sie réwniez informacja o jej heroicznych czynach.
Polina Taraszkiewicz nie byla jedyna, ktéra za pomoc
Zydom na WilefiszczyZnie zaplacita zyciem. Waclaw i Maria
Mickiewiczowie mieszkali we wsi, niedaleko Wilna. Udzielili
schronienia Lubow Janowskiej, jej rodzicom i siostrze, ktérym
udato sie uciec przed masowymi mordami latem 1941 r. Najpierw
zydowska rodzina mieszkata u nich na strychu, a potem razem
z innymi Zydami - w chacie w lesie, gdzie Mickiewiczowie
dostarczali zywnos¢é. W 1942 roku kto$ donidst na nich, w wyniku
czego Niemcy odkryli kryjéwke w lesie, zastrzelili wszystkich,
réwniez Wactawa i Marie. Ich syn, Wtadystaw, razem z Luba
dotaczyli do partyzantki i w ten sposéb przetrwali do lipca
1944 roku. Wiladystaw Mickiewicz i jego rodzice zostali uhonorowani
tytutem «Sprawiedliwych wéréd Narodéw Swiata» w 1978 roku.
Podobnych historii znaleZ¢é mozna znacznie wiecej. Za jaka-
kolwiek pomoc Zydom trzeba sie byto liczy¢ z karg wiezienia,
obozu koncentracyjnego lub $mierci. Co prawda, prawo obowia-
zujace na okupowanych przez Niemcéw terenach wiaczonych
do Generalnego Komisariatu Litwy nie méwilo jednoznacznie
o karze $mierci za pomoc Zydom, tak, jak byto to w Polsce
centralnej, jednak historie Poliny Tarasewicz czy Mickiewiczéw
i wielu innych ludzi réznych narodowosci, ktérzy oddali zycie,
pokazuja, jak bardzo realne bylo to niebezpieczenstwo.



Polina Tarasewicz nebuvo vienintelé, kuri uz pagalbos
zydams teikimg Vilniaus kraste sumokéjo gyvybe. Wactawas
ir Maria Mickiewicziai tuomet gyveno netoli Vilniaus esan¢iame
kaime. Jie pastoge suteiké Liubovei Janovskai, jos tévams ir sesei,
kuriems pavyko i$sigelbéti nuo masiniy Zudyniy 1941 mety
vasara. Pirmiau Zydy Seima apsigyveno pas juos palépéje, o véliau
su kitais zydais - troboje miske, j kurig Mickiewicziai tiekdavo
maista. Kazkas jskundé juos policijai 1942 metais. Vokie¢iai
rado miske sléptuve, i$§audé visus, taip pat Wactawg ir Maria.
Ju stinus Wiadystawas kartu su Liuba prisijungé prie partizany
ir taip sulauké 1944 mety liepos. Wladystawas Mickiewiczius
ir jo tévai 1978 metais pripaZinti Pasaulio tauty teisuoliais.
Panasiy istorijy galima rasti Zymiai daugiau. Teikiant
zydams bet kokig pagalbg reikéjo turéti omenyje gresiantj
kaléjima, koncentracijos stovykla arba mirtj. Tiesa, vokie¢iy
okupuotose teritorijose, jtrauktose j Lietuvos generalinj komi-
sariata, teisés aktuose nebuvo vienareik$miskai kalbama apie
mirties bausme uZ pagalba Zydams, kaip kad buvo Centrinéje
Lenkijoje, bet Polinos Tarasewicz ar Mickiewicziy Seimos
bei daugelio kity, gyvybe paaukojusiy skirtingos tautybés
zmoniy, istorijos parodo, koks visgi realus buvo pavojus.



Historia rodziny Waszkinelow i Weksleréw

__ Wimie Zyda,
w ktérego pani wierzy
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¢ <Pani jest chrze$cijanka, pani wierzy w Jezusa,

&— Romuald Jakub Weksler-
-Waszkinel na zydowskim

. cmentarzu w Swiecianach
wiec niech pani w imie tego Zyda, w ktérego (lit. Svencionys).

pani wierzy, uratuje moje dziecko. Gdy doro$nie,  Romualdas jokabas

zostanie ksiedzem» - powiedziata Batia Weksler Zve‘?’?’ is Waszkinelis Zydy

N 3 ) . K X apinése Svencionyse.

do odwiedzajacej getto Emilii Waszkinel. Chciata,

aby jej narodzony w getcie syn zostat ocalony.

Dla Waszkineléw decyzja o przyjeciu niemowlecia nie byla tatwa.
Wiazala sie oczywiscie z lekiem wynikajacym z praw ustanowionych
przez okupanta, poza tym borykali sie z dodatkowymi ograniczeniami.
Nie mieli mieszkania, wynajmowali tylko pokéj w Swiecianach, trudno
bylo sobie wyobrazié, ze w takich warunkach mozna ukry¢ prawde.
Argument, jakiego uzyta Batia, byt jednak nie do odrzucenia. «W imie
tego Zyda, w ktérego pani wierzy...». Nie mogla odméwié. «To bytoby
zaparcie sie wiary» - opowiadata Emilia po latach swojemu synowi.

Matka zdazyta oddaé niemowle Waszkinelom niemalze w ostatniej
chwili. Kilka tygodni péZniej $wieciafiskie getto przestato istnieé.
Biologiczny ojciec dziecka, Jakub Weksler, zostat prawdopodobnie
zamordowany podczas marszu $mierci z KL Stutthof, a matka
i starszy brat Samuel zgineli w komorze gazowej w Sobiborze.

Na Wielkanoc 1943 r., Emilia i Piotr Waszkinelowie wypra-
wili chrzciny swojemu synowi, Romualdowi. O prawdziwym
pochodzeniu chlopca wiedzial jedynie brat Piotra, Wojciech.

Mimo ze ufali swoim sgsiadom, ktérzy mogli domyslaé

sie prawdy, zdecydowali o zmianie miejsca zamieszkania.

Emilia z Romkiem wyjechali do Wejszyszek, rodzinnej wsi Piotra,
gdzie Niemcy nie zagladali z obawy przed partyzantami.

Mineta wojna, wydawalo sig, ze Romualdowi nic juz nie zagraza.
Wyjechali calg rodzing do Polski, zamieszkali w Pasteku pod Elblagiem.
A jednak, bycie Zydem nadal nie bylo fatwe. «Skad pan wziat tego
Zydka?» - zawotat kto§ do Piotra Waszkinela, gdy wraz z synem
odwiedzal rodzinng Wileniszczyzne. Ojciec bardzo szybko zareagowal,
jednak stowa nieznajomego gleboko zapadly w pamieci Romualda. Kiedy
indziej chtopiec uslyszal za sobg krzyki «zydowski bajstruk». Jako
dziecko nie chcial by¢ Zydem. Chciat by¢ podobny do swoich rodzicéw,
jak inne dzieci. My$l o zydowskim pochodzeniu byta dla niego nie do
przyjecia réwniez ze wzgledu na formacje religijna, jaka otrzymat.

«Zyd, to byto coé brzydkiego. Ja bytem dobrze religijnie wychowany,
miatem §wiadomos¢, ze Zydzi zamordowali Jezusa» - opowiadat
w filmie biograficznym «..wpisany w Gwiazde Dawida - Krzyz®».
Po maturze Romuald podjat decyzje, ze zostanie ksiedzem.
Ta decyzja byla catkowitym szokiem dla jego rodzicéw. Gteboko
przezyt ja zwlaszcza ojciec. Romuald nie rozumiat ich reakeji, nie
znal przeciez jeszcze tajemnicy swojego pochodzenia. Wkrétce
ojciec zmart. Czy péjscie syna do seminarium
przyczynito sie do tego? Romuald diugo nie 8 Film biograficzny, w rez.

méet odnalesé spokoiu Do iego $mierci. Grzegorza Linkowskiego,
g poxoju po jeg Polska, 1997



Waszkineliy ir Veksleriy Seimy istorija

_ Zydo, kuriuo
tikite, vardan






< ( E sate kriksc¢ioné, tikite Jézumi, tai

&— Kirkut w miejscowosci
Podbrzezie (lit. Pabradé).

v . e v . Pabradés Zydy kapinés.
zydo, kuriuo tikite, vardan, iSgelbé- dbrades zydy fapines

kite mano vaika. Kai iSaugs, taps kunigu»,
- Batija Veksler kreipési i gete ja lankancia Emilia Waszkinel.
Jinoréjo, kad gete gimes jos sinus baty iSgelbétas.

Waszkineliams sprendimas priimti naujagimj nebuvo lengvas.
Zinoma, tai siejosi ir su baime, kurig lémé okupanto nustatyti
istatymai, be to, jie susidaré su kitais apribojimais. Neturéjo
nuosavo buto, tik nuomojosi kambarj Svenéionyse. Buvo sunku
jsivaizduoti, kad tokiomis sglygomis galima nuslépti tiesa. Tatiau
argumentas, kurj panaudojo Batija, buvo nenugalimas: «Zydo,
kuriuo tikite, vardan...» Negaléjo atsisakyti. «Tai buty tikéjimo
i§sizadéjimas», - po ilgy mety savo stinui pasakojo Emilia.

Motina vos ne paskutine akimirka spéjo atiduoti savo stiny
Waszkineliams. Po keleto savai¢iy getas Svencionyse panaikin-
tas. Biologinis berniuko tévas, Jokiibas Veksleris, tikriausiai
buvo nuzudytas KL Stuthofo «mirties mar$o» metu, o motina
ir vyresnysis brolis Samuelis Zuvo dujy kameroje Sobibore.

Per 1943 mety Velykas Emilia ir Piotras Waszkineliai
iskélé savo stinaus Romualdo krikstynas. Apie tikrajg berniuko
kilme Zinojo tik Piotro brolis Wojciechas. Nepaisant to, kad
Waszkineliai pasitikéjo savo kaimynais, jie i$sikélé gyventi
kitur, kad tiesa apie berniuko kilme nepaaiskéty. Emilia su
Romuku i§vaZiavo gyventi j VeiSiskes, Piotro gimtajj kaima,
nuo kurio vokie¢iai laikési atokiau, bijodami partizany.

Karas baigési, atrodé, kad Romukui jau niekas nebegresia.
I$vaZiavo visa Seima j Lenkija, apsigyveno Paslenkoje prie Elblongo.
Visgi bati Zydu ir toliau nebuvo lengva. «I$ kur paémét §j Zyduka»,

- Sukteléjo kazkas Piotrui Waszkineliui, jiems lankantis gimtajame
Vilniaus kraste. Tévas labai greitai sureagavo, bet $ie ZodZiai giliai
ismigo Romualdo atmintyje. Kartais berniukas i§girsdavo saukiant
uz nugaros «zydy benkartas!» Badamas vaikas gédijosi savo kilmés,
nenoréjo buti zydas. Noréjo buti pana$us j savo tévus, kaip kiti vai-
kai. Mintis apie Zydi$kajg kilme jam nebuvo priimtina ir dél tikéjimo.
«Buti Zydu - tai buvo kazkas bjauraus. Buvau aukléjamas religis-
kai Zinojau, kad Zydai nukryziavo Jézy», - pasakojo Romualdas
biografiniame filme «..wpisany w Gwiazde Dawida - Krzyz»®.

I8laikes brandos egzaminus Romualdas nusprendé
bati kunigu. Tévams $is sprendimas buvo labai netikétas.

Stipriai i§gyveno tévas. Romualdas nesuprato jy reakcijos,
juk pats nezinojo savo kilmés istorijos. Netrukus tévas miré.
Ar stnaus sprendimas stoti j seminarijg prie to prisidéjo?
Po tévo mirties Romualdas ilgai negaléjo rasti ramybés.

Seminarijoje imta abejoti dél jo kil-
més. Pradéta jtarti, kad jis yra Zydas ir kad 8 Biografinis filmas, rez.

: : 1% : 2%+ TRNEY Grzegorzas Linkowskis,
padirbta jo kriksto metrika. O gal i$ tikrujy jis Lonloin 107
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&— Romuald Jakub Weksler-
-Waszkinel na zydowskim

W seminarium pojawila sie watpliwo$é cmentarzu w Swiecianach

co do jego pochodzenia. Zaczeto podejrzewad, (lit. Svencionys).
ze jest pochodzenia zydowskiego i ze podrobiono Romualdas Jakubas
jego metryke chrztu. A wiec moze naprawde Weksleris Waszkinelis Zydy

. . My . . kapinése Svencionyse.
jest Zydem? W czasie studiéw seminaryj-

nych przestat sie tego ba¢ - przeciez ten
Jezus, ktérego chcial byé uczniem, byt wiasnie Zydem. «Bytoby
cudownie, gdybym naprawde byt Zydem» - pomyélat.

19 czerwca 1966 roku otrzymat $wiecenia kaptanskie
w Warminiskim Wyzszym Seminarium Duchownym w Olsztynie.
Dopiero 12 lat péZniej dowiedziat sie, ze w tym dniu zrealizowat
poniekad testament swojej niezyjacej, biologicznej matki.

«Nie znam swojej daty urodzenia, ale znam date moich drugich
narodzin. To byto 23 lutego 1978 roku, kiedy moja mama po raz pierw-
szy powiedziala te stowa: »Miate$ wspaniatych rodzicéw, bardzo
ciebie kochali, byli Zydami, zostali zamordowani. A Bég uratowat
ciebie od $mierci.« Miatem 35 lat. To byt dla mnie straszny szok»

- opowiadal w czasie swojego ostatniego pobytu w Wilnie. Chcial
wtedy sie dowiedzieé, jak najwiecej o swoich biologicznych rodzicach,
pytal matke o nazwisko, ale ona nie wiedziata. «Ty byle§ wazny, a nie
twoje nazwisko. Ja ciebie miatam ratowa¢, nie nazwisko» - méwita.

Nazwisko i imiona biologicznych rodzicéw poznat dopiero
w 1992 r. Wtedy do swojego dotychczasowego imienia i nazwiska
dodat nazwisko rodowe - Weksler, oraz imie ojca - Jakub.

«Wekslerowie dali zycie, a Waszkinelowie podtrzymali moje
zycie» - ttumaczyt fakt, ze uzywa podwdjnego nazwiska.

Odnalazt rodzine ojca, wyjechat do Izraela, by spotka¢ sie
ze stryjem, bardzo poboznym Zydem. «Usitowalem powiedzieé
stryjowi, iz miedzy nami nie ma zadnej réznicy. A on powiedzial:
»Tak, dwa tysigce lat nienawi$ci.« Odpowiedziatem: »Mam tylko
50 lat i kocham ciebie, ty kochasz mnie i to si¢ liczy. I coraz wiecej
jest takich, jak ja«. Stryj mi na to: »A to péjdziesz do synagogi?
Pewno, Pan Jezus chodzit do synagogi, wiec czemu ja mam nie
p6jéé» - wspominal rozmowy o chrze$cijanstwie i judaizmie.

W 2009 r. wyjechat do Izraela. Przez rok mieszkat w reli-
gijnym kibucu, nieopodal granicy z Jordania. Obecnie jest
ksiedzem na emeryturze. Pracuje w Instytucie Yad Vashem
jako archiwista. Jak méwi, bada dokumenty i optakuje tych,
ktérzy zgineli w masowej zagtadzie i nikt po nich nie ptakat.

Kim sie czuje, Polakiem czy Zydem? «Noszg w sobie mitosé
moich rodzicéw zydowskich i polskich! I pozostata réwniez
nadzieja, ze kiedy$ spotkam ich wszystkich przed obliczem
Tego, ktdry jest Mitoscig. On otrze z naszych oczu wszelka
tze. I tam jest moja Ojczyzna» - napisat w swojej krétkiej
autobiografii opublikowanej w miesieczniku «Znak».
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yra zydas? Studijy seminarijoje metu jis nustojo baimintis - juk
Jézus, kurio mokiniu noréjo tapti, irgi buvo Zydas. «Bity nuos-
tabu, jeigu i$ tiesy btu¢iau Zydas», - galvojo sau Romualdas.

Aukstojoje Olstyno dvasinéje seminarijoje 1966 m. bir-
zelio 19 d. jis priémé kunigo $ventimus. Tik po 12 mety
suzinojo, kad tokiu badu jgyvendino jau miru-
sios biologinés motinos nerasyta testamenta.

«NeZinau savo gimimo datos, bet Zinau savo antrojo gimta-
dienio datg. Tai buvo 1978 m. vasario 23 d., kai mano mama pirma
kartg iStaré $iuos zodzius: «Turéjai nuostabius tévus, labai tave
myléjo, buvo Zydai. Juos nuzudé. O Tave Dievas iSgelbéjo nuo
mirties.» Man tada buvo 35-eri. Patyriau tikra Soka», - pasa-
kojo Romualdas savo paskutinio vizito Vilniuje metu. Tada
noréjo suzinoti kuo daugiau apie savo tévus, klausé motinos
apie savo pavarde, bet ji nezinojo. «Tu buvai svarbus, o ne tavo
pavardé. Gelbéjau tave, ne tavo pavarde», - saké motina.

Biologiniy tévy vardus ir pavarde suzinojo tik 1992
metais. Tada prie savo turimos pavardés pridéjo dar
vieng, Seimos - Veksler, ir tévo vardg - Jakubas.

«Veksleriai man davé gyvybe, Waszkineliai §ig gyvybe
palaiké», - savo dvigubg pavarde aiskino Romualdas.

Rado tévo $eimag, i§vaziavo j Izraelj susitikti su déde, die-
vobaimingu Zydu. «BandZiau paaiskinti dédei, kad masy
niekas neskiria. O jis man atsaké: «Taip, du tikstanciai
mety neapykantos.» Atsakiau: «Man tik 50 mety ir myliu
tave, tu myli mane ir tai svarbiausia. Tokiy kaip a$ vis dau-
giau.» Dédé toliau klausé: «O eisi i sinagoga?» Zinoma, Jézus
eidavo j sinagoga, kodél gi as neturé¢iau?» - pokalbius
apie krik$¢ionybe ir judaizmg prisimena Romualdas.

I Izraelj iSvaZziavo 2009 m. Apie metus gyveno kibuce, netoli
sienos su Jordanija. Siuo metu jau i$éjes j pensija. Eina archyvisto
pareigas Jad VaSem institute. Kaip sako, tiria dokumentus ir apver-
kia tuos, kurie Zuvo masinése Zudynése ir kuriy nieks neapverke.

Kas jaudiasi esas - lenkas ar Zydas? «Savo $irdyje nesioju
savo tévy zydy ir tévy lenky meile! Ir tikiu, kad kada nors juos
visus sutiksiu stodamas prie$ Ta, kuris yra Meilé. Jis nusluos-
tys kiekviena aSarg. Ir ten bus mano Tévyné», - rasé Romualdas
savo trumpoje autobiografijoje, paskelbtoje Zurnale «Znak».



Kosciét w czasie préby

__ Zchrzescijanskich

pobudek...
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&— Gora Trzykrzyska
w Wilnie.

ezeli kto$ chciatby wérdd tych, kté-

rzy na WileniszczyZnie udzielali pomocy
Zydom w czasie wojny, prébowaé wyod-
rebni¢ jaka$ konkretna grupe ludzi, musi
zwrdci¢ uwage na duchownych. W czasie Holokaustu to wilas-
nie klasztory czy plebanie byly miejscami, w ktérym niejeden
Zyd odzyskiwal nadzieje na przezycie wojny.

Pewnego wieczoru do drzwi klasztoru ostrobramskiego
zadzwonit Herman Adler. Przyjat go o. Andrzej Gdowski, karmelita
bosy, ktéry w czasie wojny byt proboszczem parafii ostrobram-
skiej. Adler uciek? z getta i catkowicie bezradny szukat pomocy
w Ostrej Bramie. Nie pochodzit z Litwy, trafil tutaj, uciekajac
przed przesladowaniami z Zachodu. Nie mial rodziny, znajo-
mych, nikogo. O. Andrzej znalazt dla niego pokdj w klasztorze.

W pamieci ukrywajacego si¢ karmelita pozostat jako cztowiek
o bardzo otwartym umysle, serdeczny i bardzo ciekawy rozméweca.
Herman Adler chcial wyprowadzié z getta takze swoja zone,
$piewaczke operows, Anite Distler. Dzieki o. Andrzejowi znalezli
mieszkanie u austriackiego Zolnierza, Antona Schmida. Proboszcz
dostarczyt im tez dokumenty, ktére dostat od rodzin swoich zmar-
tych parafian, tajemnie pochowanych. W 1942 r. Schmid zostat
aresztowany przez Gestapo. Byl jednym z tych, ktérzy za pomoc
Zydom zaplacili swoim zyciem. Adlerom udalo si¢ uciec znéw do o.
Andrzeja. Karmelita dat im adresy swoich przyjaciét w Warszawie
i potrzebne dokumenty. Ucieczka przez Polske i Wegry zakoniczyta
sie dopiero w Szwajcarii. Herman Adler opisal swoja droge do
wolnosci w ksigzce «Ostra Brama» wydanej w 1945 r. w Zurychu.

O. Andrzej w marcu 1942 r. wraz z innymi karmelitami
z Wilna zostal uwieziony w wiezieniu na kukiszkach a nastep-
nie przewieziony do obozu pracy w Poniewiezyku koo Kowna,
nastepnie do Szattupi (Saltupis), gdzie doczekat kotica wojny.

W sierpniu 1944 r. wrécit do zdewastowanego klasztoru ostrobram-
skiego i do swoich obowigzkéw proboszcza. Pozostal w Wilnie

az do $mierci, ktéra nastgpita 16 marca 1948 r. Mimo ze w 2006 r.
zostal odznaczony poémiertnie przez prezydenta Litwy, Valdasa
Adamkusa, Krzyzem za Ratowanie Ginacych, niewiele oséb
pamieta jego historie. Jego gréb, znajdujacy sie nieopodal kaplicy
na cmentarzu na Rossie, bytby pewnie zupelnie zapomniany,
gdyby nie regularne, spoleczne akcje sprzatania cmentarza.

Podobnie jak karmelici, Wilno opusécily po wojnie domi-
nikanki z Kolonii Wileniskiej. Przetozona, Anna Borkowska
(siostra Bertranda), wraz z innymi siostrami udzielita w czasie
wojny schronienia 15 Zydom, ktérzy nalezeli do ruchu oporu.

W klasztorze mieszkali: Arie Wilner, Aba Kowner, Izrael Nagel,
Chuma Godot, Chajka Grosman oraz Edek Boraks. Ze wspo-
mnien, jakie wiele lat po wojnie spisala s. Cecylia, wynika, ze

Trijy kryZiy kalnas
Vilniuje.



Baznycia iSbandymy metais
IS krikscionisky
paskaty...
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&— s.Maria Mikulska

eigu kas noréty i3 visy, karo metu tei- Sesuo Marija Mikulska
kusiy Zydams pagalbg Vilniaus kraste,
i8skirti konkreéia Zmoniy grupe, turéty nepamirsti ir
dvasininkijos. Butent vienuolynai ir klebonijos Holokausto
metu Zydams i$saugojo viltj sulaukti karo pabaigos.

Vieng vakarg j Ausros Varty vienuolyno duris paskambino
Hermanas Adleris. Jj priémé tévas Andrzejus Gdowskis, basasis
karmelitas, tuometinis Ausros Varty parapijos klebonas. Adleris
iStruko i$ geto ir visi$kai bejégis ieskojo pagalbos Ausros
Vartuose. Pats nebuvo Lietuvos pilietis. ] Lietuva pateko spruk-
damas nuo persekiotojy Vakaruose. Neturéjo Seimos, pazjstamy,
nieko. Tévas Andrzejus rado jam kambarj vienuolyne.

Besislapstantis vyras jsiminé karmelitg kaip atviro proto,
nuosirdy ir labai jdomy pas$nekova. Hermanas noréjo isvesti i$
geto ir savo Zmong, operos atlikéjg Anitg Distler. Tévo Andrzejaus
pastangomis Adleriy Seima rado prieglobstj austry karininko
Antono Smido namuose. Klebonas davé jiems dokumentus, kuriuos
gavo i§ mirusiy ir slapta palaidoty parapijie¢iy $eimy. Smida
1942 metais suémé gestapo pareigiinai. Jis tapo vienu i ty, kurie uz
pagalbos teikima zZydams sumokéjo savo gyvybe. Adleriams pavyko
pasprukti, vél pas téva Andrzejy. Karmelitas davé jiems savo draugy
VarSuvoje adresg ir reikalingus dokumentus. Bégimas per Lenkijg ir
Vengrija baigési tik Sveicarijoje. Savo kelig j laisve Hermanas Adleris
aprasé 1945 metais Ciuriche iSleistoje knygoje «Ostra Bramax.

Tévas Andrzejus kartu su kitais karmelitais 1942 mety kova
buvo suimtas ir jkalintas Lukiskiy kaléjime, o i§ ten i§veZztas
i Paneveéziuko stovykla, po to i Saltupi, kur sulauké karo pabaigos.

I nuniokotg Ausros Varty vienuolyng griZzo 1944 mety rugpjutj ir
toliau éjo klebono pareigas. Vilniuje tévas Andrzejus liko iki pat
mirties 1948 m. kovo 16 d. Nepaisant to, kad 2006 metais, jau po mir-
ties, ji Lietuvos prezidentas Valdas Adamkus apdovanojo Zavanéiyjy
gelbéjimo kryZziumi, tik nedaugelis prisimena jo istorijg. Karmelito
kapas, esantis netoli koply¢ios Rasy kapinése, baty ir visiskai
uZmirstas, jei ne kasmetinés visuomeninés kapiniy valymo akcijos.

Sekdamos karmelity pavyzdZziu, Vilniy pokario metais paliko
ir Pavilnyje kadaise jsikairusios dominikonés. Vyresnioji sesuo
Anna Borkowska (sesuo Bertranda), su kitomis seserimis karo metu
prieglobstj suteikeé 15 Zyduy, priklaususiy pasiprie$inimo judéjimui.
Vienuolyne apsigyveno Arie Vilneris, Aba Kovneris, Izraelis Nagelis,
Chuma Godot, Haika Grosman bei Edekas Boraksas. I$ prisiminimuy,
kuriuos po daugelio mety surasé sesuo Cecilija, matyti, kad seserys
neturéjo i§samiy duomeny apie slapstomus asmenis, bet Zinojo, kad
i vienuolyna ateinantys nepazjstamieji yra Zydai. Tai, kiek tokiy
asmeny rado prieglobstj vienuolyne, Zinojo sesuo Bertranda.

Zydai vadino vyresniaja seserj Ima, t. y. motina. Netrukus
tokiu pat vardu jg émeé vadinti ir kitos dominikonés. «Mane



Ojciec Andrzej
Gdowski.

Tévas Andrzejus
Gdowskis.
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siostry nie znaly wszystkich szczegétowych danych ukrywaja-
cych sie, wiedzialy natomiast, ze pojawiajace sie w klasztorze,
nieznane osoby, to ukrywajacy sie Zydzi. O tym, jak wiele oséb
znalazlo schronienie u dominikanek, wiedziala s. Bertranda.

Zydzi nazywali przetozong Ima, tzn. matka. Wkrétce
w ten sam sposéb zaczely ja nazywad takze siostry. «Nazywali
mnie matka. Czutam sie nia. Cieszyto mnie przybycie kaz-
dego nowego cztonka, bolato, ze nie moge przygarna¢
wiecej» - pisata Anna Borkowska w swoich wspomnieniach,
umieszczonych w ksiazce «Ten jest z ojczyzny mojej...».

Po tym, gdy zima 1942 r. grupa Zydéw opuscita klasztor
iudata sie do wileriskiego getta, siostra Bertranda zrozumiata
ich che¢ do stawiania oporu zagtadzie i walke o wilasne zycie.
Nadal pomagata swoim podopiecznym, dostarczajac im do
getta nie tylko zywno$¢, ale takze przenoszac bron.

Znana jest relacja o tym, jak pewnego dnia siostra Bertranda
odwiedzita zydowskich bojownikéw w getcie. Ubrana w §wie-
cki stréj niosta dla nich granaty. Dla miodych, walczacych ludzi,
byto to bardzo znaczace wsparcie, takze w wymiarze moralnym.
Wkrétce Niemcy dowiedzieli sie o wspétpracy zakonnic z Zydami
i klasztor zostal zamkniety. Niewielka, o§mioosobowa wspdl-
nota, musiata sie ukrywaé, a przelozona zostata aresztowana
iw 1943 r. trafita do obozu w Parwieniszkach pod Kownem.

W 1984 Anna Borkowska, ktéra po wojnie powrdcita
do stanu $wieckiego, wraz z innymi zakonnicami zostaty
uhonorowane tytutem «Sprawiedliwych wéréd Narodéw
Swiata». Do korica zycia utrzymywata kontakty z oca-
lonymi. Po latach Ime odnalazt takze Aba Kowner.

W swojej ksigzce «Stowami malowane. Wspomnienie Wilna»
Samuel Bak, $wiatowej stawy malarz, pisze o swoim «aniele strézu»
z czaséw wojny - benedyktynce s. Marii Mikulskiej. Ukrywajacemu
sie wraz matka i innymi Zydami w klasztorze chiopcu, przetozona
klasztoru przynosita nie tylko jedzenie, ale takze papier i przy-
bory do rysowania. Mozna powiedzie¢, ze pomogta mu dwa razy.
Po raz pierwszy zobaczyl ja w habicie, w poczatkowym okresie
niemieckiej okupacji, gdy umozliwila nie tylko jemu i matce, ale
takze ojcu i innym Zydom, zamieszkanie w klasztorze. Wtedy
chronita ich przed glodem i nedzg getta. Kiedy spotkali sie po raz
drugi, dostownie uratowata im zycie. Po latach matka Samuela
Baka powiedziala mu, ze tego dnia catkowicie juz stracila nadzieje
na ratunek. Stata na moscie i tylko mysl o synu powstrzymy-
wala jg przed skokiem. Wtedy znéw pojawila sie s. Maria.

Wygladata juz zupelnie inaczej, nie nosita habitu, bo klasz-
tor zostal zamkniety w ramach okupacyjnych represji. Razem
z innymi zakonnicami byla zestana do obozu
pracy, z ktérego powrécita do Wilna w 1943 . Samuel Bak —)
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&— Obraz Matki Boskiej
Mitosierdzia w Ostrej

vadino motina. Jau¢iausi ja esanti. Mane Bramie w Wilnie.

dZiugino kiekvieno naujo asmens atvy- Dievo Gailestingumo
kimas, 8irdj gélé, kad negaliu priglausti Motinos paveikslas Ausros
ju daugiau», - ra$é Anna Borkowska savo Varty koplycioje Vilniuje.
prisiminimy knygoje «Ten jest z ojczyzny mojej...».

Po to, kai 1942 mety Ziema Zydy grupé paliko vienuolyna
ir nuvyko j Vilniaus geta, sesuo Bertranda suprato jy norg
priesintis naikinimui ir kovoti dél savo gyvybiy. Ir toliau teiké
pagalba globotiniams, tiekdama j geta maistg ir... ginklus.

Zinomas liudijimas apie tai, kaip viena karta sesuo Bertranda
gete aplankeé jaunus zydy kovotojus. Apsirengusi civiliniais
drabuZiais ji jiems atne$é granaty. Jauniems kovotojams tai
buvo labai didelis palaikymas ir moraliniu atZvilgiu. Netrukus
vokiediai suzinojo apie vienuolyny ir Zydy bendradarbiavima
ir vienuolyng uzdaré. Nedidelé, aStuoniy asmeny bendrija turéjo
slapstytis, o vyresnioji sesuo buvo suimta ir 1943 metais pateko
i netoli Kauno esancia Pravieniskiy koncentracijos stovykla.

Anna Borkowska, kuri pokario metais griZo j pasaulietinj
gyvenima, 1984 metais kartu su kitomis vienuolémis buvo pagerbta
Pasaulio tauty teisuolio titulu. Iki gyvenimo pabaigos palaiké rysj
su visais i§gelbétaisiais. Po ilgy mety Ima rado ir Aba Kovneris.

Knygoje «Nutapyta zodZziais. Vilniaus prisiminimai» pasaulyje
Zymus tapytojas Samuelis Bakas raso apie savo karo laiky angela
sarga - benediktine seserj Marig Mikulska. Su motina ir kitais
zydais vienuolyne besislepian¢iam berniukui vyresnioji sesuo
atnes$davo ne tik maisto, bet popieriaus ir pie$imo reikmeny.
Galima sakyti, padéjo jam du kartus. Pirma, kai pamaté ja, vil-
kin¢ia abita, pirmaisiais vokie¢iy okupacijos metais, kai jam ir
motinai, taip pat ir kitiems Zydams suteiké prieglobstj vienuolyne.
Tada apsaugojo juos nuo alkio ir vargo gete. Kai susitiko antra
kartg, i$gelbéjo jiems gyvybe tiesiogine $io ZodZio prasme. Po
ilgy mety Samuelio Bako motina papasakojo jam, kad tg diena
prarado paskutine viltj. Stovéjo ant tilto ir tik mintis apie siny
sulaikeé ja nuo Suolio upén. Tada vél pasirodé sesuo Maria.

Dabar ji atrodé visiskai kitaip, jau nedévéjo abito, nes
okupacinés represijos metais vienuolynas buvo uzdarytas.

Kartu su kitomis vienuolémis ji buvo i$siysta j priverstinio

darbo stovykla, i§ kurios i Vilniy griZo 1943 metais. Dirbo kaip
archyvisté, o vokieCiy atimtas vienuolynas tapo jos naujo darbo
vieta. Dar biidamas vaikas Samuelis pastebéjo, kad nepasikeité tik
jos akys. Ji juos paslépé archyvo patalpose. Kadaise ¢ia buvu-
siame benediktiniy vienuolyne buvo i§gelbéta zymiai daugiau
Zydy. Tuo laikotarpiu sesuo Maria glaudZiai bendradarbiavo su
lietuviy kunigu Juozu Stakausku, kuris anuomet éjo Vilniaus
regiono valstybinio archyvo, jsikiirusio vienuolyno patalpose,
direktoriaus pareigas. Jis daZnai naudodavosi savo pareigomis,



210

Pracowata jako archiwistka, a zabrany przez Niemcéw klasztor

byt teraz jej miejscem pracy. Jako dziecko Samuel zauwazyl, ze bez

zmiany pozostaty tylko jej oczy. Ukryla ich w pomieszczeniach
archiwum. W dawnym benedyktyniskim klasztorze przetrwato
znacznie wiecej Zydéw. W tym okresie siostra Maria wspétpra-
cowata $ciéle z litewskim ksiedzem, Juozasem Stakauskasem.
Pelnit on wéwczas funkcje dyrektora Wileriskiego Paristwowego
Archiwum, ktére Niemcy umiescili w pomieszczeniach klasz-
tornych. Swoje stanowisko wykorzystywal, aby uratowaé jak
najwieksza liczbe ludzi. Jak méwit, robit to z chrzescijaniskich
pobudek. Stary budynek kryt w sobie ogromna ilo§¢ mozliwych
kryjéwek. Pomieszczenia do potrzeb ukrywajacych sie dosto-
sowal nauczyciel Vladas Zemaitis. Zydzi mogli nie tylko czué
sie bezpiecznie, ale takze noca przej$¢ do pokoju s. Marii i tam
sie umy¢. Samuel Bak i jego matka zostali tam do korica wojny.
Przypadkéw, w ktérych duchowni udzie-
lali pomocy potrzebujacym Zydom, jest znacznie
wiecej. Miata ona bardzo wiele wymiardéw.

- Formy pomocy $wiadczone Zydom przez ludzi Kosciota
zalezaly od okolicznosci i czasu - méwi ks. dr Tadeusz
Krahel, wyktadoweca historii Kodciota w Archidiecezjalnym
Wyzszym Seminarium Duchownym w Biatymstoku,
ktéry od wielu lat zbiera informacje o pomocy udziela-
nej Zydom przez duchownych Archidiecezji Wileriskie;j.

Historyk zauwaza, ze na obszarach, gdzie Niemcy weszli
po okupacji sowieckiej, pierwszym zadaniem duchownych byto
przede wszystkim pacyfikowanie nastrojéw spotecznych.

- Wielu ludzi kojarzyto Zydéw z aparatem komunistycz-
nym, w jaki niektérzy z nich zaangazowali sie po wejsciu Armii
Czerwonej. Wielu miato poczucie krzywdy doznanej od zydow-
skiej spotecznosci w okresie wtadzy bolszewickiej. Postawa
duchowienistwa byta wéwczas bardzo wazna. Sg przyktady
ksiezy, ktérzy stawali w obronie spotecznosci zydowskiej. Mdj
profesor z seminarium, ks. Hipolit Chrusciel, ktéry wéw-
czas byt wikarym w Wornianach, opowiadat, ze zatrzymat
mlodych ludzi, ktérzy chcieli ukaraé Zydéw jako sowieckich
kolaborantéw. Odwaznie w obronie Zydéw wystepowat réw-
niez ks. Franciszek Bryx, proboszcz w Knyszynie. Podobnie byto
w wielu w innych miejscowo$ciach - opowiada ks. Krahel.

Potem przyszed} réwniez czas na innego rodzaju
pomoc: przyspieszone chrzty, wydawanie fatszywych
metryk czy bardziej bezposrednia pomoc - ukrywanie
Zydéw lub posrednictwo w znalezieniu schronienia.
Swiadczenie pomocy ksiezom czy siostrom zakonnym
ulatwiala organizacja koscielna. Ksieza znali sie miedzy soba,
mieli kontakty w dalszych i mniejszych miejscowo$ciach.
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kad galéty isgelbéti kuo daugiau Zmoniy. Kaip saké, visa tai

daré i$ krik$¢ioniSky paskaty. Sename pastate buvo ir daugybé
galimybiy pasislépti. Patalpas besislepian¢iy reikmeéms pritaiké
mokytojas Vladas Zemaitis. Zydai galéjo ne tik jaustis saugiis, bet
naktj pereiti j sesers Marios kambarj ir ten nusiprausti. Samuelis
Bakas ir jo motina vienuolyne liko iki pat karo pabaigos.

Atvejuy, kai dvasininkai istiesé Zydams pagalbos ranka, Zymiai
daugiau. Be to, tokia pagalba galéjo pasireiksti jvairiomis formomis.
«Tai, kokia pagalbg zZydams galéjo suteikti Bazny¢ia, priklausé nuo
daugelio aplinkybiy ir laiko», - sako kunigas Tadeuszas Krahelis,
Balstogés arkivyskupijos aukstosios kunigy seminarijos Bazny¢ios
istorijos déstytojas, kuris jau daugelj mety renka informacija
apie Vilniaus krasto dvasininkijos Zydams suteikta pagalba.

Istorikas pastebi, kad tose teritorijose, i kurias vokieéiai
jZengé po soviety okupacijos, pirmuoju dvasininkijos uzdaviniu
tapdavo visuomeniniy nuotaiky slopinimas. «Daugelis Zmoniy
siejo Zydus su komunistiniu aparatu, i kurio veiklg dalis jy
jsitraukeé jZengus Raudonajai armijai. Netrako ir ty, kurie jautési
nuskriausti Zydy bolSeviky valdZios laikotarpiu. Tad dvasininkijos
poziaris tuo metu buvo itin svarbus. Yra ir tokiy pavyzdziy,
kai kunigai stojo ginti Zydy bendruomenés. Mano seminarijos
profesorius kunigas Hipolitas Chruscielis, kuris tuo metu éjo
Varniy parapijos vikaro pareigas, pasakojo, kad pats sustabdé
jaunus Zmones, noréjusius nubausti Zydus dél kolaboracijos
su sovietais. Drasiai Zyduy ginti stojo ir kunigas Franciszekas
Bryksas, KnyS$ino parapijos klebonas. Panasiy atsitikimy pasi-
taikydavo ir kitose vietovése», - pasakoja kunigas Krahelis.

Véliau jau reikéjo ir kitokios pagalbos: pagreitinty
krik$tynuy, padirbty metriky ar labiau tiesioginés pagalbos

- slépti zydus ar tarpininkauti ie$kant jiems sléptuviy.

Bazny¢ios organizacija padédavo kunigams ir vienuoléms
teikti pagalba Zydams. Kunigai paZinojo vienas kita, turéjo
savy kontakty artimesnése ir tolimesnése vietovése.

«Visgi svarbiausias buvo visuomenés pasitikéjimas.
Visuomené rimtai atsizvelgdavo j dvasininkijos nuomone. Jeigu
kunigas ka atsiysdavo, tai reik§davo, kad §iam asmeniui reikia
padéti. Zinoma, svarbu buvo ir tai, kad kunigai gerai paZinojo
prieglobséio ieSkancius asmenis», - pastebi kunigas Krahelis.
Priduria, kad besislepiané¢iy Zydy «perdavimas» konkreciai
$eimai nerei$ké, kad tolesniu jy likimu nebus pasirtpinta.

«Zmoniy slépimas ilgg laika sukeldavo daug problemuy,
kurias reikéjo spresti. Kartais reikéjo jiems ieskoti naujos vietos,
kartais kildavo nesusipratimy. Problemy netriko, todél tiek
besislapstantieji, tiek slepiantys gyveno nuolatinéje baiméje.
Siandien, kai apie tai kalbame, sunku jsivaizduoti, kiek streso



212

- Najwazniejsze bylo jednak zaufanie spoteczne. Spoteczenistwo

bardzo liczylo sie ze zdaniem duchownych. Jesli ksiadz kogos
przysytal, znaczylo to, ze takiej osobie trzeba pomdc. Oczywiscie,
wazne byto réwniez to, ze ksieza dobrze znali swoich parafian.
Po prostu wiedzieli, do ktérej rodziny mozna podestaé ukry-
wajace sie osoby - zauwaza ks. Krahel. Dodaje, ze przekazanie
ukrywajacych sie Zydéw konkretnej rodzinie nie oznaczato,

ze duchowni nie musieli si¢ dalej zajmowac ich losem.

- Ukrywanie ludzi przez dlugi czas rodzito wiele proble-
moéw, ktére trzeba byto rozwigzywaé. Czasem musieli znalez¢
inne miejsce, czasem, wyjasnia¢ nieporozumienia. Probleméw
nie brakowato, poniewaz tak ukrywani, jak ukrywajacy, zyli
w ciaglym napieciu. Dzisiaj, kiedy rozmawiamy o tym, trudno
nam sobie zda¢ sprawe z tego, z jak ogromnym stresem
musieli zmierzy¢ sie ci ludzie - podkresla badacz historii.

Jako potwierdzenie ks. Tadeusz Krahel
przytacza jedng opowies¢.

- Dla mnie, najbardziej wymownym zdarzeniem w tym
wzgledzie jest przewiezienie rodziny zydowskiej dr. Blumsztejna
z Grodna na wie$, za Indura, przez dr. Antoniego Doche. Wigzato
sie to z konieczno$cia przejechania z ukrywajacymi sie na cie-
zarowym samochodzie przez kilka niemieckich posterunkéw.
Po przejechaniu posterunku w Kopciéwce oraz w Indurze kie-
rowca nie wytrzymat nerwowo przed kolejnym posterunkiem.
Zatrzymat sie wiec w polu i kazat wszystkim wyj$¢ z samo-
chodu. Dr Docha polami zaprowadzit wszystkich na uméwione
miejsce. Ten kierowca nie miat ztej woli. Po prostu, podréz
okazata sie dla niego stresem nie do wytrzymania. Przeciez na
kazdym posterunku ryzykowat zyciem - opowiada kaplan.

Ks. Tadeusz Krahel podkresla, ze ogromne znaczenie
miato poparcie tego rodzaju dziatalno$ci ze strony biskupéw.

- Wielu duchownych, piszac o pomocy udzielanej Zydom,
w swoich wspomnieniach podkresla, ze odbywata sie ona
pod patronatem metropolity wileiskiego, abp. Romualda
Jatbrzykowskiego. Swiadectwa o zaangazowaniu metro-
polity znajdujemy takze we wspomnieniach zydowskich.
Ulatwito to ukrywanie Zydéw na niejednej plebanii czy tez
w klasztorach klauzurowych, do ktérych w zwyktych oko-
liczno$ciach $wieccy nie mieli wstepu - wyjasnia historyk.



Fragment budynku -
bytej Miejskiej

$ie Zmonés turéjo patirti, su kokia baime Biblioteki Zydowskiej

susidoroti», - atkreipia démesj istorijos tyréjas.  przy ul. Zemaitijos
Patvirtindamas savo ZodZius kunigas (d. Straszuna) w Wilnie.

Tadeuszas Krahelis prisimena vieng atsitikima: Buvusios Vilniaus miesto

Syl e .y o e . Zydy bibliotekos pastato
«Man, asmenigkai, $iuo aspektu iskalbingiausiu Z)éma,-t,-jos gatvéje

jvykiu tapo dr. Bliumsteino Seimos pervezimasi§  fragmentas.
Gardino j kaima, esantj uz Induros, kurj jvykdé
dr. Antonis Docha. Norint jvykdyti $ig operacija, reikéjo perva-
Ziuoti kelis vokieéiy sargybos postus. Pravaziaves sargybos posta
Kopciuvkoje ir Induroje, vairuotojas neatlaiké nervinés jtampos.
Sustojo laukuose ir liepé visiems i$lipti i§ automobilio. Dr. Docha
laukais nuvedé visus j sutartg vieta. Vairuotojas taip pasielgé ne i$
piktos valios. Jis tiesiog neatlaiké $ios kelionés jtampos, jam ji buvo
nepakeliama. Juk kiekviename poste jis rizikavo savo gyvybe.»
Kunigas Tadeuszas Krahelis pazymi, kad didele reik§me
$iai veiklai turéjo vyskupy palaikymas. «Daugelis dvasininky,
ra$andiy apie Zydams suteikta pagalba, savo prisiminimuose
pabrézia, kad visa tai vykdavo su Vilniaus metropolijos arkivys-
kupo Romualdo Jatbrzygowskio Zinia. Liudijimy apie metropolito
jsitraukima teikiant pagalba Zydams randame ir paciy zydy
pasakojimuose. Dél to buvo tik lengviau slépti Zydus klebonijose
ar klauziariniuose vienuolynuose, j kuriuos, esant jprastoms
aplinkybéms, civiliai jeiti negaléjo», - aiskina kunigas.
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Knyga «Taip dabar elgiasi dorieji. Zydus gelbéje Vilniaus
krasto lenkai» nebtity isvydusi dienos $viesos be daugelio
zmoniy pagalbos. UZ paskatinima imt is Sios svarbios
temos ypa¢ dékoju knygos iniciatoriui, Lenkijos instituto
Vilniuje direktoriui Marcinui tapczyriskiui.
Esu dékinga visiems, rengiant tekstus knygai, besida-
lijusiems su manimi savo Ziniomis ir gyvenimo patirtimi.
Uz galimybe susitikti ir pokalbius nepaprastai dékoju aprasomy
jvykiy liudininkams, kuriems pasakojimai apie sunkius karo
laiky i$gyvenimus priminé savas labai sudétingas patirtis.
Renkant medZiagg knygai bei uzmezgant kontaktus su
aprasomy jvykiy liudininkais labai daug padéjo Valstybinio
Vilniaus Gaono Zydy muziejaus Zydy gelbétojy atminimo
jamzinimo skyriaus vedéja Danuté Sel¢inskaja. UZ archyvines
nuotraukas ir medZiaga taip pat dékoju Teisuoliy antkams
- Markui Kruminis-Etozowskiui ir Olgai Markiewicz.

Ksigzka «Tak teraz postepuja uczciwi ludzie. Polacy
z Wileriszczyzny ratujacy Zydéw» nie mogtaby powstaé bez
zaangazowania wielu oséb. Za podjecie tego waznego tematu
szczeg6lnie dziekuje inicjatorowi jej powstania, Marcinowi
Lapczynskiemu, dyrektorowi Instytutu Polskiego w Wilnie.
Jestem wdzieczna tym wszystkim, ktérzy w czasie
pracy nad tekstem dzielili sie ze mng swojg wiedza, a takze
zyciowym do$wiadczeniem. Szczegélnie, za mozliwo$é
spotkania i rozmowy, dziekuje $wiadkom wydarzen,
dla ktérych opowies¢ o przezyciach czaséw wojny wigzata
sie z powrotem do wlasnych, bardzo trudnych przezy¢.
Wielkiego wsparcia w zbieraniu materiatéw
do ksiazki, jak réwniez w nawigzaniu kontaktu ze §wiad-
kami wydarzen, udzielita Danuté Sel¢inskaja, kierowniczka
Wydzialu Wiecznego Upamietniania Ratujacych
Zydéw Pafistwowego Muzeum Zydowskiego im. Gaona
Wileniskiego. Za udostepnienie zdjeé¢ i materiatéw archiwal-
nych dziekuje takze wnukom Sprawiedliwych: Markowi
Kruminisowi-Eozowskiemu oraz Oldze Markiewicz.

Ilona Lewandowska
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&— Synagogaw miejscowosci
Czekiszki (lit. Cekiskes).

Cekiskes sinagoga.

Summary

There are over 6.8 thousand names on the Polish
list of the «Righteous Among the Nations.» Poles
can also be found on such lists in Belarus, Ukraine
or Lithuania. The List of the Righteous isn't final and it doesn't fully
cover the history of help for Jewish people during the war. The
memory of people who offered help to those in danger didn't always
survive. Their help wasn't always properly documented years later.
During the war, when helping Jews was punished by death,
people tried not to make anyone find out about those hidden. That
silence about such help lasted long in many cases, even after the
war. It is particularly difficult to find testimonies about Poles who
saved Jews in Lithuania. Post-war changes of boarders and mass
emigration from Lithuania under the so-called repatriation are
undoubtedly the first reason for that. It was not uncommon for the
people who went abroad to change their names. They, especially
those who were hiding from the Soviet government, sometimes
started new lives, using false documents. Those who were saved
also frequently changed their names. Those who stayed in Lithuania
were rigorously locked in the world of the Soviet Union where
they shouldn’t admit to having done anything illegal, even if it
had happened during the German occupation. It was even better
to remain silent... Quoting a few stories seems to be all the more
purposeful, especially when these concern people who are still alive.
This book was based on interviews. The first part of the book
includes interviews with people who devoted their research to
the analysis of the Holocaust or to commemorating those who
saved Jews. It's supposed to form a comprehensive image of the
dramatic events of the war period. It is important that the story
doesn't become only one narration imposed from above, but
that it offers an opportunity of showing different points of view
which, as a whole, will let us get closer to a very complex reality.
The first interview, which the author conducted with
Artinas Bubnys, PhD, a Lithuanian historian who is Head of
the Research Department of the Genocide and Resistance
Research Centre of Lithuania, concerns the history of the
Holocaust in Lithuania. It addressed such issues as specific
conditions of the Holocaust in Lithuania, the participation of
local people in murders of Jews, the attitude of Poles towards
those events, and finally, Lithuania’s attempts to cope with
the difficult history of the war and occupation period.
The author’s second interviewee was Marcin Urynowicz, PhD,
a historian and writer associated with the research department
of the Institute of the National Remembrance who deals with
the stories of the Polish Righteous in Poland. Such topics as the



situation of Poles during the occupation and the consequences of
hiding Jews, the mutual qualities of people who risked their own
lives and aided Jews were discussed in the interview. The criteria
of awarding the title of «Righteous Among the Nations» as well
as their number in comparison with the scope of Polish help for
Jews during the war are also being discussed in the interview.

The author conducted the third interview with Danuté
Sel¢inskaja, Head of the Department for the Commemoration of
the Rescuers of Jews of the Vilna Gaon State Jewish Museum. The
difficulty in finding information about help for Jews in Lithuania
during the war, as well as the current state of research and archives,
is determined. The interviewee also explains why Lithuania decided
to decorate those who helped Jews with the Life Saving Cross irre-
spective of awarding the title of «Righteous Among the Nations.»

The second part of the book revolves around family
stories which, even though they happened over 70 years
ago, still live not only in the memory of those who witnessed
them, but also in the awareness of next generations. The
stories were presented on the basis of materials from the
archive of the Vilna Gaon State Jewish Museum. There are
also interviews from 2018 with witnesses of those events.

One of the hardest parts of this kind of works is the selection
of several of many stories of Poles who rescued Jews in what is
present-day Lithuania, during the war. Three criteria were the
most important for this book. The first one was the possibility
of getting more information about the events or written texts.
Unfortunately, in case of many stories, even in places where people
who hid Jews died for it, there is no information available, except
for brief mentions in documents. So the selected stories were only
those in case of which more testimonies remained or if there is still
a possibility of meeting the witnesses or their relatives. Another
criterion was an attempt to combine accounts which show various
circumstances in which help was given and relations between
the hiding and the hidden. Finally, the last criterion was the
intention to honour those whose help for Jews was confirmed by
research conducted by the Vilna Gaon State Jewish Museum and
the Lithuanian government, which resulted in awarding them with
the Life Saving Cross and commemorating them in Lithuania.

Out of many stories the author chose 11 family sto-
ries and one collective hero - the Catholic Church.

Maria Fedecka saved the lives of many Jewish children
and families. After the war, she was asked whether she was
aware of the danger that threatened her family because of
her activity. She answered: «How was
I supposed not to jeopardise their safety if >ynagoga %

W miejscowoscl
other, Jewish children were dying nearby?» Czekiszki (lit. Cekiskés).
Cekigkes sinagoga.






Ignacy and Katarzyna Bujel lived in Vaidotai during the
war, with their six children. Leokadia Chaninowicz, the Bujels’
daughter, talks about the evening when Fejga Dusiacka knocked
on their door. On 13™ February 1943, the Jewish girl ran to their
house after running from the pit of death in Paneriai where
murdered Jews, including her mother and sister, were buried.

Galina Ptokszto was born as Eleonora Grinberg on
1* January 1940. She was carried from the Vilnius ghetto
by a nanny, a Polish woman named Weronika Tuniewicz.

Urszula and Wladystaw Plokszto decided to make her part
of their family. After the war, when they lost any hope of
finding the girl’s parents, they adopted her. Galina learned
the truth about her origins when she was an adult.

During the German occupation, Janina Struzanowska
who had two little children hid three Jewish women in her
house. She told her 10-year-old daughter and 8-year-old
son: «We must help them, that’s what all decent people do.»

It was very risky as the house of the Struzanowski family
was only divided by a fence from the police station.

The Katz family of four experienced many dangers during the
war, and they often narrowly escaped death. They survived thanks to
help from many people, including the Mikotajuns and the Rakowskis.

The family of Maria and Antoni Kruminis-tozowski from
Jasitnai saved a 3-year-old girl, Rachel, during the war. At that
time, they lived with four grown-up children of their own: J6zef,
Kazimierz, Helena and Aleksander. Rachele, wandering around
the train station, was found by Antoni. She was given a Polish
name - Anna and was officially registered as the illegitimate
daughter of Antoni's son - J6zef. She lived with the Kruminis
family until 1949, under an assumed name, Haneczka Czechowicz.
Then, she was adopted by her deceased mother‘s family.

Maria and Jézef Woroniecki and their four children: Bronistawa,
Sofia, Helena and Wiktor, lived near Sal¢ininkai during the war. In
the autumn of 1941 the Schneider (Szneider) brothers and their
friend, Shlome (Szlome) Lemelman, came to their house. The men
hid there until the war ended. Those who survived remember
the Woronieckis as the people who not only welcomed them in
their house, but also respected their customs and religion.

In the summer of 1941, Maria Paszkiewicz sheltered two
sisters, Mira Dubrowina and Tavita Abramowicz with four
children, in her house in Sal¢ininkai. The women weren't
looking for help. It was Maria Paszkiewicz who offered shelter
to them. The family stayed with her until the end of the war.

Polina Tarasewicz was hiding a Jewish boy in her
house. The shelter was found as a result of a denunciation.

Polina Tarasiewicz ordered the child to run away into the



Chasydzi w Wilnie.

forest and she stayed in the house. The Hasidai Vilniuje.
farm was burned and she was murdered.
The Jewish child managed to survive the war.

In 1943, Emilia and Piotr Waszkinel lived in Svencionys. In March,
in the ghetto, the second son in Jakub and Sonia Weksler's family
was born. The Waszkinels decided to shelter him in their house.
Sonia Weksler assured Emilia Waszkinel that the boy would become
a priest. And it so happened. Romuald Waszkinel, not knowing the
story of his rescue at all, became a priest. He learned the truth about
his origins in the 35% year of his age and 12th year of his priesthood.

The last chapter is a wider description of help given to Jews
by priests and nuns. The stories of the Carmelite Father Andrzej
Gdowski, of the Benedictine Sister Maria Mikulska and of the
Dominican Sister Anna Borkowska were described there.

The book is not an academic work or a study used to sum-
marise the whole contribution of Poles to the rescue of Jews in
what is present-day Lithuania. Just a few examples which neither
reflect the scale of the help given, nor express its variety, also
on the geographical level. Help was also given by Poles from
outside the Vilnius Region. These people include the Butkiewicz
family from around Kaunas or the Bogdanowicz family who
lived in the village Lipliunai near Kédainiai during the war.

Only individual help was discussed in the book. One needs
to remember, however, that during the whole occupation,
organised help also existed. It actually covered the whole Polish
Underground State which pointed to help for Jews as one of the
main goals of the war. That help was included in the budget,
diplomacy, executive structures, intelligence, propaganda,
and finally, in the Council to Aid Jews, called «Zegota» which
provided five kinds of help: legal, financial, housing, medical
one, and help for children. Nearly every aspect of the Polish
Underground State was somehow involved in this issue.

It's worth emphasising that among Poles there were ones who
risked their own lives to share the truth about Jews‘ drama in the
country occupied by the Germans. Jan Karski is the best known.
He collected information about the Holocaust, risking his own
life, entered the Warsaw ghetto and the German transit camp in
Izbica Lubelska. He made a very risky attempt to enter the West and
deliver the information to the Allies. Much fewer people remember
Henryk Grabowski, the Warsaw scout who rode a few hundred
kilometres on a bike in 1941 to tell his friends in the Warsaw
ghetto about mass murders in Lithuania. The shocking «Journal of
1941-1943» by Vilnius journalist, Kazimierz Sakowicz, who observed
the murders in the forest in Paneriai and made notes so that no
one could deny those crimes years later, is still not widely known.

-
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Dla Polski wojna rozpoczeta sie

bardzo wczesnie, zmienita radykalnie
nie tylko Polakéw i Zydéw, ale takze
dotychczasowe relacje miedzy nimi.
Choé¢ trudny czas niemieckiej okupacji
nie sprzyjat pielegnowaniu wartosci

a strefy getta zostaty radykalnie
oddzielone od stref aryjskich, nie
brakowato ludzi, ktérzy mieli odwage te
granice przekroczy¢. Na polskiej liscie
«Sprawiedliwych wéréd Narodéw Swiata»
jest obecnych przeszto 6,8 tys. nazwisk.
Polakéw mozna znaleZ¢ réwniez na listach
biatoruskiej, ukraifiskiej czy wreszcie
- litewskiej. Odnalezienie Swiadectw

o Polakach ratujacych Zydéw na terenie
dzisiejszej Litwy jest szczegdlnie trudne.
Powodem s3 powojenne zmiany granic

i masowe wyjazdy, zmiany nazwisk,
tozsamosci, zamknigcie w $wiecie
Zwigzku Sowieckiego, kiedy to lepiej
byto milcze¢... Ksigzka stanowi zapis
wybranych postaw bohaterskich
Polakéw z Wileriszczyzny, ktérzy
ryzykujac wtasnym zyciem, przyczynili
sie do tego, by zycie innych ratowaé.

Lenkijai karas prasidéjo itin anksti.

Jo akistatoje radikaliai pasikeité

ne tik lenkai ir Zydai, bet ir ligtoliniai
ju tarpusavio santykiai. Nors sunkis
vokie€iy okupacijos laikai nebuvo
palankds vertybéms puoseléti, geto
zong atskyrus nuo «arijy zonos»,
netriko zmoniy, turéjusiy drasos

Sias ribas perzengti. Lenkiskajame
Pasaulio tauty teisuoliy sarase atsidare
beveik 6,8 tukst. pavardziy. Lenkiskas
pavardes galima rasti Baltarusijos,
Ukrainos ar pagaliau - Lietuvos
teisuoliy sarasuose. Surinkti liudijimus
apie dabartinés Lietuvos teritorijoje
Zydus gelbéjusius lenkus - ypac
sunkus uzdavinys. Taip nutiko dél

po karo pasikeitusiy sieny, masiniy
gyventojy perkélimy, pakeisty
pavardziy ir tapatybiy, uzdarymo
Soviety Sajungos pasaulyje, kuriame
geriau buvo tyléti... Knygoje pateikiami
didvyriski atskiry Vilniaus krasto
lenky, rizikavusiy savo gyvybe, kad
padéty gelbéti kitus, poelgiai.

llona Lewandowska

Historyk i dziennikarka. Autorka dwéch ksigzek
i kilku artykutéw naukowych. Wspétpracowata
z miesiecznikami «Na Powaznie» i «wSieci
Historii», portalem Wilnoteka.lt. Od 2016 r.
wspbtpracuje z ,Kurierem Wileiskim’, gdzie
zajmuje sie tematyka polityczna i historyczna.
Istoriké ir Zurnalisté. Dviejy knygy, keleto
moksliniy straipsniy autoré. Bendradarbiavo

su ménrasciais «<Na powaznie» ir «<wSieci
Historii», internetiniu portalu Wilnoteka.lt. Nuo
2016 m. bendradarbiauja su dienrasciu «Kurier
Wileniskix, kuriame raso apie politikg ir istorijg.
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Z wyksztatcenia filozof i nauczyciel,

z zawodu fotograf, dziennikarz, bibliotekarz
Instytutu Polskiego w Wilnie. Autor
wywiadéw z artystami i zdje¢ publikowanych
w najwazniejszych litewskich magazynach
oraz wystaw, w tym o tematyce zydowskiej.

Pagal i$silavinimgq filosofas ir mokytojas,
pagal profesijq fotografas, Zurnalistas,
Lenkijos instituto Vilniuje bibliotekininkas.
Jvairiy interviu su menininkais, nuotrauky
svarbiausiuose lietuviy Zurnaluose,
parody Zydiskgja tema autorius.
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